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1. GENERAL

1.1 PRECAUCIONES

A Warning

Precautions when installing the scale. To ensure that you get the most from your
scale, please follow these instruction.

Do not disassemble the Do notoverioad beyond the [l Scale mustbe grounded to
scale. maximum weight limit. minimize electricity static.

When any damage or defect This will minimize
occurs, contact your CAS defect or electric shock.
authorized dealer

immediately for
proper repair.
% Ly 38

Do not pull the plugbyits W To preventfromfire To reduce electric shock or
cord when unplugging. occurring, Do not place or incomrect reading, Do not

use the scale near spill water on the scale or
Damaged cord could cause

flammable or corrosive gas. [l place it in humid condition.
electric shock or fire.

Avoid placing the scale near i Insertplug firmlytowall outict lf Use proper Adapter.
heater orin direct sunlight. to prevent electric shock.

Incorrect adapter could
damage the scale.
N i s
N 'i/Qi ‘
N% -
WA e ]
(=) <> \JJ




A Attention

Make sure to plug your scal into the proper power outlet. For maximum
performance, plug into a power outlet 30 minutes before the usage for warm up.

For consistentand accurate i Avold sudden shock to Grab on the bottom of
reading, maintain periodical | the scale. the scale when moving.
check by your CAS

Keep the scale away from |l Place the scale onfirm By adjusting 4 comers of
other electromagnetic and temperature the scale, set the scale
consistent environment. even using the builtin

scale levellng Indicator.
This may interfere with
accurate reading.

® Advertencia de marca CE
Este es un producto de Clase A. En un entorno doméstico, este producto puede causar

interferencias de radio, en cuyo caso se puede solicitar al usuario que tome las medidas adecuadas.



1.2 INTRODUCCIONES

Gracias por adquirir la bascula de impresién electrénica de calculo de precios de la serie CAS CL5000.
Hemos disefiado este equipo con muchas caracteristicas avanzadas, construcciéon de alta calidad y
programacion basada en mends facil de usar. Estamos seguros de que encontrard que la bascula de

la serie CAS CL5000 satisfara todas sus necesidades mas exigentes.

Recuerde, para una instalacién y mantenimiento adecuados, solicite a su distribuidor CAS autorizado
que realice la instalacién, programacién y demostracién principales. Su distribuidor autorizado de
CAS también tiene una amplia variedad de suministros, accesorios y opciones de expansién para lo
que requieran sus nuevas y crecientes demandas. Los distribuidores autorizados de CAS estan
capacitados para ayudarlo con todos los aspectos de la serie CL5000 y, si necesita servicio, CAS los

capacita de manera experta para ayudarlo con practicamente cualquier problema.
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1.3 ESPECIFICACIONES

Max. Capacidad 3/6 kg 6/15kg 15/30kg 6/15 libras 15/30 libras 30/60 libras
0,002 libras / 0,005 libras / 0,01 libras /
Intervalo 129 2/5g 5/10g
0,005 libras 0,01 libras 0.02 libras
Max. Tara 22.999 kg - 5,998 kg - 9,995 kg - 5,998 libras -9,995 libras -29,99 libras
A/ DConversionRate Aprox. 8 veces / seg.
Tipo de medida Célula de carga
~ B, P, R, SType: 382x 246mm, DType: 380 x270mm, HType: 430x 289
it CL5200-BP: 380 x 250 mm
Ti
54 tecla PLU, "Z;deRpcg)te Llave 72PLU,
a , R,
e StandardType
(B) 36 tecla de funcién Tipo de colgante 36 tecla de funcién
CL5200 H)
108PLU 144PLU
Tipo d t
Clave 48 tecla PLU, "z; eRpcg)e Llave 72PLU,
StandardType o
Tipo de colgante
CL5000 (B) 36 tecla de funcion P H 9 36 tecla de funcién
CL5500 (H)
96PLU 144PLU
Auto-llave 172PLU clave, Llave 72PLU,
. DoubleBody
SpeedKe Tipo (S 36 tecla de funcién X 40 tecla de funcion
peediey Po®) Tipo (D)
244PLU 144PLU
VFD de 24 digitos + LCD gréfico (B, P, R, S, H)
LCD gréfico (G)
LCD de 24 digitos + LCD grafico (B, P, R, S, H)
Monitor LCD de 25 digitos + LCD grafico (D)

LCD gréfico (CL5200-B, P)

Tara: 4 digitos

Peso: 5 digitos

Peso: 5 digitos

Precio unitario: 6 digitos




Precio unitario: 6 digitos Precio total: 7 digitos

Precio total: 6 digitos

Impresora

Velocidad 100 mm / seg.

Impresién Resolucion

202 ppp

Tamafio de a etiqueta

Ancho: 40 mm ~ 60 mm
Longitud: 30 mm ~ 120 mm

Tipo de cédigo de barras

UPC, EAN13, EAN13A5, 120F5, CODE128, CODE39, CODE93,
CODABAR
MSI / PLESSEY, IATA20F5

Fuente

Pequefio, medio, tamafio grande, formato libre, cursiva, negrita,
subrayado, linea pasante, linea pasante doble, reverso, sombra, contorno

Tipo de impresora

IMPRESION TERMICA DIRECTA

OperatingTemp.

-10°C~40°C(14°F~104°F)

Energia

AC100 ~ 240V 50 / 60Hz 1.5A
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Ndmero Distancia
PLU
(Busqueda de precios, 3000 1~99999
Namero de indice de articulo)
Ingrediente 510 caracteres Definido por 999 1~999
el usuario Formato de cédigo de barras 99 1~99
Departamento 99 1~99
Tipo de impuesto 9 1~9
Grupo 99 1~99
Empleado 95 1~95
Descuento 99 1~99
Origen 499 1~499
Trazabilidad 929 1~99
Matadero 99 1~99
ProgrammableData Sala de corte 99 1~99
Pais de trazabilidad 99 1~99
45 Reparado
formeto dectaue 20 FreeFormat
Imagen de mapa de bits 14 1~99
Cliente 929 1~99
Simbolo de cantidad 1~8
Mensaje de desplazamiento 1~9
X1, X2, 21, Z2 Informe
Tipo de pago 9
SalesMessage 929 1~99
Nutrifact 99 1~99
Tabla de tara 929 1~99

Periodo de venta

Totales dobles para el periodo de informes diario / mensual o seleccionable por el

Modo de informe de ventas

usuario. Leer: Modo X1 /X2, Leer y restablecer: Modo Z1/Z2

Nota: las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Siempre llamamos PLU en lugar de nimeros de indice de articulo.




1.4 NOMBRE Y FUNCIONES
VISTA GENERAL

CL5000/5500-B

'(E%\
i

7] CL5000/5500-P

15



CL5000/5500-R

CL5000/5500-H

& | [

B
B




CL5000/5500-S

400

702.7

147

3804 245

176
I

408
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612

250

CL5500-D

CL5200-B




CL5200-P
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VISTA GENERAL

TIPO I: 5/8/9

Max 3/6kg Min 20g emdmi1/2g D

TIPO II: 4/5/6/6
= CL5000

Max kg Min 20g e=d=1/2g @D

= CL5500

AUTO SAVE PREPACK EN DIC  SHIFT

Max 3/6kg Min 20g emdmi1/2g (D

TIPO III: CL5000-G

TIPO-1V:CL5500-D

$

TR PREPACK D/C  SHIFT

20



TIPO-V:

m CL5200-P

AUTO SAVE PREPACK LN DIC SHIFT TR
Max (GEEED Min EIFR e=d= EIED dD

m CL5200-B

AUTO SAVE PREPACK LN DIC SHFT TR

AUTO SAVE PREPACK LN DIC SHIFT TR
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TECLADO

Tipo de poste

w ZERO TARE QR

LIV FOR || AUTO || g
INSERT

DiscH

Estandar

M ZERO  TARE
ERS
m FOR  AUTO

DISC()
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Tipo H (tipo colgante)

A [B [c E [F |G 1
RETURN
J K M [N [0 Q (R -
s [T [u [V |[w [X [Y |z e
INSERT
$ — | mce | soace | D'::(') 7189
% | Cl )] | YTl 4| 5|6
CAPS
A|lE|[T|N]|]O|U]|U Eol 123
mﬁﬁn 00| O PRINT | PRINT

Tipo S (tipo Selfkey)
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Tipo D (tipo de cuerpo doble)

CL5200-P (tipo polo)
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CL5200-B (estandar)

25



1.5 Configuracién basica

7

H - type tray
NOTE: Push down ball —
connection
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Tipo D

i 5
- - :
N . . -. }I s
!
—
1.6 SIMBOLOS
siMBOLOS DESCRIPCION
% ipo | G-TIPO | D-TIPO
ST ST ESTABLE Indicador de peso estable
>0« ZR >0« Indicador de peso cero

NETO NETO NETO Indicador de peso neto
AUTO A AUTO Indicador de modo de impresion
AHORRAR SV AHORRAR Indicador de estado de autolimpieza e

PREPACK PRK PREPACK indicador de modo de impresién

CORRIENTE CONTINU; corriente continua CORRIENTE CONTINUA  Indicador de estado de descuento Indicador de
CAMBIAR SH SH estado de cambio de tecla de velocidad

TR TR Y\\\ Indicador de estado de transmisién de datos

METRO Indicador de estado maestro
S Indicador de estado de esclavo
ES
(CL5200, CL Conexion Ethernet Estado
5500)
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1.7 FUNCIONES CLAVE

CLAVE

DESCRIPCION

o)~[e]

Teclas numéricas. Se usa para ingresar precio, cantidad, conteo, tara, etc.

Tecla de doble cero.

Clave clara. Se utiliza para borrar entradas erréneas y condiciones de error.

Re-Zerokey. Uselo para eliminar pequefias variaciones en el cero de la escala.

TARE

Llave de tara. Uselo para ingresar y eliminar manualmente los pesos de tara.

Anular la tecla. Para entrada de cambio de precio temporal.

Tecla de fecha y hora. Alterna la pantalla entre hora, fecha, nimero de
bascula y nimero de departamento.

Tecla de flecha hacia arriba: se utiliza para ir a la linea anterior en el modo de programa.

Tecla de menu. Esta tecla cambia del menu del programa al modo de venta. Tecla de

avance de pégina: se utiliza para ir a la pagina anterior en el modo de programa.

Por clave. Utilice esta tecla para el precio por recuento o por piezas: 3
@ 3PARA $ 1.00. Alterna entre los campos QTY, PIECE yPRICE.

Tecla AUTO Modo de impresion automatica

Pre-Pack clave. Se utiliza para ingresar al modo de preempaquetado en el que la escala se imprime
automaticamente para cada transaccion y evita el borrado automatico de datos. Tecla de flecha

izquierda: se utiliza para ir al caracter de la izquierda en el modo de programa.

Guardar clave. Savemode evita el borrado automatico de cualquier dato
llamado como tara, precio de PLU, etc.

Llave vacia. Para eliminar ventas erréneas de ADD-Up

Tecla de flecha derecha: se utiliza para ir al caracter de la derecha en el modo de programa.

= F-1-]
=3 2

Cuando escribe un nimero de PLU y presiona esta tecla, llama a ese PLU. Tecla de flecha
abajo: se utiliza para ir a la siguiente linea en el modo de programa.
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CLAVE

DESCRIPCION

Tecla AGREGAR. Esta tecla, cuando se usa junto con la tecla ST/ TTL, le permite imprimir una
etiqueta del total del cliente, asi como etiquetas de transacciones individuales. Tecla de retroceso

de pdgina: se utiliza para ir a la pagina siguiente en el modo de programa.

i e

Llave de etiquetas multiples. Utilice esta tecla para imprimir ventas multiples de la
misma transaccion. Tecla de escape. Se utiliza para salir en modo de programa.

Clave de subtotal / total. Se usa con la tecla ADD para imprimir los totales de los
clientes.

Feed clave. Utilice esta tecla para alimentar etiquetas o papel a través de la impresora.

PAY Pagar clave. Utilice esta tecla para calcular el cambio. Clave de prueba.
B Se utiliza para imprimir el patrén de prueba.
Imprimir clave. Se utiliza para imprimir transacciones manualmente y también
PRINT sirve como tecla ENTER en el modo de programacién. Hay 2 de ellos y ambos
actian igual.
Tecla de retorno. Se utiliza para acreditar ventas por transacciones erréneas o
RETURN articulos devueltos. Tecla Shift. Se utiliza para acceder al segundo nivel de teclas
SHIFT rapidas en el modo de ventas. Se utiliza para alternar entre mayusculas y
minusculas.
MSC, .
WEIGHED Varios Tecla PLU pesada.
MISE. .
BYCOUNT Varios Tecla PLU por conteo.

Clerk Key (disponible definido por el usuario)
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CLAVE DESCRIPCION

Teclas alfabéticas. Se usa para escribir datos de texto.

Se usa para escribir $

Tecla de retroceso. Se utiliza para retroceder y eliminar datos de texto.

Barra espaciadora,

Se usa para ir a la siguiente linea para ingresar texto

Teclas de simbolos especiales.

Se utiliza para escribir un simbolo especial. (Ver tabla de cédigos ASCII)

Nota: La tecla X solo se usa en el modo de venta y la tecla ESC solo se usa en el modo de programa.

Modo de venta: tecla X Modo de
programa: tecla ESC

30



1.8 Instalacién del rollo de etiquetas

« Especificaciones de la etiqueta

Didmetro exterior del rollo: 100 mm Diametro

interior del rollo: 40 mm Ancho del rollo de
recibos: 40, 50, 60 mm Ancho del rollo de

etiquetas: 60 mm (MAX.)

« Area de impresién

Ancho de la etiqueta: 60 mm (MAX.)
Ancho de impresién: 56 mm (MAX.)
Longitud de la etiqueta: 120 mm (MAX.)

Width of roll
A
N\
)
A
Inner diameter Outer diameter
(40mm) (100mm)
v_
<
\ \v
\
P Label width (60mm) R
e Print Area (56mm) =
A gl
y
Label length
(Max 120mm)
I I 2 Label gap
——
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Para instalar el rollo de etiquetas en CUALQUIER momento, debe seguir las

instrucciones en esta seccion:

@ Turn lever to open position. @ Remove the cartridge.

@ Ingert the roll paper.

o

(® Push the clip until it clicks.

® Turn the clip for several times. Close the front cover.

@Presione la tecla FEED. Escala imprime dos veces para el ajuste automatico de la etiqueta.
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DoubleBodyType (tipo D)

Remove

Tuen lever 3o ihe acan position o cartrida
LTlen levar fo ihe gan position) | the cartridge

5

AS

Tum the 2lip For sevptat intes
- J

A\

Clese the el cover, /
ang Inzett tha canndge.

3I|,|'u levz st

CO53 pashon,

Roll paper changing.

* Si la posicién de la etiqueta no es correcta, debe verificar lo siguiente:

a, Tamafo de etiqueta (menu de configuracion de etiqueta)
B. Ajuste de alimentacién (menu de ajuste de alimentacion)

C. Calibracién del sensor (menu de calibracion del sensor)
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2. PROGRAMACION

ProgramModeMenuTree (Cédigo de menu: 1000)

Menu cODIGO CODIGO del submend SubMenu
Cambio
precio unitario

1120 Nuevo / Editar

1110

1131 Nuevo / Editar descuento

1132 Lista de descuento

1130 Descuento 1137Eliminar por PLU (DC)
Borrar
1133 1138Eliminar por departamento (DC)
Descuento

1139Eliminar todo (DC)

1141 Dupdo
1100 PLU 1147Eliminar por PLU No
1140 5 1142 Borrar 1148Eliminar por departamento No
Gestion 1149Elimfnar todos
1143 Moverse
1144 Seleccionar articulos PLU
1145 Recuento de ventas de PLU
1150 Lista
1160 Tecla de velocidad
1170 Impresion de muestra
1211 Departamento nuevo / edicién
1210 Departamento 1212 Departamento de listas
1213 Eliminar departamento
1221 Nuevo / Editar grupo
1220 Grupo 1222 Grupo de lista
1223 | Eliminar grupo
1231 Nuevo / Editar tasa de impuestos
1230 Tasa de impuesto 1232 | uista de tasa de impuestos
1233 Eliminar tasa de impuestos
1241 Nuevo / Editar mensaje de ventas
1200 D?:;l:LIU 1240 SalesMessage 1242 Lista de mensajes de ventas

1243 Eliminar SalesMessage
1251 Nuevo / Editar origen

1250 Origen 1252 Origen de la lista

1253 Eliminar origen

1261 Nuevo / Editar cédigo de barras
1260 Cédigo de barras 1262 Lista de codigo de barras

1263 Eliminar cédigo de barras

1271 Nueva / Editar tara
1270 Tara 1272 Lista de tara
1273 Eliminar tara
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cODIGO Menu cODIGO CODIGO del submend SubMenu
Datos PLU 1281 Nuevo / Editar simbolo de unidad
Unidad
1200 Tabla1 1280 simbolo 1282 Simbolo de unidad de lista
1283 Eliminar simbolo de unidad
1311 Nuevo / Editar ingrediente
1310 Ingrediente 1312 Lista de ingredientes
1313 Eliminar ingrediente
1300 Datos PLU | 1320 informacién nutricional
Cuadroll | 1330 Trazabilidad
1340 Pais
1350 Matadero
1360 Sala de corte
1411 Tienda nueva / editar
1410 Tienda 1412 Lista de tiendas
1413 Eliminar tienda
1420 Cliente
1400 D:::dsr:;t’ 1430 | wersaeseseslzamenta
1440 Divisa
1450 Programacién por lotes de trabajos
1460 Escaner
1470 Tabla de claves de formato de etiqueta
1510 Formato de etiqueta
1520 Cédigo de barras
1 531 Establecimiento de prioridades
1500 Global 1530 bescuento 1532 Descuento de peso
Configuracién 1533 Contar descuento
1534 | Descuento PCS
1541 Establecer impuesto global
1540 e 1542 Ndmero fiscal global
1611 Escala
1612 PLU
1613 Misc. PLU
1610 Informe X1 1614 Grupo
1615 Departamento
1616 Cada hora
1617 Empleado
1600 Informe 1620 Informe Z1
1631 Escala
1632 PLU
1633 Misc. PLU
1630 Informe X2 1634 Grupo
1635 Departamento
1636 Cada hora
1637 Empleado
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CODIGO Menu copIGo CODIGO del submeni SubMenu
1640 Informe Z2
1600 Informe 1650 Limpiar todo

1660 No enviargramo Informe

1710 Etiqueta de impresién

Articulo

1720 Reduccién

1731 Modo de impresién

1732 Tamafio de etiqueta / ticket

1733 Calibracién del sensor

1730 | 1734 | Sensor y motor
Hardware
1700 Impresién 1735 Intensidad de impresion
1736 Ajustar la longitud de la alimentacién
1737 Preimpresién de etiquetas
1740 Formato de nimero de serie

1750 ComplementoTotal

1761 Seleccionar articulo de ticket
1760 Billete 1762 Seleccionar elemento de lista
1763 Seleccione el tamario de fuente del ticket

1810 SaleMode
1820 Modo de operacién

1830 ID de departamento y tienda
1840 Fecha y hora
1851 Usuario nuevo / editar
Usuario/ 1852 | cambiar la contrasefia
1850 Segur'idad ) 1853 | usuario de lista
Configurati | 1854 | Borrar usuario
en 1855 Permiso de configuracion

1856 Llave de empleado
1861 Monitor
1800 | s 1862 | munco
Config
1863 Teclado

1864 Impresora de ajedrez

1860 u
Prueba 1865 Sensor de impresora

1866 Informacion de la memoria

1867 Versién de firmware

1868 Comunicacién
1871 Monitor

Escala 1872 Impresién
Parametro 1873 Configuracion de venta
1874 Clerk Logout

1880 Definicién de tecla de funcién

1870
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copIGO Menu CODIGO | CODIGO del submenu SubMenu
1911 Tipo de servicio
1912 | DHCP
1913 |IP
1910 |2red 1914 | IP remota
confourcion 1915 RS232C
1900 COmL!r,'Ii 1916 Configuracién de WLAN
cation 1917 | WLANConfig

1920 Solicitud
1930 ScaleLock / Unlock
1940 CheckScale

1950 Copia de seguridad a escala

1960 SlaveScale

Puede ver la pantalla ProgramMenu presionando la tecla MENU.

Los 2 nimeros en la parte superior derecha (1/3) indican el nimero de paginas o pantallas. El
namero a la izquierda de la barra es el nimero de pantalla o pagina actual y el nimero a la
derecha de la barra indica el nimero total de paginas o pantallas. Puede usar las teclas PG
UP y PG DOWN para navegar de una pagina a otra, o puede usar las teclas de flecha para
recorrer cada pagina.

(Screen 1 of 3)

PT kg |
PROGRAM MODE (113)
1.PLU
2. PLU Data Table I
3. PLU Data Table Il
Menu code. Selectable menu. If you want to select PLU, simply press 1.

Si presiona "PG ABAJO", Puede ver otras pantallas de menu como se muestra a continuacién.

PROGRAM MODE PROGRAM MODE
1.PLU 4. Storo Data Table
2. PLU Data Table I 5. Global Satting
3. PLU Data Table Il. 6. Report

PROGRAM MODE
Print

&, Scale Config
9. Communication

T.
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La captura de pantalla de CL5000-G es como se ve a continuacion

PROGRAM MODE e

1. PLU

2. PLU data table I

3. PLU data table II
4. Store Data Table
5. Global Setting

6. Report

7. Print

8. Scale config

9. Communication

Max 6/15kg Min40g e=d=2/5g @D

Menu seleccionable. Si desea seleccionar PLU, simplemente presione 1.

La captura de pantalla de CL5500 se muestra a continuacién

PROGRAM MODE Screen 1 of 3 ¢———— (1/3)
1. PLU
2. PLU data table T
3. PLU data table II

Max 6/15kg ~ Min 40g

PRESET
TARE

kg

(AN — 5 oo
kg (NINTNT

TR PREPACK D/C  SHIFT

Menu seleccionable. Si desea seleccionar PLU, simplemente presione 1
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La captura de pantalla de CL5200 se muestra a continuacién

Cédigo de menU (Pantalla 1 de 3)

Menu seleccionable. Si desea seleccionar PLU, simplemente presione 1
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2.1 Programacion PLUP

Puede configurar 47 elementos para una PLU como la siguiente tabla y si no desea utilizar

algunos elementos, puede prohibirlos en el cédigo de menu: 1144.

No Articulo Descripcién
1 Departamento Departamento No.
2 PLUNo PLUNo.
3 PLUType Seleccione el tipo de PLU entre Por peso, Por conteo o Por piezas
4 Nombre Ingrese el nombre 1 del articulo. Maximo 40 caracteres.
5 Nombre 2 Ingrese el nombre 2 del articulo. Maximo 40 caracteres.
6 Nombre 3 Ingrese el nombre 3 del articulo. Maximo 40 caracteres.
7 GroupNo. Seleccione el niimero de grupo. Este valor puede estar comprendido entre 0y 99,
8 Se utilizan 13 digitos del codigo de barras EAN-13 para generarlos
Codigo de barras externo )
: como estan
X (0 ~99) (0 = No utilice el nimero de etiqueta), formatos de etiqueta “1 ~
9 Etiqueta No. .
30". Si Configuracion global es SI, no se muestra.
(0 ~99) (0 = No utilice el nimero de etiqueta), formatos de etiqueta “1 ~ 30".
10 Aux. Etiqueta No. Esta funcién imprime aux. etiqueta como nimero guardado del nimero de
etiqueta
11 OrigenNo. (0 ~500) 0 = No use el origen.
12 *Peso fijo El peso es fijo independientemente del articulo.
13 prefi Ingrese el cédigo de serie para PLU (version de Grecia de la serie
refijo
! CL5000)
14 Cédigo del objeto Cédigo del objeto
15 Utilice FixedPriceType Puede establecer si usar FixedPrice o no (0-999)
secses | YePiezas Establecer el nimero para By-PCSPLU
17 YcCantidad Unidad No. (0 ~ 8) Establecer simbolo de PCS o Count
18 (Precio unitario Este valor puede ser de 0 a 999999.
19 Precio especial Puede ser el precio unitario utilizando la tecla especial.
20 Sin impuesto. Ingrese el nimero de impuestos. Este valor puede ser de 0 a 9
Puede ingresar el peso de tara manualmente o ingresar el nimero de
21 *Tara / Tara 9 P 9

datos de tara. (PLU por peso)
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No Articulo Descripcion
0~ 99,99 Puede introducir el peso tara como porcentaje del articulo. Si
22 *%Tara S P . P '
Silo ajusta al 20%, el 20% del articulo es tara.
0~99.99 Puede ingresar el limite de tara.
23 *|imite de% de tara % tara <=% limite -> Se imprime el peso bruto%
tara>% limite -> Se imprime el peso neto
Este valor puede estar comprendido entre 0y 99, si la configuracién global es Si, no se
24 Cédigo de barras P i Y 9 g
muestra.
25 Cédigo de barras2No. Este valor puede estar comprendido entre 0y 99.
26 PictureNo. ImageNo.
(0 ~999) Esto se resta a la fecha actual para poder ser
27 Fecha de produccién
calculado.
(0 ~999) Esto se agrega a la fecha actual para poder ser
28 PackedDate 9reg parap
calculado.
29 PackedTime (0 ~99) Si lo configura en 0, no se imprime
(0 ~9999) Esta es la fecha de vencimiento que se numera en dias y se
30 Fecha de caducidad agrega a la fecha de empaquetado para poder ser calculada. Si lo
configura en 0, no se imprime.
31 Vender por tiempo (0 ~99) Si lo configura en 0, no se imprime
» (0 ~9999) Esta es la fecha de vencimiento que se numera en dias y
32 Fecha de coccién
se agrega a la fecha de Empaquetado para poder ser calculada.
33 Ingredientes No. (0 ~999) Ingrese los ingredientes
34 Trazabilidad No. (0~ 99) Ingrese el nimero de trazabilidad
35 Prima para uso futuro.
36 Nutri. Hecho No. (0~ 500) Ingrese el ID de informacion nutricional (O
37 SalesMsgNo. ~ 99) Ingrese el mensaje de ventas (0 ~ 99) Ingrese
38 ReferencePLUDept. el nimero de departamento de referencia (0 ~
39 ReferenciaPLUNo. 999999) Ingrese referencePLUNo.
40 PLUDept. Acoplado. (0~ 99) Ingrese el departamento de PLU acoplado
41 PLUNo acoplado. (0 ~999999) Ingrese PLUNo acoplado. (0 ~ 2)
42 #de Link PLU Introduzca el nimero de PLU vinculadas.
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No Articulo Descripcion
43 *Enlace PLU1 Depto. (0 -~ 99) Ingrese el nimero de departamento de PLU1.

44 *Enlace PLU1No. (0 ~999999) Ingrese PLU1No.

45 *Enlace PLU2Dept. (0~ 99) Ingrese el ntimero de departamento de PLU2.

46 *Enlace PLU2No. (0 ~999999) Ingrese PLU2No.

* Estos elementos se muestran en la pantalla cuando selecciona Por peso de PLU.
Y Estos elementos se muestran en la pantalla cuando selecciona Por recuento o Por PCSPLU.

* Estos elementos se muestran en la pantalla cuando ingresa el nimero de PLU de enlace.

2.1.1 Crear PLU por peso (c6digo de menu 1120)
(NUEVO / Editar PLU: MENU — 1. PLU — 2. Nuevo / Editar)
@ Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos de PLU actuales y

Si desea salir sin guardar, presione la tecla ESC.

Nota: Puede experimentar diferentes menus de elementos. Puede modificar los elementos del menu en el mend (1144)

1. Crear PLU por peso (c6digo de menu 1120) B B
PRINT PRINT

* El departamento debe configurarse previamente

EJ) Nimero de departamento = [1] NGmero de PLU NEW/ EDIT [{LAYAY)
Department No. : [ 1] Default
predeterminado: [1] PLU No. : [ 1] No Data or Param

2. Seleccione el tipo de PLU

1. Por peso

2. Por recuento T (iany
PLU H 1

3. Por PC eyt

EJ) Articulo por peso

Los PLU por peso se cotizan como precio por peso;
por ejemplo, $3.99/1b0$1.99/kg.

Debe pesar estos PLU antes de poder

ejecutar una transaccién de venta.
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3. Ingrese el nombre de PLU 1

EJ) "CARNE"

4. Seleccione Grupo
+ Puede utilizar Grupo segun el cédigo
de menu 1220.
+ Si no hay un grupo para este PLU, ingrese 0.

EJ) 1. Carne

5. Seleccione Origen
+ Puede utilizar Origen segun el cédigo
de menu 1250.
+ Si no hay origen para este PLU, ingrese 0. PLUNo. : 1
el

EJ) 49. China

6. Ingrese el prefijo
* Si no desea utilizar el prefijo, ingrese 0.
" (02 2)
EJ) No use prefijo

(=]

7. Cédigo de articulo
+ Si no desea utilizar el cédigo de articulo, ingrese 0.
PLUNo.: 1
emCode : [ 1841]

EJ) Cédigo de articulo = 1941

8. Precio

EJ) Precio = $ 10.00 PLI (“3/a4)
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9. No. de impuesto
* Tal vez cambiado usando el cédigo de menti 1231.

Si no se utiliza la Configuracién de impuestos globales (Cédigo de mend

1541). P (13/a2)

* Si no desea utilizar, ingrese 0.

EJ) Impuesto No. 1

10. Tara
+ Puede usar la tabla de tara, dependiendo de la

configuracién del pardmetro 584

Puede configurar la tabla de tara (cédigo de menu 1270) PLUNo.: 1 (16/a2)
Tare : [ 0.100] Kg

EJ) Valor de tara = 100 g

11. Fecha de produccién
+ Imprimir fecha menos el valor de entrada en dias. Consulte la B PRINT

tabla en la pagina siguiente.

EJ) 0: Sin impresién PLU No.: 1 (20/2 1)
Produced Date : [ 1]

1: Fecha de impresion - 1 dia
2: Fecha de impresion - 2 dias

12. Fecha de empaque
+ Fecha de impresién mas valor de entrada en dias. B PRINT
Consulte la tabla en la pagina siguiente.
. PLUNo.: 1 21182)
EJ) 0: Hoy Packed Dats : [1]
1: Hoy + 1 dia 2:
Hoy + 2 dias
13. Tiempo empaquetado
« Tiempo de impresién mas valor de entrada en horas. Consulte la B PRINT

tabla en la pagina siguiente.

EJ) 0: Hora impresa PLUNo.: 1
Packed Time : [ 1]
1: hora impresa + 1 hora 2:
hora impresa + 2 horas

14. Fecha de vencimiento
» Fecha de empaquetado mas valor de entrada en dias
menos 1 dia. Consulte la tabla en la pagina siguiente.
11 (23/84)

PLU No.
Sell ByDate: [ 2]

EJ) 1: Hoy

2: fecha de empaque + 1
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15. Vender por tiempo B @ PRINT

+ Tiempo empaquetado mas valor de entrada en horas.

24/22)

Consulte la tabla en la pagina siguiente. PLUNo.: 1
Sell By Time : [10]

EJ) 0: Hora actual CAS

1: tiempo empaquetado + 1 hora

Produced Date | Before Printing Date | No print | Yesterday | Before yesterday | - | Print Date — Input Value(Day)

Packed Date | After Printing Date | Today | Tomorrow | After tomorrow | = | Print Date + Input Value(Day)

Packed Time | After Printing Time | Current | After LHR| After 2HR « | Print Time + Input Vahue(hour)

Sell by Date After Packing Date | NO print | Today Tomorrow « | Packed Date + Input Value(Day) - 1

Sell by Time | After Packing Time | Current | After IHR | After 2HR « | Packed Time + Input Value(hour)

Cook by Date | After Packing Date | NO print | today tomorrows + | Packed Date + Input Value(Day) - 1
16. Ingrediente No. @ PRINT

* Puede utilizar Ingrediente segun el cédigo

de ment 1310.

« Si no hay ningun ingrediente para esto, ingrese 0. PLU No.: 1 (26/22)
Ingredlent No. : [ 0]
EJ) No use ingrediente CAS
17. Ventas Masaje No. B PRINT

+ Si no desea usar, ingrese 0
Nota: Puede preestablecer el masaje de ventas en el cédigo
meny (1241) (30/22)

EJ)) Mensaje de ventas 1 CAS
18. Departamento de PLU de referencia

@ PRINT
+ Sino desea usar, ingrese 0
PLU No.: 1 (31122)
Refarancs PLU Dept : [ 0]
EJ) Departamento de PLU de referencia =0
CAS

19. Referencia PLU No.
+ Sino desea usar, ingrese 0 @ PRINT
EJ) Referencia PLU No =0

) ) . PLU No. : 1 (B2/a4)
El uso es posible para registrar la clave de referencia Reference PLU No. : [ 0]
en 1880 para usar el PLU de referencia No. 36 ~ 37.
EAS
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2.1.2 Crear PLU por conteo (cédigo de ment 1120)
(MENU — 1.PLU — 2. Nuevo / Editar)

% Mostrando solo las diferentes partes de los articulos PLU

@ Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos de PLU actuales
y si desea salir sin guardar, presione la tecla ESC.

1. Ingrese el nimero de departamento / nimero de PLU.
* El departamento debe configurarse previamente
EX) Departamento # = 1. N.° de PLU

predeterminado = 2

2. Seleccione el tipo de PLU
1. Por peso
2. Por recuento

3. Por PC

EJ) Articulo por recuento

3.Ingrese el nombre de PLU 1

EJ) PERA

PLU No.: 2
Name 1: [PEAR

[SAVE[=Save [ESC]=Escape

4. Cant. Unidad No.

EJ) Cantidad Unidad No. 6
12

PLUN
Qiy Uit No. : [ 6]
[SAVE[Save [ESC|=Escape

5. Precio

EJ) Precio = $ 10.00

PLU No.: 2
Price : [ 10.00]

[SAVESave [ESC]=Escape
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2.1.3 Crear PLU por PCS (cédigo de menu 1120)

(MENU — 1.PLU — 2. Nuevo / Editar)

% Mostrando solo los diferentes pares del campo PLU
El PLU por PCS se utiliza segun el parametro 593.

4@ Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos de PLU actuales
y si desea salir sin guardar, presione la tecla ESC.

1. Ingrese el nimero de departamento / nimero de PLU.

« El departamento debe configurarse previamente.

EJ) N.° de departamento = 1. N.° de PLU

predeterminado = 2

2. Seleccione el tipo de PLU
1. Por peso
2. Por recuento

3. Por PC

EJ) Elemento POR PCS

3. Ingrese el nombre de PLU1

EJ) PASTEL

4 piezas
« Siingresa 0, se considera como 1.

EJ) 10 pieza

5. Cant. Unidad No.

EJ) Cantidad Unidad No. 6

NEW/EDIT
Department No. : [ 1] Defautt
PLUNo. :[ 3]NoDataor Param

PLUNo.: 3
PLUType : [ 3]

3.By-PCS
|SAVE]=Save [ESC|mEacapa

PLU No.: 3
Name 1: [CAKE

[SAVE]=Save [ESCIFEscape

PLUNo.: 3
Ploces : [ 10]

[SAVE]=Save [ESCI=Escape

PLU
Qty UnitNo.: [ €]
|SAVE]=Save [ESG|=Escape
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2.1.4 Edicién de PLU (c6digo de ment 1120)
(MENU — 1.PLU — 2. Nuevo / Editar)

@ Puede recuperar la informacién de PLU existente para editarla.

2.1.5 Gestién (codigo de meni 1140)

2.1.5.1 Copiar PLU (cédigo de ment 1141)
(MENU — 1.PLU — 4. Gestién — 1. Copiar)
* Si hay un PLU similar, puede copiarlo.

1. Seleccionar fuen
Seleccionar fuente B PRINT B PRINT
+ Ingrese el nimero de departamento y el nimero

de PLU que desea copiar

GOPY
Source Dopt. No.: [ 1] Grocery

EJ) Departamento de origen # =1 Source PLU No. : [ 1] Potato

Numero de PLU de origen = 1

Nota: Si el nimero de PLU existe en el
departamento de destino, se le pedira que
confirme la copia.

2. Seleccione Destino @ eaINT B i
+ Ingrese el nimero de departamento donde
se ubicaran los nuevos PLU
+ Ingrese el nimero de PLU en el que COPY
. ) Dest. Dopt. No.: [ 2] vegetable
desea copiar el PLU de origen DestPLUNo. : [ 1] NoDam

EJ) Departamento de destino # = 2
NuUmero de PLU de destino =1

Nota: Si el nimero de PLU existe en el destino

departamento se le pedira que confirme la
mudanza
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2.1.5.2 Eliminacién de PLU (cédigo de menu 1142)

(MENU — 1.PLU — 4. Gestién — 2. Eliminar)

+ Si hay tres formas de eliminar PLU. Simplemente ingrese el nimero que desea eliminar.

EJ) Presione la tecla 1 para seleccionar Eliminar por PLU
' p " [ )
No.

EJ) Departamento No.: 1

No de PLU: 1
Nota: no hay una solicitud de confirmacién para la DELETE BY PLU NO
Department No. : [ 1] Grocery
eliminacién. Después de ingresar el nimero de PLU y PLUNo.: I 1]

presionar Imprimir, el PLU sera eliminado.

2.1.5.3 Mover PLU (c6digo de ment 1143)
(MENU — 1. PLU — 4. Gestién — 3. Mover)

* Toda la informacién de PLU se moveré4 con elogios (descuento, impuestos, tipo de cédigo de barras, etc.)

. PRINT PRINT
1. Seleccionar fuente

+ Ingrese el nimero de departamento y el nimero

de PLU que desea mover MOVE
Source Dept. No.: [ 1] Gr
Source PLUNo. : [ 1] Potato

EJ) Departamento de origen # =1

Numero de PLU de origen = 1

2. Seleccione Destino
« Ingrese el nimero de departamento
donde se ubicaran los PLU
+ Ingrese el nimero de PLU al que desea
mover el PLU de origen al

EJ) Departamento de destino # =2
NUmero de PLU de destino =1

Nota: Si el nimero de PLU existe en el
departamento de destino, se le pedird que
confirme la mudanza.
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2.1.5.4 Seleccién de elementos de campo de PLU (cédigo de menu 1144)
(MENU — 1.PLU — 4. Gestién — 4. Seleccione los elementos de PLU

« Siingresa N, no puede usar ese articulo cuando crea PLU.

Paraingresar Y, presione la tecla Y o la tecla 1.
. . SELECT PLUITEMS (110)
Paraingresar N, presione la tecla N o la tecla 0. :

+[N]
:N]
Group No. : [Y]

Nota: puede utilizar el PG ARRIBA y PG ABAJO para navegar de una pagina a otra, o puede
usar las teclas de flecha para recorrer cada linea de una pégina a la vez.
Puede encontrar una lista de todos los elementos de campo de PLU disponibles al comienzo de la Seccién 2.1.

2.1.5.5 Recuento de ventas de PLU (cédigo de menu 1145)
(MENU — 1. PLU — 4. Gestién — 5. Recuento de ventas de PLU

Puede contar cada venta de PLU y también puede borrar este recuento.

PRINT PRINT
« La funcién Recuento de ventas se utiliza para realizar un

seguimiento del nimero de veces que se ha emitido una

etiqueta para un PLU en particular sin tener que utilizar el PLU SALE GOUNT
Department No.: [ 1] Grocery
Menu de informes. PLUNo.: [ 1]

« Para borrar el recuento de ventas de PLU seleccionado,

" PLI LE INT
presione la tecla TEST. Para borrar todos los conteos de venta Count:20 U SALE Cou

de PLU, presione la tecla CERO. [TEST]= clear [ZERO]=clear all

50



2.1.6 Listado de PLU (cédigo de menu 1150)

(MENU — 1.PLU — 5. Lista)

Nota: Encontrar PLU; Necesita saber el nimero de departamento y el nimero de PLU.

1. Ingrese el nimero de departamento. B PRINT
+ Ingrese el nimero de departamento que desea ver

Department No.: [ 1]

EJ) Departamento No. 1

2.Ingrese el rango de PLU

EJ))PLU1~10
Start PLUNo :
. " - EndPLUNo :
Presione la tecla Imprimir para mostrar los PLU en la Tt press “bave)

pantalla. Después de que los PLU aparezcan en la pantalla,

al presionar la tecla TEST se imprimiran los PLU.

Nota: La impresién debe realizarse en papel continuo
para etiquetas.

2.1.7 Impresion de muestra (cé6digo de menu 1170)
(MENU — 1.PLU — 7. Impresién de muestra)

« Se utiliza para habilitar la impresién de una etiqueta de PLU de muestra

EJ) Si se establece en Si, al editar un PLU existente o crear uno nuevo, presionando
la tecla GUARDAR resultara en la impresién de una etiqueta con la informaciéon de ese PLU.
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2.2 Programacion PLUData Tabla I

En la serie CL5000, los PLU estan organizados por departamentos y, a veces, por grupos, Como se
muestra en la siguiente figura. Es importante comprender esta estructura para aprovechar las
funciones sofisticadas de la serie CL5000 en cuanto a formatos de etiquetas, informes Xy Z, etc.

Nota: Los grupos pueden cruzar la jerarquia de la estructura del departamento. Puede
organizar los PLU por fabricante, promociones de ventas, rango de precios, etc.

SHOP

Department Department Department
# \ #2 #
| | |

PLU PLU PLU PLU PLU PLU

Nota: La serie CL5000 tiene una funcién sofisticada de programacién de precios de descuento.
La funcién de precio de descuento se puede programar con gran detalle. La programacién se puede realizar
muy facilmente utilizando el programa de software para PC CL-Works.

2.2.1 Departamento (Cédigo de menu 1210)
(MENU — 2. Tabla de datos de PLUT — 1. Departamento)

La serie CL5000 se puede programar para tener hasta 99 departamentos diferentes con nimeros de
PLU similares en cada departamento. La configuracién de ID de bascula (Mentd 1830) determina a qué
PLU podra acceder un operador en esa bascula. El operador solo podra llamar los PLU asignados al
nimero de departamento programado en la configuracién de ID de bdscula. El nimero de
Departamento se puede cambiar para acceder a los diferentes departamentos programados en la
bascula. Cada departamento también tiene asignado un conjunto de teclas rapidas especifico en el
menu 1830.
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2.2.1.1 Nuevo / Editar departamento (Cédigo de ment 1211)

(MENU — 2. Tabla de datos de PLU I — 1. Departamento — 1. Nuevo / Editar)

@ Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si
desea salir sin guardar, presione la tecla ESC.

1. Nimero de departamento @ PRINT
« El niimero de departamento esté disponible del 1 al 99.

EJ) No. de departamento = 2

NEW/ EDIT DEPARTMENT (1/2)
No.: [ 2]

Department

PRINT

2. Descripcion del departamento E @ @ E B @

EJ) Descripciéon del departamento = ALIMENTOS

NEW/ EDIT DEPARTMENT (2/2)
Description : [ GROGERY 1
Speed Key SetNo:[ 1

3. Configuracion de la tecla de velocidad B PRINT
+ Consulte 2.6 Tecla de velocidad
EJ) Juego de teclas de velocidad no. = 1 NEW / EDIT DEPARTMENT (2/2)
Description : [ GROCERY i

Speed Key SetNo:[1]

Nota: Puede seleccionar entre 5 conjuntos de teclas rapidas
diferentes. Consulte la Seccion 2.6 Conjunto de teclas de

velocidad No.

2.2.1.2 Listar departamento (cédigo de menu 1212)

(MENU — 2. Tabla de datos de PLUT — 1. Departamento — 2. Lista)

-

. Ingrese el rango de Departamentos que
desea ver.

EJ) Departamento 1 a 10 LIST DEPARTMENT
- Start 1

Number : [
-End Number :[ 10]

. . - . . List All-press [SAVE] key
+ Si desea imprimir la lista, presione la tecla TEST.

« Presione la tecla Imprimir para mostrar los departamentos en
la pantalla. Una vez que los Departamentos se enumeran en la

P q P No. Reference (descript)
pantalla, al presionar la tecla TEST se imprimiran los ; : ggt':lcnew

Departamentos.
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2.2.1.3 Eliminar departamento (cédigo de menu 1213)

(MENU — 2. Tabla de datos de PLUI — 1. Departamento — 3. Eliminar)

1. Ingrese el nimero de departamento @ PRINT

EJ) Eliminar departamento 2

DELETE DEPARTMENT an)
Dopartment No. : [ 2] GROCERY

Nota: No hay una solicitud de confirmacién al
eliminar un Departamento. Al presionar la [ Y]
tecla PRINT se eliminara el Departamento

ingresado.

Precaucion: no puede eliminar el departamento 1 para

mantener la seguridad del sistema

2.2.2 Grupo (cédigo de menu 1220)
(MENU — 2. Tabla de datos de PLUT — 2. Grupo)
El menu Grupo se utiliza para permitir que los PLU se agrupen independientemente de sus
asignaciones de Departamento. Se debe asignar un PLU a un Departamento pero no a un Grupo. El

Usuario puede asignar PLU a un Grupo con el propdsito de rastrear promociones de ventas,
informacion del fabricante, rangos de precios, etc.

2.2.2.1 Nuevo / Editar grupo (cédigo de menu 1221)
(MENU — 2. Tabla de datos de PLUT — 1. Grupo — 1. Nuevo / Editar)

Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si
desea salir sin guardar, presione la tecla ESC.

1. Ingrese el niimero de grupo B T
* El nimero de grupo esta disponible del 1 al 99.
EJ) Grupo No =1 NEW / EDIT GROUP
GroupNo. : [1 ]

ription : [

2.Ingrese la descripcion del grupo

EJ) Descripcién del grupo = BAGEL
NEW / EDIT GROUP

GROUPNo.: [1 ]
Desecription : [BAGEL
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2.2.2.2 Grupo de lista (cé6digo de menu 1222)

(MENU — 2. Tabla de datos de PLUT — 2. Grupo — 2. Lista)

1. Configure el rango de grupo que desea ver B LT B @ A

EJ) Grupos 1~ 10 _m"“ml.J's_'{GI}IOUP

-End Number :| 10]
List All-press [SAVE] key

1 BAGEL

* Presione la tecla Imprimir para mostrar los grupos en la pantalla.
Una vez que los Grupos se enumeran en la pantalla, al presionar la

tecla TEST se imprimiran los Grupos.

CAS

2.2.2.3 Eliminar grupo (cédigo de menu 1223)

(MENU — 2. Tabla de datos de PLUT — 2. Grupo — 3. Eliminar)

1. Ingrese el nimero de grupo B PRINT

EJ) Eliminar el grupo 1.

DELETE GROUP
Group No: [ 1] BAGEL

Nota: no hay una solicitud de confirmacién al
eliminar un grupo. Al presionar la tecla PRINT
se eliminara el grupo ingresado.
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2.2.3 Tasa de impuestos (c6digo de menu 1230)
(MENU — 2. Tabla de datos de PLUI — 3. Tasa de impuestos)
Puede utilizar el nUmero de impuestos al crear un PLU.

Nota: La programacion de la tasa de impuestos requiere que se ingrese una contrasefia de nivel 3. Mira la seccién

2.14.6 Configuracion de usuario / seguridad.

2.2.3.1 Nueva / Editar tasa de impuestos (c6digo de menu 1231)

(MENU — 2. Tabla de datos de PLUT — 3. Tasa de impuestos — 1. Nuevo / Editar)

*+ El nimero de IMPUESTO est4 disponible del 1 al 9 E))

Numero de IMPUESTO =1

NEW/EDIT TAX RATE
TAX No. : [1]

2. Establecer tipo de impuesto
; : @ e
« Consulte la tabla de tipos de impuestos a continuacién.

EJ) IMPUESTO Interno Tipo

NEW/EDIT TAX RATE
TAX TYPE (0=Int/1=Ext) : [0]
TAX Rato : [ 0.00] %

Articulo Simbolo Descripcion
IMPUESTO INTERNO 0 Elimpuesto esté incluido en el precio
IMPUESTO Externo 1 total El impuesto se agrega al precio total

% Consulte el cédigo de ment 1873 (T.precio = precio + impuestos) en el capitulo 2.14.7.

3. Ingrese la tasa de impuestos

EJ) Tasa de impuestos = 5,00%

NEW/EDIT TAX RATE
TAX TYPE (O=inti1=Exf) :[0]
TAX Rate : [ 5.00] %

4. Salir del menu n
[_esc ]

« Si desea salir, presione la tecla ESC.
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2.2.3.2 Listar tasa de impuestos (cédigo de ment 1232)

(MENU — 2. Tabla de datos de PLU I — 3. Tasa de impuestos — 2. Lista)

1. Establezca el rango de la tasa impositiva E] PRINT @ PRINT

EN1~9

i1
Presione la tecla Imprimir para mostrar las tasas de impuestos en la

[ 9]
List All-press [SAVE] key
pantalla. Una vez que las tasas de impuestos se enumeran en la pantalla,

al presionar la tecla TEST se imprimiran las tasas de impuestos.

No. Reference (descript)
I 5.00%

2.2.3.3 Eliminar tasa de impuestos (cédigo de ment 1233)

(MENU — 2. Tabla de datos de PLU I — 3. Tasa de impuestos — 3. Eliminar)

1. Ingrese el nimero de impuestos B PRINT

EJ) Eliminar el nimero de impuesto 1
DELETE TAX RATE
TAX No. :[1]
Nota: no hay una solicitud de confirmacién al eliminar

una tasa de impuestos. Si presiona la tecla IMPRIMIR, se
eliminara la tasa de impuestos ingresada.

2.2.4 Mensaje de ventas (c6digo de menu 1240)

(MENU — 2. Tabla de datos de PLUI — 4. Mensaje de ventas)

El mensaje de venta se puede imprimir en las etiquetas de PLU siempre que el formato que utilice

contenga un campo de mensaje de venta. Esta es una gran herramienta para publicidad y productos
de marketing cruzado.
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2.2.4.1 Nuevo / Editar mensaje de ventas (cédigo de menu 1241)
(MENU — 2. Tabla de datos de PLU I — 4. Mensaje de ventas — 1. Nuevo / Editar)

Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos
actuales y si desea salir sin guardar, presione la tecla ESC.

1. Ingrese el nimero de mensaje

« El nimero de mensaje esta disponible del 1 al 99

EJ) Mensaje No. = 1 NEW/EDIT SALES MESSAGE ny
Message No.: [1]
Message : [

2. Ingrese el mensaje
EJ) Mensaje = GRACIAS

Nota: Puede usar letras mindsculas y

simbolos especiales presionando shift /

codigo ASCII EW/EDIT SALES MESSAGE
Messag

3. Salir del menu n

* Si desea salir, presione la tecla ESC. [ |

2.2.4.2 Lista de mensajes de ventas (c6digo de menu 1242)

(MENU — 2. Tabla de datos de PLUI — 4. Mensaje de ventas — 2. Lista)

1. Establecer el rango de la lista B PRINT B @ PRINT
« Establezca el rango de mensajes de ventas que

desea verificar

LIST SALES MESSAGE
1

E)1~10 mAII-prus:{Wﬂkq

« Presione la tecla Imprimir para mostrar los mensajes de ventas

en la pantalla. Después de que los mensajes de ventas aparezcan

No. Reference {descript)
en la pantalla, al presionar la tecla TEST se imprimiran los 1 THANKYOU

mensajes de ventas.
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2.2.4.3 Eliminar mensaje de ventas (cédigo de menu 1243)

(MENU — 2. Tabla de datos de PLU I — 4. Mensaje de ventas — 3. Eliminar)

1.1 I nG d je.
ngrese el nimero de mensaje. E] PRINT

EJ) Eliminar mensaje 1.

DELETE SALES MESSAGE (n)
Massage No : [ 1]

Nota: No hay una solicitud de confirmacién al
eliminar un mensaje de ventas. Al presionar la Y]
tecla PRINT se eliminara el mensaje de ventas

ingresado.

2.2.5 Origen (c6digo de menu 1250)
(MENU — 2. Tabla de datos de PLUI — 5. Origen)

Para imprimir el pais de origen en una etiqueta, el formato de etiqueta que se utiliza debe contener un
campo de origen. También puede imprimir el pais de origen en una de las lineas de nombre de la mercancia
usando el céddigo de menu 1872. Nuevamente, su formato de etiqueta debe tener un drea disponible para

imprimir el origen.

2.2.5.1 Nuevo / Editar origen (c6digo de menu 1251)
(MENU — 2. Tabla de datos de PLU I — 5. Origen — 1. Nuevo / Editar)

XPuede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y
si desea salir sin guardar, presione la tecla ESC.

1. Ingrese el namero de origen. E @ PRINT
* El nimero de origen esta disponible de 1 a 500

+

EJ) Origen No =10 NEW/EDIT ORIGIN
Origin No. [ 10]

ongin : [

2.Ingrese el origen

EJ) Origen = COREA
NEW/EDIT ORIGIN

Origin No. [10]
Origin : [ KOREA

3. Salir del menu
« Si desea salir, presione la tecla ESC.
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2.2.5.2 Origen de la lista (c6digo de menu 1252)

(MENU — 2. Tabla de datos de PLUT — 5. Origen — 2. Lista)

1. Establecer el rango de la lista E PRINT @ @ PRINT
« Establezca el rango de origen que desea

verificar
LIST ORIGIN
EJ) Origenes 1 ~ 20 i.a.m..p,...;ik -

* Presione la tecla Imprimir para mostrar los origenes en la pantalla.

Después de que los origenes aparezcan en la pantalla, al presionar
No. Reference {descript)
la tecla TEST se imprimiran los origenes. 10 KOREA

2.2.5.3 Eliminar origen (cédigo de menu 1253)

(MENU — 2. Tabla de datos de PLUI — 5. Origen — 3. Eliminar)

1. Ingrese el nimero de origen. B @ PRINT

EJ) Eliminar origen 10.
DELETE ORIGIN
Origin No. [ 10]
Nota: no hay una solicitud de confirmacién al
eliminar un origen. Al presionar la tecla PRINT

se eliminara el Origen ingresado.

2.2.6 Cédigo de barras (c6digo de menu 1260)
(MENU — 2. Tabla de datos de PLUT — 6. Cédigo de barras)
Se pueden programar hasta 99 formatos de cédigos de barras diferentes en la serie CL5000. Se pueden asignar

diferentes formatos de cédigo de barras a PLU individuales o se puede usar un formato de cédigo de barras para todos
los PLU habilitando la Configuracién de formato de cédigo de barras global (Menu 1520).

2.2.6.1 Nuevo / Editar cédigo de barras (cédigo de ment 1261)

(MENU — 2. Tabla de datos de PLU I — 6. Cédigo de barras — 1. Nuevo / Editar)
1. Ingrese el namero de cédigo de barras. E PRINT
« Este valor puede estar comprendido entre 1y 99.

EJ) Cédigo de barras No = 1

Dascription : [
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2. Descripcién del cédigo de barras.

EJ) Descripcion del cédigo de barras = EAN13-1

NEW/EDIT BARCODE

BarcodoNo: [ 1]
Deseription : [EAN13-1

3. Tipo de cédigo de barras
+ Consulte la siguiente tabla.

E)) Tipo de cédigo de barras = 1. EAN-13 NEW/EDIT BARCODE
Type : [ 1] EAN-13

HLl
User Defined Barcode

P tipo de cédigo de barras

No. Tipo Descripcion
1 EAN-13 13 digitos
2 EAN13A5 13 digitos + 5 digitos
3 EAN-8 8 digitos
4 120F5 2~ 24 digitos
5 UPCA 12 digitos
6 UPC-13 13 digitos
Cardacter alfanumérico, formato 'T',
7 CODIGO39 imprime el nombre del PLU.
2 ~ 13 caracteres
Cardacter alfanumérico, formato 'T',
8 CODIGO93 imprime el nombre del PLU.
2 ~ 19 caracteres
9 cODIGO128 2 ~ 30 digitos
10 CODABAR 2~ 20 digitos

e sttt e b B . E E -
* Puede seleccionar de una lista de tipos de cédigos de

barras o puede crear su propio formato personalizado

« Consulte la siguiente tabla. NEW/EDIT BARCODE
Type : [ 1] EAN-13
Form (0~4) : [1]
DDINIPPPPPC

EJ) Forma de cédigo de barras = 1.
Cambie DDIIIIPPPPPC a GGIIIIVPPPPC

BARCODENO.1: 1
Type : [ 1] EAN-13

From (0~4) : [1]
[GGIINPPPPPC
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»A continuacién se definen los caracteres de formato para los formatos de cédigo de barras: Ejemplo EAN13)

Formulario No. Formato Formulario No. Formato
0 Cédigo de barras definido por el usuario 3 DIIIIIPPPPPPC
1 DDIIIIIPPPPPC 4 DIIIIIIPPPPPC
2 DDIIIIPPPPPPC
»A continuacién se definen los caracteres de formato para los formatos de cédigo de barras: (Ejemplo)
No. Simbolo Descripcion
1 I + Cdigo del objeto
2 norte « Numero de PLU
3 PAG « precio
4 Vv « digito de control de precio (se crea automaticamente)
5 U * precio unitario
6 W * peso
7 Q « cantidad
8 D + Departamento
9 GRAVO * grupo
10 K « cédigo de pais (para el futuro)
11 A + mostrador de boletos (solo para boletos)
12 B + contador de transacciones de escala
13 C * suma total de verificacién del cédigo de barras (se crea automaticamente)
14 F « Caracter de prefijo PLU
15 T « carécter de texto
dieciséis R « contador de transacciones para cada PLU
17 L * nimero de empleado
18 \ « digito de control de peso (se crea automaticamente)
19 (0] * Fecha de empaque
20 S « Valor de tara
21 % +%: imprime el siguiente caréacter fijo *
22 0-~9 * ndmeros

*%: Se usa para ingresar caracteres, por lo que no puede usarlo para ingresar nimeros.

5. Salir del mena

« Si desea salir, presione la tecla ESC.
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2.2.6.2 Listar cédigo de barras (cédigo de menu 1262)

(MENU — 2. Tabla de datos de PLU I — 6. Cédigo de barras — 1. Lista)

1. Establecer el rango de la lista B PRINT B @ PRINT
« Establezca el rango de cddigo de barras que desea

verificar

LIST BARCODE
- Start Number : [

EJ) Cédigos de barras 1~ 10

« Presione la tecla Imprimir para mostrar los cédigos de barras en la pantalla.

Después de que los cédigos de barras aparezcan en la pantalla, al presionar la
No. Reference (descript)
tecla TEST se imprimiran los cédigos de barras. 1 GGINPPPPPC EAN13-1

2.2.6.3 Eliminar cédigo de barras (cédigo de ment 1263)

(MENU — 2. Tabla de datos de PLU I — 6. Cédigo de barras — 3. Eliminar)

1.1 I nd de cédigo de b: limil
ngrese el nimero de cédigo de barras para eliminar B PRINT

EJ) Eliminar el cédigo de barras 1.
DELETE BARCODE
. . o, Barcode No : [1]
Nota: no hay una solicitud de confirmacién al
eliminar un cédigo de barras. Al presionar la tecla

PRINT se eliminaré el cédigo de barras ingresado.

2.2.7 Tara (Cédigo de menu 1270)
(MENU — 2. Tabla de datos de PLUI — 7. Tara)
La serie CL5000 se puede programar para usar un No. de tara en lugar de un valor
numérico. (Parametro del sistema 584) Si estd usando nimeros de tara, deben

programarse antes de programar cualquier PLU que use un peso de tara.

Nota: Los pesos de tara para su uso en los nimeros de tara se pueden programar utilizando los nimeros
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valor o colocando el recipiente real en la bascula.

2.2.7.1 Nueva / Editar tara (cédigo de menu 1271)

(MENU — 2. Tabla de datos de PLUI — 7. Tara — 1. Nuevo / Editar)

1. Ingrese el No. de tara.
9 PRINT
« Este valor puede estar comprendido entre 1y 99.

EJ) Tara No. =1 NEW/EDIT TARE
Tare No.: [1]
Deseription : [

2. Descripcién de la tara

EJ) Descripcién de tara = Contenedor

NEW/EDIT TARE
Tare No.: [1]
Description : [CONTANER

3.Tipo de tara
* Hay 2 tipos de pesos de tara que se pueden

ingresar.
NEW/EDIT TARE
L. Tare Type : | 1] — Numeric Tare
Ej.) Tipo de tara = 1 Tipo numérico Tare =[0.00fkg

Ingrese el valor numérico usando las teclas numéricas

Ej.) Tipo de tara = 2 Tipo de peso
Coloque el recipiente en el plato y presione
la tecla PRINT después de que el peso se estabilice.

»Tipo de tara
Tara No. Tipo de tara Descripcion
1 Tara numérica Ingrese el peso de tara usando las teclas
2 Tara de peso numeéricas. Pon un recipiente en el plato
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4. Ingrese el valor de tara B @ PRINT

EJ) Tara = 0,010 kg
New:lsl?]n TRE

Tare Type
Tare :[0.0101kg

5. salir del mend g

« Si desea salir, presione la tecla ESC.

% Si establece el n. ° de tara en 1 al crear
PLU, la tara se establece en 0.010 kg que

se programa aqui.

2.2.7.2 Listar tara (c6digo de menu 1272)
(MENU — 2. Tabla de datos de PLUI — 7. Tara — 2. Lista)

1. Establecer el rango de la lista B PRINT B @ PRINT

« Establezca el rango de nimeros de tara que desea

verificar
LIST TARE
-StartNumbor :[ 1]
-End Number :[ 10]
List Al - Press [SAVE] Ksy

EJ) TaraNo.1~10

* Presione la tecla Imprimir para mostrar los nimeros de tara en la
pantalla. Después de que los nimeros de tara aparezcan en la
No. rence (descript)
1 1 0.010kg CONTAINER

pantalla, al presionar la tecla TEST se imprimiran los nimeros de

tara.

2.2.7.3 Eliminar tara (c6digo de menu 1273)

(MENU — 2. Tabla de datos de PLUI — 7. Tara — 3. Eliminar)

1. Ingrese el nimero de tara para borrar B e
EJ) Borrar tara no. 1
DELETE TARE
Tare No.: [ 1]

Nota: no hay una solicitud de confirmacién cuando

sesentay cinco



eliminar un nimero de tara Al presionar la tecla
PRINT se eliminard el nimero de tara ingresado.

2.2.7.4 Tecla de tara (cédigo de menu 1274)
(MENU — 2. Tabla de datos de PLU I — 7. Tara — 4. Tecla de tara)
Este menu le permite asignar los nimeros de tara (Mend 1271) a las teclas de tara. Las teclas de
tara deben programarse usando el Menu 1880 Definir tecla de funcién. Hay un maximo de 9 teclas

de funcién de tara disponibles.

Nota: Cuando se programan Teclas de funcién especial, estas toman el lugar de Teclas
rapidas PLU, reduciendo el nimero de Teclas rapidas en consecuencia.

1. Ingrese la tecla de tara.

E)) Tecladetara=1

2. Ingrese el nimero de tara PRINT

EJ) TaraNo =1

TARE KEY
Tare Key

:[1]
Tare No.: | 1] 0.010kg CONTANER

Nota: Los niimeros de tara pueden ser de 1 a 99.

Las claves de tara son del 1 al 9 Unicamente.

2.2.8 Simbolo de unidad (cédigo de menu 1280)
(MENU — 2. Tabla de datos de PLU I — 8. Simbolo de unidad)

Este menu le permite programar o cambiar el simbolo de unidad que se imprimira en la
etiqueta para PLU sin peso o por conteo.

2.2.8.1 Nuevo / Editar simbolo de unidad (cédigo de menu 1281)
(MENU — 2. Tabla de datos de PLU I — 8. Simbolo de unidad — 1. Nuevo / Editar)

Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si
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desea salir sin guardar, presione la tecla ESC.

1. Ingrese el nimero de unidad

« Este valor puede estar comprendido entre 1y 8.

EJ) Cant. Unidad No. =1

NEW/EDIT UNIT SYMBOL
Qiy Unit No. [1]
Symbol:[ ]

2. Ingrese el simbolo de la unidad
EJ) Simbolo =™

% Si desea ingresar un simbolo especial, presione NEW/EDIT UNIT 8YMBOL

Qty UnitNo. : [1]
la tecla CHAR e introduzca el valor del cédigo. Symbol : [ 1

(Consulte la tabla de cédigos ASCII en el capitulo 4.4)

3. Salir del mena

+ Si desea salir, presione la tecla ESC.

2.2.8.2 Simbolo de unidad de lista (c6digo de menu 1282)

(MENU — 2. Tabla de datos de PLU I — 8. Simbolo de unidad — 2. Lista)

B

1. Establecer el rango de la lista

PRINT

EJ) Simbolos de unidad 1 ~ 8

LIST UNIT SYMBOL
- Start Number : 1]
« Presione la tecla Imprimir para mostrar los nimeros de simbolo de LE':‘A:"_""F“’ :lgAVE?]pr
unidad en la pantalla.

Después de que los nimeros de simbolo de unidad aparezcan en

la pantalla, al presionar la tecla TEST se imprimiran los nimeros

mNo. Reference {descript)
1
de simbolo de unidad.

2.2.8.3 Eliminar simbolo de unidad (c6digo de menu 1283)

(MENU — 2. Tabla de datos de PLU I — 8. Simbolo de unidad — 3. Eliminar)

[ 1] e

DELETE UNIT SYMBOL
Qty UnitNo. [ 1]

1. Ingrese el numero de simbolo de la unidad para eliminar

EJ) Eliminar el simbolo de unidad 1.
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Nota: No hay solicitud de confirmacién cuando se
borra un nimero de simbolo de unidad. Al presionar la
tecla PRINT, se borrara el nimero de simbolo de
unidad introducido.
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2.3 Programacién PLUData Tabla II

2.3.1 Ingrediente (cédigo de menu 1310)

(MENU — 3. Tabla de datos de PLU II — 1. Ingrediente)

2.3.1.1 Nuevo / Editar ingrediente (c6digo de ment 1311)
(MENU — 3. Tabla de datos de PLU II — 1. Ingrediente — 1. Nuevo / Editar)

@ Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si
desea salir sin guardar, presione la tecla ESC.

. umer ingrediente.
1. Ingrese el nimero de ingrediente B PRINT
« Este valor puede estar comprendido entre 1y 999.
EJ) Nimero de ingrediente = 1 NEW/EDIT INGREDIENT
Ingredient No.: [ 1]

Ingredients : [

2.Ingrese el ingrediente
E)) Linea de ingredientes 1 = SAL

E).) Para imprimir "AZUCAR" en la siguiente linea, ingrese

" "Después de SALT.
* Nota: Los nimeros en el lado derecho de los NEW/EDIT INGREDIENT
corchetes muestran el nimero total de e edlonts + [SALT/SUGAR

caracteres usados y el nUmero maximo de
caracteres para el mensaje de ingredientes. Al
presionar la tecla PG UP o PG DOWN, el cursor
se moverd al principio o al final de los
corchetes respectivamente.

3. Salir del mena
« Si desea salir, presione la tecla ESC.
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2.3.1.2 Lista de ingredientes (c6digo de ment 1312)

(MENU — 3. Tabla de datos de PLU II — 1. Ingrediente — 2. Lista)

1. Establecer el rango de la lista E PRINT B @ PRINT

EJ) N ° de ingredientes 1 ~ 10
LIST INGREDIENT
[ 1

- Start Number :
< Proc . . . . - End Number [ 10]
 Presione la tecla Imprimir para enumerar los numeros de ingredientes en ListAll- Press [SAVE] Key

pantalla.
Después de que los nimeros de ingredientes aparezcan en
la pantalla, al presionar la tecla TEST se imprimiran los

No. Reference(descript)
numeros de ingredientes. 1 SALT SUGAR

2.3.1.3 Eliminar ingrediente (c6digo de menu 1313)

(MENU — 3. Tabla de datos de PLUII — 1. Ingrediente — 3. Eliminar)

1. Ingrese el nimero de ingrediente para eliminar
PRINT

EJ) Eliminar el ingrediente no. 1
DELETE INGREDIENT
. ) L Ingredient No. : [1]
Nota: No hay una solicitud de confirmaciéon
cuando se borra un nimero de ingrediente. Al
presionar la tecla PRINT, se borrard el nimero de

ingrediente introducido.

Nota : Método de uso el ingrediente
1.1 Ingrediente
Se puede ingresar un total de 510 caracteres para el ingrediente en la configuracion bésica. Estos 510
caracteres se pueden usar categorizandolos en Ingrediente1 e Ingrediente2. El cédigo de
categorizacion existe para distinguir el ingrediente 1y el 2. Este cédigo se puede ingresar usando la
tecla de entrada [CHAR] CODE.
Ingrediente1 e Ingrediente2 estan impresos en campos separados en el formato de etiqueta. El

campo ID del ingrediente 1 es 25, mientras que el del ingrediente 2 es 26.

1.2 Ingresandode ingrediente en elbalanza
(1) Ingrese el Ingrediente1 en la ventana de ingreso de ingredientes (MENU 1311).
(2) Después de haber ingresado el Ingrediente 1, presione la tecla [CHAR] para indicar “0000” en el cuadro Precio
unitario de la ventana VFD.
(3) Introduzca el cédigo de categorizacién (0x0c). Se indicard “9".
[0] + [C] + [IMPRIMIR]

XSe puede indicar un espacio (

) en lugar de “?” dependiendo del pais.

(4) Después de haber ingresado el Ingrediente2después de “¢”, presione la tecla [GUARDAR].
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2.3.2 Informacién nutricional (cédigo de menu 1320)

(MENU — 3. Tabla de datos de PLU II — 2. Informacién nutricional)

Con este menu puede programar informacién nutricional que se puede vincular a
PLU individuales.
Nota: El tamafio de impresion de la informacién nutricional puede variar d dependiendo del formato de la etiqueta

seleccionado.

P Tabla de informacién nutricional

informacién nutricional Descripcic’)n

Tamafio de la porcién Texto
Sirviendo por estafa Texto
Calorias Calfornia
Calorias de grasa Calfornia
Grasa total gramo
Grasa saturada gramo
Grasas trans gramo
Colesterol mg
Sodio mg
Carbohidratos totales gramo
Fibras dietéticas gramo
Azlcares gramo
Proteina gramo
Vitamina A %
Calcio %
Vitamina C %
Hierro %

2.3.2.1. Nuevo / Editar informacién nutricional (c6digo de menu 1321)
(MENU — 3. Tabla de datos de PLU II — 2. Informacién nutricional — 1. Nuevo / Editar)

4@ Puede presionar el AHORRAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si
desea salir sin guardar, presione el ESC clave.

@ Puedes usar el PG ARRIBA y PG ABAJO teclas para navegar de una pagina a otra,
o puede usar las teclas de flecha para recorrer cada linea de la pagina 1 a la vez.
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1. Dato nutricional No

- Este valor puede estar comprendido entre 1y 500.

EJ) Dato nutricional no = 1

2. Ingrese una descripcién

EJ) GUISADO DE CARNE

3. Ingrese el tamaiio de la porcién (texto)

EJ) Tamafio de la porcién = 1 TAZA

4. Porciones por envase (texto)

EJ) Porciones por envase = 2

5. Calorias

EJ) Calorias = 230
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B

NEW/EDIT NUTRIFACT (110)
Nutrition Fact No. : [ 1]
Description : [ 1

5 ) I

NEWI/EDIT NUTRIFACT (1no)
Nutrition FactNo: [ 1.
Description: [BEEFSTEW 1

e o )P )

NEW/EDIT NUTRIFACT (210)
Sorving Size : [ICUP |
Serving Per : [ 1

B

NEW/EDIT NUTRIFACT
Sarving Stz :[1CUP ]
Sarving Per  :[2

aooL

NEW/EDIT NUTRIFACT
[ 230

Calorles. H
Calorls From Fat :[ 0]




6. Calorias de grasa

EJ) Calorias de grasa = 120

7. Grasa total (g)

EJ) Grasa total =14 g

8. Grasas saturadas (g)

EJ) Grasa saturada=7g

9. Grasas trans (g)

E)) Grasastrans=1g

10. Colesterol (mg)

EJ) Colesterol = 40 mg

11. Sodio (mg)

EJ) Sodio = 950 mg

12. Carbohidratos totales (g)

EJ) Carbohidratos totales=16 g

NEWIEDIT NUTRIFACT
Calorles. :[ 230]

Calorles From Fat: [ 120]

NEWI/EDIT NUTRIFACT
Total Fat i ]g
Saturated Fat ([ 0lg

NEWIEDIT NUTRIFACT
Total Fat i 4lg
Ssturbd Fat :[  7]g

NEWIEDIT NUTRIFACT
Cholesterol  :[  40]mg
Sodium i Oimg

NEWIEDIT NUTRIFACT
Cholesterol [  40]mg
Sodium [ 950]mg

NEW/EDIT NUTRIFACT
Total ;[ 16]g
DietaryFibers  :[  0lg

(3110)

CAS

(410

CAS

(4110)

CAS

11

(510)

(510)

CAS

(8110)
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13. Fibras dietéticas (g)

EJ) Fibra dietética=2g
NEWIEDIT NUTRIFACT  (6/10)

Total Carhohydrata:|[ 161g

Dietary Fibers i 2]g

CAS

14. Aztcares (g)

EJ) AzUcares=3g
NEW/EDIT NUTRIFACT (710)
Sugars TR

Proteln :[  olg

CAS

15. Proteina (g)

EJ) Proteina=11g

NEWI/EDIT NUTRIFACT 710)
Sugars  :[ 3]g
Protein  :[ Mg

CAS

16. Vitamina A (%)

EJ) Vitamina A = 20%
NEWI/EDIT NUTRIFACT  (8110)

VitaminA [ 20]%

Calclum i 01%

CAS

17. Calcio (%)

EJ) Calcio = 2%
NEWI/EDIT NUTRIFACT  (8/0)
E 201%

CAS

18. Vitamina C (%)

EJ) Vitamina C = 0%

NEWI/EDIT NUTRIFACT (910)
O 0]%
i

CAS
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19. Hierro (%) @ PRINT

EJ)) Hierro = 6%

NEW/EDIT NUTRIFACT
i 01%

Iron i 61%

VitaminC

2.3.2.2 Lista de informacién nutricional (c6digo de ment 1322)

(MENU — 3. Tabla de datos de PLU II — 2. Informacién nutricional — 2. Lista)

1. Establecer el rango de la lista

EJ) Nim. De informacién nutricional 1 ~ 10

LIST NUTRIFACT
1]

« Presione la tecla Imprimir para mostrar los nimeros de informacion }

ListAll - preas [SAVE] key

nutricional en la pantalla. Después de que los nimeros de informacién

nutricional aparezcan en la pantalla, al presionar la tecla TEST se imprimiran

los nimeros de informacién nutricional.

2.3.2.3 Eliminar informacién nutricional (cédigo de ment 1323)

(MENU — 3. Tabla de datos de PLU II — 2. Informacién nutricional — 3. Eliminar)

1. Ingrese el namero de informacién nutricional para eliminar. B PRINT

EJ) Eliminar la informacién nutricional no 1

DELETE NUTRIFACT
Nutrition Facts No : [1]

Nota: No hay una solicitud de confirmacién cuando se
borra un nimero de informacién nutricional. Si presiona

la tecla PRINT, se eliminara el nimero de informacién
nutricional ingresado.
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2.4 Programacioén de descuentos

2.4.1 Descuento (cédigo de menu 1130)
(MENU — 1. PLU — 3. Descuento)
El menu de programacién de descuentos se utiliza para programar precios promocionales para

PLU individuales. El precio con descuento se puede lograr usando el cédigo de ment 1130 o
usando el software CL-Works. La informacién de descuento debe programarse en cada PLU.

2.4.1.1 Nuevo / Editar descuento (c6digo de menu 1131)
(MENU — 1. PLU — 3. Descuento — 1. Nuevo / Editar)

@ Puede usar las teclas PG UP y PG DOWN para navegar de una pagina a otra,
o puede usar las teclas de flecha para recorrer cada linea de la pagina 1 a la vez.

1. Ingrese el nimero de departamento y el nimero B PRINT B PRINT
de PLU.

EJ) Nimero de departamento = 1 NEW/EDIT DISCOUNT

Department No.: [ 1] Default
NUmero de PLU =1 PLU No. :[ 1]1BEEF

2. Ingrese el tipo de descuento
9 P PRINT
« Consulte la tabla de tipos de descuento como se muestra a continuacion.

% La informacién de descuento puede ser diferente WEIGHT _DISEOUNT

Discount

: [
1.Untt Price Discount

dependiendo del tipo de descuento.

EJ) 1. Descuento del precio unitario
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P Ty de descuento ecucacion isica

Tipo

Descripcion

- PLU por peso: establezca la cantidad de descuento sobre el
precio unitario, segun el peso.

1 Precio unitarioDescuento

- Por recuento / PCS PLU: establezca el monto del descuento sobre el
precio unitario, segun la cantidad de articulos.
- PLU por peso: establece el% de descuento del precio
. o unitario, segun el peso.

2 % Precio unitario Descuento . -

- Por conteo / PCS PLU: establezca el% de descuento del precio unitario,
dependiendo del nimero de articulos.

3 Precio Total Descuento - Establecer la cantidad de descuento para el precio total.

4 % Precio total de descuento - Establecer% de descuento del precio total.

5 Precio fijo - Establecer una cantidad fija de descuento.

6 Articulo libre - Conjunto de articulo gratuito.

L - PLU por peso: establezca el peso de descuento.

7 FreeAddition

- Por recuento / PCSPLU: establecer el nimero de descuento
. . - Establecer una cantidad de descuento del precio total para el precio total

8 Precio total por precio total
actual.

9 % Precio total por precio total - Establecer un% de descuento del precio total para el precio total actual

X L . - Establecer una cantidad de descuento del precio unitario para el precio total

10 Precio unitario por precio total
actual

11 Extra por precio total - Establecer un niimero de descuento del articulo para el precio total actual

% Consulte el "Parametro” cuando el usuario desee ver también el precio unitario con descuento.

en el segmento "Precio unitario” junto con el precio total descontado en la pantalla
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3. Ingrese el valor de descuento
PRINT
+ Consulte la siguiente tabla.
8 . . . . PRINT
% La unidad de destino es diferente seguin el ‘j @ @

Tipo de PLU. Este es el PLU por peso, por lo tanto,

esta unidad es el peso. En el caso de PLU por NEW/EDIT DISCOUNT
) First Target : [ 0.100] Welght
recuento o PLU por PCS, la unidad es el recuento. FI:lviun ' E 1.nn'|’lpr|u

EJ) 1er Objetivo: 0.100 Kg
1er Valor: 1.00 $

2do Objetivo: 0.500

Kg 2do Valor: 2,00 $

NEW/EDIT DISCOUNT
: [ 0.300] Weight

Sacond Target
SecondValue : [ 200] Prica

No. Tipo Descripcion
1 Primer peso objetivo Establezca el limite de peso para la primera etapa de idscount.
Establezca la cantidad de descuento del precio unitario para el primer limite de
2 Precio de primer valor
peso.
3 SecondTa rg etWeig ht Establecer limite de peso para la 2da etapa de descuento.

. Establezca la cantidad de descuento del precio unitario para el segundo
4 SecondValuePrice
limite de peso.

4. Condicién de descuento 1: @ @ @ @
(establecer el dia de la semana)
PRINT

0 -> No descontar

EX) Descuento jueves, viernes y sabado NEW/EDIT DISCOUNT
1oro :

Input* * [SMTWTFS]
Day of Wesk  : [0000111]
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5. Condicién de descuento 2
(Establecer fecha y hora)

+ Si establece la fecha y la hora en 0, significa
descuento todo el tiempo

NEW/EDIT DISCOUNT
Start Dato : [04:07:01] YY-MM-DD
End Date : [04:07:31] YY-MM-DD

EJ) Fecha de inicio: 04-07-01
Fecha final: 04-07-31

EX) Hora de inicio: 8 am
Hora final: 6:30 pm

NEW/EDIT DISCOUNT
StartTime : [08:00:00] (0..23 Hour
End Time : [18:30:00] (0..23 Hour

6. Salir del menu
+ Si desea salir, presione la tecla ESC.

2.4.1.2 Lista de descuento (c6digo de menu 1132)
(MENU — 1. PLU — 3. Descuento — 2. Lista)

1. Ingrese el nimero de departamento para verificar B PRINT

EJ) Departamento No 1.

LIST DISCOUNT

Dopartment No: [1]

2. Ingrese el rango de PLU para verificar

E))N°dePLU1~10

LIST DISCOUNT
Start PLI [ 1

Presione la tecla Imprimir para mostrar el tipo de descuento de No.

de PLU en la pantalla.

Después de que se enumeran los tipos de descuento de los nameros de PLU
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en la pantalla, al presionar la tecla TEST se imprimira el

tipo de descuento de los nimeros de PLU.
2.4.1.3 Eliminar descuento (cédigo de menu 1133)
(MENU — 1. PLU — 3. Descuento — 3. Eliminar)

@ Hay tres formas de eliminar el descuento. Simplemente ingrese el nimero que
desea eliminar.

1) Eliminar por nimero de PLU (DC) (cédigo de menii 1137)

(MENU — 1. PLU — 3. Descuento — 3. Eliminar — 1. Eliminar por n° de PLU (DC))

EJ) Presione la tecla 1 para seleccionar Eliminar por nimero B PRINT

de PLU (DC)
DELETE
1. Dalate by PLU No. (DC)
2 Delete by Dept. No. (DC)
3. Dolote All (DC)
1. Ingrese el nimero de departamento y el @ T B I

numero de PLU para eliminar

EJ) Numero de departamento = 2 DELETE BY PLU NO(DC) “n
Daptmant No.: [ 2] Gracary

No PLU =1 PLUNo. : [ 1]

Nota: No hay solicitud de confirmacién cuando se
borra un descuento de un nimero de PLU. Al
presionar la tecla IMPRIMIR, se borrara el
descuento del nimero de PLU introducido.
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2) Eliminar por nimero de departamento (DC) (c6digo de mend 1138)

(MENU — 1. PLU — 3. Descuento — 3. Eliminar — 2. Eliminar por niimero de departamento (DC))

E)) Presione la tecla 2 para seleccionar Eliminar por nimero de
PRINT
departamento (DC)

DELETE
1. Delete by PLU No. (DG)

Z Delete by Dept. No. (DC)
3. Delote All (DC)

1. Ingrese el nimero de departamento para @ PRINT
eliminar
EJ) Numero de departamento = 2 DELETE BY DEPT. NO(DC) (1)

Deptment No.: [ 2] Grocery

Nota: No hay una solicitud de confirmacién cuando se
borran los descuentos por nimero de departamento.
Al presionar la tecla IMPRIMIR, se borraran todos los
descuentos en el nimero de departamento ingresado.

3) Eliminar TODO (DC) (Cédigo de ment 1139)

(MENU — 1. PLU — 3. Descuento — 3. Eliminar — 3. Eliminar TODO (DC))

EJ) Presione la tecla 3 para seleccionar Eliminar todo (DC)
PRINT

DELETE
1. Delste by PLU No. (OC)
lete No. (DC)

2 Del
3. Delate All (DC)

Presione la tecla 1 para seleccionar Eliminar todo (DC)

Nota: No hay una solicitud de confirmacién al eliminar DELETE ALL(DC)
Are you sure?(1=Y/0=N) [ ]

todos los descuentos. Presionar la tecla PRINT causara
Todos los descuentos en todos
Departamentos a eliminar.
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2.5 Programacién de descuentos globales

2.5.1 Descuento global (c6digo de ment 1530)

(MENU — 5. Configuracién global — 3. Descuento)

Este menu se utiliza para seleccionar qué tipo de descuento se aplica a un PLU. Puede optar por utilizar
un descuento global para todos los PLU, aplicar descuentos basados en PLU individuales o no utilizar
ninguin descuento. Consulte la tabla a continuacién para conocer todas las opciones.

2.5.1.1 Configuracién de prioridad (c6digo de menu 1531)

(MENU — 5. Global — 3. Descuento — 1. Prioridad)

Este menu se utiliza para determinar qué descuento tendra prioridad. Consulte la tabla a

continuacioén.

Nota: La informacién de descuento se puede ver en la pantalla usando el cédigo de ment 1871. (Consulte

el capitulo 2.14.7) La informacién de descuento también estd impresa en la etiqueta.

» Configuracién de prioridad de descuento

No Tipo Descripcion
0 Sin descuento No se aplica descuento
1 Descuento PLU Solo se aplica descuento de PLU
2 Descuento global Solo se aplica descuento global

Sin descuento en
PLU luego Global

Se aplica descuento de PLU. Si no hay descuento de PLU,
aplique descuento global

82




2.5.1.2 Descuento por peso / recuento / piezas (cédigo de ment 1532/1533/1534)

(MENU — 5. Global — 3. Descuento — 1. Prioridad)
Si desea utilizar el método de descuento global y aplicar el mismo descuento independientemente del

PLU, puede configurar la informacién de descuento en los cédigos de ment 1532, 1533y 1534. Puede
utilizar los mismos procedimientos que se muestran en el capitulo 2.4.2.

Condicién de descuento global por peso Articulo (c6digo de menu 1532)

(MENU - 5. Configuracién global — 3. Descuento — 2. Descuento por peso)

Condicion de descuento global por articulo de recuento (cédigo de menu 1533)

(MENU — 5. Configuracién global — 3. Descuento — 3. Contar descuento)

Condicién de descuento global por articulo PCS (c6digo de menu 1534)

(MENU — 5. Configuracién global — 3. Descuento — 4. Descuento PCS)
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2.6 Configuracién de la tecla de velocidad (cé6digo de ment 1160)
(MENU — 1.PLU — 6. Tecla de velocidad)

Este menu se utiliza para programar las teclas de velocidad. Las teclas de velocidad son teclas de acceso
directo que se utilizan para permitir un acceso répido a los PLU més utilizados en un departamento. También
hay una funcién SHIFT que le permite establecer un segundo nivel de teclas rapidas que duplicaran el nimero
de teclas rapidas disponibles en un departamento.

Puede programar hasta 5 conjuntos de teclas rapidas diferentes, pero solo se puede utilizar un conjunto en un
departamento a la vez. El conjunto de teclas rapidas que se utiliza en un departamento esté determinado por el cédigo
de ment 1211 (capitulo 2.2.1.1)

Nota: Las teclas de funcién se pueden programar usando el cédigo de ment 1880 (capitulo 2.14.8) y

se asignan a las ubicaciones de las teclas rapidas. Si programa teclas de funcién en la serie CL5000,
disminuird el nimero total de teclas rapidas disponibles.

1. Juego de teclas de velocidad No. @ PRINT
« Seleccione el numero de conjunto de teclas rapidas.

Puede utilizar este nimero cuando programe el ment

SPEED KEY
Speod Key Sat No: [ 2]

1211 (consulte el capitulo 2.2.1.1).

E) Ntimero de juego de teclas de velocidad = 2

2. Programacion de teclas rapidas
+ Las teclas de velocidad estdn numeradas de
izquierda a derechay de arriba a abajo. para el
tipo estandar, hay 48 teclas fisicas, pero con la ssz(EyEEnK:E[Y 1
tecla SHIFT puede usar hasta 96 teclas. pero para PLUNo : [ 0
el tipo de poste, hay 72 teclas si presiona la tecla
SHIFT y luego una de las 72 velocidades
, luego puede acceder a las teclas rapidas 73 a

144 RETURN B S
SHFT

EX1) Tecla réapida nim. 1
SPEED KEY

EX2) Tecla rapida nim. 49 pead KeyNo = [ 48]
PLUNo : [ 0]

PRINT

3. PLU No.
« Ingrese el nimero de PLU. para asignar tecla rapida

* Los PLU deben pertenecer al departamento de béasculas.

Speed KeyNo : [ 1]
EX1) PLU 10 = CARNE PLUNo : | 10] BEEF
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2.7 Trazabilidad

2.7.1 Trazabilidad (c6digo de menua 1330)
(MENU — 3. Tabla de fecha de PLU II — 3. Trazabilidad)

Este men se utiliza para programar el historial de un PLU. Debe seguir las normas de trazabilidad
locales cuando utilice este mend.

Nota: Debe programar el Cédigo de pais (Menu 1340), Matadero (Menu 1350) y Sala de
despiece (Menu 1360) antes de programar la Trazabilidad.

2.7.1.1 Nueva / Editar trazabilidad (c6digo de menu 1331)

(MENU — 3. Tabla II Fecha PLU — 3. Trazabilidad — 1. Nuevo / Editar)

P»Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si
desea salir sin guardar, presione la tecla ESC.

1. Ingrese el nimero de trazabilidad E PRINT

« Este valor puede estar comprendido entre 1y 99.

EJ) Nimero de trazabilidad = 1 NEW/EDIT TRACEABILITY
Traceablity No.: [ 1]

Description : [

2. Ingrese una descripcion

EJ) Descripcién = SOLOMILLO

NEW/EDIT TRACEABILITY
Traceability No.: [ 1]
Description: [SIRLOIN

3. Nimero de pais de nacimiento

EX) Nacido en el pais No. = 1. SUECIA
NEW/EDIT TRACEABILITY
BomIn Country No.: [ 1]
Bredin Country No. : [ 1]
SWEDEN
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4. Criado en el nimero de pais

EJ) Criado en el pais No. = 95. COREA

NEW/EDIT TRACEABILITY
Bom In Gountry No.: [ 1]
Bred In Gountry No. : [ 95]
KOREA

5. Nimero del matadero

EJ) Matadero No. = 12. BILLY S

NEW/EDIT TRACEABILITY
Slaughtor Houso No. : [12]
Cutting Hall No.  : [ 1]
BILLY'S

6. NUmero de sala de corte

EJ) Sala de corte No. = 23. HAN S CUT

NEW/EDIT TRACEABILITY
Slaughtor Houso No. : [12]

Cuting Hall No. [23]

HAN'S GUT

7. Salir del mena n
[_Esc |

« Si desea salir, presione la tecla ESC.

2.7.1.2 Trazabilidad de listas (c6digo de menu 1332)

(MENU — 3. Tabla de fechas de PLU II — 3. Trazabilidad — 2. Lista)

1. Establecer el rango de la lista

« Ej.) Trazabilidad Num. 1 ~ 10

LIST TRACEABILITY
Presione la tecla Imprimir para mostrar los nimeros de trazabilidad en la -End Numbl::' i 1][ 10]
List All - pross [SAVE] key

pantalla.

Después de que los nimeros de trazabilidad aparezcan en la
pantalla, al presionar la tecla TEST se imprimiran los

No. Traceability

numeros de trazabilidad. 1:99:12:23: SIRLOIN

86



2.7.1.3 Eliminar trazabilidad (c6digo de menu 1333)

(MENU — 3. Tabla de fechas PLU II — 3. Trazabilidad — 3. Eliminar)

1. Ingrese el nimero de trazabilidad para eliminar @
PRINT

EJ) Eliminar la trazabilidad no. 2

DELETE TRACEABILITY  (1/1)

Nota: No hay una solicitud de confirmacion Traceabliity No [2]
cuando se borra un nimero de trazabilidad. Al CAE
presionar la tecla IMPRIMIR, se borrara el nimero

de trazabilidad introducido.
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2.8 Programacién por paises
2.8.1 Pais (c6digo de menu 1340)
(MENU — 3. Tabla de fechas de PLU II — 4. Pais)
Este menu se utiliza para programar la informacién del pais. La informacién del pais se utiliza al

programar los nimeros de trazabilidad. Por lo tanto, la programacién de la informacién del pais
debe completarse antes de programar la trazabilidad (Menu 1330).

2.8.1.1 Nuevo / Editar pais (c6digo de menu 1341)

(MENU — 3. Tabla de fechas de PLU II — 4. Pais — 1. Nuevo / Editar)

»Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si
desea salir sin guardar, presione el ESC clave.

1. Ingrese el nimero de pais E PRINT
« Este valor puede estar comprendido entre 1y 999.

EJ) Pais No. = 1 ety e L T
Name :[

2. Ingrese el nombre del pais @ E B EB PRINT

EJ) Nombre = COREA

NEW/EDIT COUNTRY
Entar Gountry No.: [ 1]

Name : [KOREA

3. Salir del menu n
[_Esc ]

« Si desea salir, presione la tecla ESC.
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2.8.1.2 Listar paises (codigo de menu 1342)

(MENU — 3. Tabla de fechas de PLU II — 4. Pais — 2. Lista)

1. Establecer el rango de la lista
; E o
« Establecer el rango de la lista para verificar

EJ) Nimeros de pais 1 ~ 10 LIST COUNTRY
Start Number i

-EndNumber _ :
List All- pross [SAVE]

Presione la tecla Imprimir para mostrar los nimeros de pais en la

pantalla.
Después de que los nimeros de pais aparezcan en la

pantalla, al presionar la tecla TEST se imprimiran los

ndmeros de pais.

2.8.1.3 Eliminar pais (cédigo de ment 1343)

(MENU — 3. Tabla de fechas de PLU II — 4. Pais — 3. Eliminar)

1. Ingrese el nimero de pais para eliminar B T

EJ) Eliminar el pais no. 1

DELETE COUNTRY
Enter Country No: [ 1]

Nota: No hay una solicitud de confirmacién cuando
se borra un nimero de pais. Al presionar la tecla
PRINT, se borrard el nimero de pais introducido.
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2.9 Programacion del Matadero

2.9.1 Matadero (Cédigo de menu 1350)
(MENU — 3. Tabla de fechas PLU II — 5. Matadero)
Este men se utiliza para programar la informacién del Matadero. La informacién del Matadero

se utiliza al programar los Nimeros de Trazabilidad. Por lo tanto, la programacion de la
informacién del Matadero debe completarse antes de programar la Trazabilidad (Mena 1330).

2.9.1.1 Nuevo / Editar Matadero (Cédigo de menu 1351)

(MENU — 3. PLU DateTable II — 5. Matadero — 1. Nuevo / Editar)

»Puede presionar el AHORRAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si
desea salir sin guardar, presione el ESC clave.

1. Ingrese el nimero del matadero E e
« Este valor puede estar comprendido entre 1y 999.
= NEW/EDIT SLAUGHTER HOUSE (1M
EJ) Matadero No. =1 S S i ] an

coumry 11

« Ingrese el nombre del matadero o el nimero de

registro.
NEW/EDIT SLAUGHTER HOUSE (1/1)
1

EJ) Matadero registrado no. = KSH12

CAS

3. Introduzca el nimero de pais del matadero. E ST
« Puede usar el nimero de contry que esta

programado en el ment 1341

NEW/EDIT SLAUGHTER HOUSE (1/)
:mru-uwu House N

EJ) Matadero Pais No. = 1. COREA Sy T

CAS

4. Salir del menu
« Si desea salir sin realizar ningin cambio,
presione la tecla ESC.
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2.9.1.2 Listar Matadero (Cédigo de menu 1352)

(MENU — 3. PLU DateTable II — 5. Matadero — 2. Lista)

1. Establecer el rango de la lista
; E o E @ P
+ Ingrese el rango de la lista para verificar

EJ) Matadero No. 1 ~ 10 LIST SLAUGHTER HOUSE
-Start Number
-EndNumber :[ 10]

List All - press [SAVE] key

Presione la tecla Imprimir para mostrar los nimeros de los

mataderos en la pantalla.
Después de que los nimeros de matadero aparezcan

en la pantalla, al presionar la tecla TEST se imprimiran

los nimeros de matadero.

2.9.1.3 Eliminar Matadero (Cédigo de menu 1353)
(MENU — 3. PLU DateTable II — 5. Matadero — 3. Eliminar)
1. Ingrese el nimero del matadero B —
+ 1. Ingrese el nimero del matadero para borrar

EJ) Eliminar el matadero no. 1 DELETE SLAUGHTER HOUSE  (1/1)

Entor Slaughter House No : [ 1]

Nota: No hay una solicitud de confirmacién CAE
cuando se borra un nimero de Matadero. Al

presionar la tecla IMPRIMIR, se borrara el

nimero de Matadero ingresado.
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2.10 Programacioén de la sala de corte

2.10.1 Sala de corte (cédigo de menu 1360)
(MENU — 3. Tabla de fechas de PLU II — 6. Sala de corte)
Este menu se utiliza para programar la informacién de la sala de corte. La informacién de la sala de corte

se utiliza al programar los nimeros de trazabilidad. Por lo tanto, la programacion de la informacién de la
sala de corte debe completarse antes de programar la trazabilidad (Ment 1330).

2.10.1.1 Nuevo / Editar sala de corte (c6digo de ment 1361)
(MENU — 3. PLU DateTable II — 6. Sala de corte — 1. Nuevo / Editar)

»Puede presionar el AHORRAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si
desea salir sin guardar, presione el ESC clave.

1. Ingr | nUmer I I T
grese el numero de la sala de corte E PRINT
« Este valor puede estar comprendido entre 1y 99

EJ) Sala de corte no. =1 NEW/EDIT CUTTING HALL
EntsrCutting Hall No.: [ 1]

Hall : [
Country : [ 0]

2.Ingrese la informacién de la sala de corte
+ Introduzca el nombre de la sala de corte o el nimero
registrado.
NEW/EDIT CUTTING HALL (1)
| Hause No.: [ 1]
EJ) Nimero de registro de la sala de corte = KSH12
CAS

3. Sala de corte Numero de pais

* Puede utilizar el nimero de pais que esté programado

en el menu 1341 (consulte la pagina 74)

NEW/EDIT CUTTING HALL (1)
Entar Cutting Hall House No.: [ 1]
EJ) Salén de corte Pais no. = 1. Hall : [KGH12

Country : [ 1]

COREA CAS

4. Salir del menu n
[ _Esc |

« Si desea salir, presione la tecla ESC.
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2.10.1.2. Lista de sala de corte (c6digo de ment 1362)

(MENU — 3. PLU DateTable II — 6. Sala de corte — 2. Lista)

[0 | e

1. Establecer el rango de la lista B PRINT
« Establecer el rango de la lista para verificar
LIST CUTTING HALL
Start Number :[ 1

1
-End Number s 10]
List All - pross [SAVE] key

EJ) Nim. De sala de corte 1 ~ 10

« Presione la tecla Imprimir para mostrar los ntimeros de la sala de corte en
la pantalla.

, ) No. reference(descript.)
Después de que los nimeros de la sala de corte aparezcan 11: KCH12
en la pantalla, al presionar la tecla TEST se imprimiran los

nimeros de la sala de corte.

2.10.1.3 Eliminar sala de corte (cédigo de ment 1363)

(MENU — 3. PLU DateTable II — 6. Sala de corte — 3. Eliminar)

1. Ingrese el niimero de sala de corte para eliminar B PRINT

EJ) Eliminar sala de corte no. 1

DELETE CUTTING HALL
Enter Cutting Hall No. : [ 1]

Nota: No hay una solicitud de confirmacién
cuando se elimina un nimero de sala de corte. Si

presiona la tecla PRINT, se eliminara el nimero de
sala de corte ingresado.
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2.11 Programacion de datos de almacenamiento

Este capitulo explica como acceder y programar los datos de la tienda, la informacién del cliente, los mensajes
de desplazamiento y los datos de la moneda.

2.11.1 Almacenar datos (cédigo de menu 1410)

(MENU — 4. Almacenar tabla de datos — 1. Almacenar)

Este mend muestra cdmo programar la informacién de los datos almacenados.

2.11.1.1 Nuevo / Editar tienda (cédigo de menui 1411)

(MENU — 4. Tabla de datos de la tienda — 1. Tienda — 1. Nuevo / Editar tienda)

1.1 I nu la ti .
ngrese el nimero de la tienda E PRINT

E)#1

NEW/EDIT STORE
StoreNo. : [ 1]
Name :[

2. Presione la tecla PRINT e ingrese
el texto apropiado en NOMBRE.

EJ) NOMBRE = TIENDA CAS

NEW/EDIT STORE
StoraNo. : [ 1]
Name : [CAS STORE

3. Presione la tecla PRINT, luego el usuario puede
ingresar otra informacién de la tienda, como
. . . NEW/EDIT STORE
NUMERO DE TELEFONO o cualquier

TEL. : [2019330002
R L. Text : [NJ CAS OFFICE
informacién de texto.

EJ) TEL. # = 2019339002,
TEXTO = Oficina de NJ CAS

4. Presione la tecla PRINT y el usuario puede
regresar al menu principal de TIENDA usando la
tecla ESC.
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2.11.1.2 Almacén de listas (cédigo de menu 1412)

(MENU - 4. Tabla de datos de tienda — 1. Tienda — 2. Lista de tienda)

Este menu muestra la lista de TIENDA guardada.
Presione2 inSTOREmenu para ingresar al menu LISTSTORE.

Presione la tecla GUARDAR para listar toda la informacion de TIENDA guardada.

[0 | e

1. Configurar la lista soné B PRINT
« Establecer el rango de la lista para verificar
EJ) Nimero de tienda 1 ~ 10

Presione la tecla Imprimir para mostrar los nimeros de tienda en la pantalla.

Después de que los nimeros de tienda aparezcan en la
. ) o, R No. reference(descript.)
pantalla, al presionar la tecla TEST se imprimirén los nimeros 1 CAS STORE 2019339002

de tienda.

2.11.1.3 Eliminar tienda (cédigo de menu 1413)
(MENU — 4. Tabla de datos de la tienda — 1. Tienda — 3. Eliminar tienda)

Este mend es para eliminar el usuario de TIENDA que desea.
Presione 3 en el menu TIENDA para ingresar al ment BORRAR TIENDA.

1. Eliminar de la tienda B PRINT

EJ) Tienda. 1

DELETE STORE

Nota: No hay una solicitud de confirmacién cuando se Stors No.: [ 1]

borra un nimero de tienda. Al presionar la tecla PRINT,
se borrara el nimero de tienda introducido.
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2.11.2 Cliente (c6digo de menu 1420)
(MENU — 4. Tabla de datos de la tienda — 2. Cliente)
Este menu se utiliza para programar la informacién del cliente. La informacién del cliente se utiliza para
administrar las cuentas por cobrar de un cliente especifico. Se utiliza en el modo de vendedor cuando se
emite un recibo para una transaccién de crédito.
EJ) Cliente prepago, pago mensual, etc.
2.11.2.1 Nuevo / Editar cliente (c6digo de menu 1421)
(MENU — 4. Tabla de datos de la tienda — 2. Cliente — 1. Nuevo / Editar)

1. Ingrese el nimero de cliente y presione la tecla LT
“IMPRIMIR".

EJ) NUm. De cliente =1, NEW/EDIT CUSTOMER
Customer No. = [1 ]

2. Introduzca otra informacion en [], como BEHE =
Nombre, Direccién1y Direccién2. @EEB@ED -
Ol O O

EJ) NOMBRE = TOM

DIRECCION 1 = 99 Murry hill. NEW/EDIT CUSTOMER
DIRECCION 2 = East Ford Atiress 1 | BB NURRY HILL
Addrass 2 : [ EAST FORD

3. Presione la tecla “PRINT”, luego el usuario N o) 7] o]7](s]mm
puede ingresar la Direccién 3, TEL. NGmero @@BB@@@B veaer

y cliente s CREDITO  LimITE
y cliente BOoDn
NEW/EDIT CUSTOMER
EJ) ADDNESS3 = NJ 07073 Address 3 : [N 07073
TEL = 2019339002
LIMITE DE CREADITAMOUNTO = 200,00

TEL. : [2049330002
Credif Limit Amount: [ 200.00 ]

4. Presione la tecla “IMPRIMIR” para ingresar la informacién.
El usuario puede volver a la pagina principal.
CLIENTE menu por prensado
Tecla “X / ESC".
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2.11.2.2 Listar cliente (c6digo de menu 1422)

(MENU — 4. Tabla de datos de la tienda — 2. Cliente — 2. Lista)

Este menu le permite enumerar los nimeros de cliente en la pantalla o imprimirlos para sus

registros.
1. Establecer el rango de la lista
PRINT PRINT
« Establecer el rango de la lista para verificar
EJ) Nimero de cliente 1 ~ 10 LIST COTOMER
Number !

Start Number H
End Number 0]

« Presione la tecla Imprimir para mostrar los nimeros de cliente en la

pantalla.

Después de que los nimeros de cliente aparezcan en la 1 mm,' m." ms' enca(descript.)

pantalla, al presionar la tecla TEST se imprimiran los

numeros de cliente. CAS

2.11.2.3 Eliminar cliente (cédigo de menu 1423)
(MENU — 4. Tabla de datos de la tienda — 2. Cliente — 3. Eliminar)

Este menu le permite eliminar un cliente del archivo.

1. Ingrese el cliente para eliminar B T

EJ) Eliminar cliente NO. =1

DELETE STORE
Store No.: [ 1]

Nota: No hay una solicitud de confirmacién
cuando se elimina un nimero de cliente. Si
presiona la tecla PRINT, se eliminaré el
nimero de cliente ingresado.
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2.11.3 Mensaje de desplazamiento (cédigo de ment 1430)
(MENU — 4. Almacenar tabla de datos — 3. Desplazar mensaje)
Este men se utiliza para programar la funcién de mensaje de desplazamiento en la serie CL5000.
El mensaje de desplazamiento se puede utilizar para anuncios, promociones de ventas, mensajes
de ventas, etc.

2.11.3.1 Configuracion (Cédigo de menua 1431)

(MENU — 4. Almacenar tabla de datos — 3. Desplazar mensaje — 1. Configuracién)

La funcién de configuracién le permite programar el tiempo de espera y la velocidad de
desplazamiento real del mensaje.

1. Configuracién
+ El usuario puede establecer el tiempo de espera entre 1y 6000 @ Ll

segundos. Establecer el tiempo de espera como 0 significa NO

usar "Mensaje de desplazamiento”.

CONFIGURATION
Walt Time (18) = [ 5]

- Tiempo de espera

Este valor puede oscilar entre 1y 6000 segundos.

Ej.) 5 segundos

2.11.3.2 Editar mensaje de desplazamiento (c6digo de ment 1432)

(MENU — 4.Tabla de datos de almacenamiento — 3. ScrollMessage — 2.Editar ScrollMessage)

Este menu le permite programar la informacién real que estard en el mensaje de desplazamiento. Puede
ingresar hasta 9 mensajes y usar dos efectos de desplazamiento diferentes.

1. Ingrese el nimero de mensaje y el texto del mensaje

« Ingrese el nimero de mensaje y el texto del mensaje. EpIT SQI}]OLL MESSAGE

i [
+ [Scroll Nessage....

Ej.) Mensaje No. =1
Ej.) Texto del mensaje = Mensaje en movimiento

2. Introduzca el nimero de imagen (solo CL5000-G)
« El usuario puede ingresar hasta 14 imagenes.
Por favor ingrese el nimero de mensajes. Solo opere cuando el mensaje de desplazamiento esté configurado en “3". La
imagen aparece cuando el texto y la imagen estan configurados para operar juntos.
3. Tamaiio de fuente de entrada (solo CL5000-G)
« El usuario puede ingresar hasta 4 tamafios de fuente.
Ingrese el tamafio de la fuente.

esta funcion sélo operara cuando el mensaje de desplazamiento esté configurado para operar.
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4. Establecer velocidad
+ Velocidad significa el desplazamiento / parpadeo
speed. => para el texto, la velocidad representa la velocidad de movimiento del texto, y cuando esta
parpadeando, representa la velocidad del parpadeo. El usuario puede configurarlo de 1 a 99 .. (unidad =
0,1m/s)

5. Ingrese recuentos de parpadeos
« El usuario puede ingresar hasta 9 parpadeos. Esta es la configuracién de la cantidad de tiempo que parpadeara.

Ingrese el conteo de parpadeos.

6. efecto de je de

+ Efecto = 0: Sin uso.

EDIT SCROLL MESSAGE
<- Right to Left

Efecto = 1: Desplazar mensaje de izquierda a derecha
Efecto = 2: Desplazar mensaje de derecha a izquierda

Efecto = 3: Desplazar mensaje parpadear

7. Seleccione usar o no usar para
desplazarse Mensaje eo ST SCROLL MESSAGE
*Y: USE

N: NO UTILIZAR

8. Establecer la fecha del mensaje de desplazamiento

EDIT SCROLL MESSAGE
« Configuracion de la fecha Date Setting (YMN) : [Y]
Ej.)1=Si
Ajuste del dia de la semana
Ej.)
SMTWTFS EDIT SCROLL MESSAGE
1011111 oo A I i

1 = Si, el mensaje se mostrara ese dia.
0 = No, el mensaje no se mostrara ese dia.

«Ingrese la fecha EDIT SCROLL MESSAGE
Start Date : [§0-08-00] DD-MM-YY
Ej.) Fecha de inicio = 00-00-00 Fecha End Date : [00-00-00] DD-MM-YY

de finalizacién = 00:00:00

Nota: Si ingresa 00-00-00 para una fecha de inicio
y finalizacién. Esto significa que el mensaje se
mostrara a partir de hoy y se mostrar4 todos los sty oowog T SAGE

.
dias hasta el 31 de diciembre de 2099. End Time 2 [00:00:00]

+Ingrese la hora
Ej.) Hora de inicio = 00:00:00 Hora
de finalizacién = 00:00:00

Nota: la hora de inicio debe ser inferior a la hora de finalizacién. Si se ingresa 00:00:00 para
ambas horas, el mensaje se mostrara durante todo el dia.
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2.11.33 je de desy iento de lista (c6digo de menu 1433)

(MENU — 4. Guardar tabla de datos — 3. Desplazar mensaje — 3. Lista)

Este menu se utiliza para enumerar todos los mensajes de desplazamiento programados.

1. Establecer el rango de la lista
; E] o @ @ e
+ Establecer el rango de la lista para verificar

EJ) Nimero de mensaje 1~ 10 LIST SCROLL MESSAGE
- Start Num! T

-End Number :[ 10]
List All - Press [SAVE] key

Presione la tecla Imprimir para mostrar los nimeros de mensaje en

la pantalla.

Después de que los nimeros de mensaje aparezcan en la pantalla, al

presionar la tecla TEST se imprimiran los nimeros de mensaje.

2.11.4 Moneda (cédigo de menu 1440)
(MENU — 4. Tabla de datos de la tienda — 4. Moneda)

nosow@F” puede guardar el tipo de moneda a la moneda predeterminada y convertir a
otra moneda simplemente por esta funcién.

& Consulte la definicion de la tecla de funcién del Menu 1880.

2.11.4.1 Nueva / Editar moneda (Cédigo de menu 1441)

(MENU — 4. Guardar tabla de datos — 4. Moneda — 1. Nuevo / Editar)

1. Moneda de numeracién {j B
* Puede guardar hasta 4 monedas diferentes
numerando del 1 al 4.
NEW/EDIT CURRENCY
Entor Currency No : [1]
E)) Moneda No. = 1 Rate Declmal Polnt : [4]

2. Tasa de punto decimal E SR
« Ingrese el punto decimal de la tasa (predeterminado = 4)

EJ) Tasa de punto decimal = 3 NEW/EDIT CURRENCY
Enter Cumrency No : [1]

Rate Decimal Point : [3]
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* Introduzca el tipo de cambio comparativo con el

conjunto de divisas predeterminado.

EJ) Moneda predeterminada = $ 1.00 Tasa de NEW/EDIT CURRENCY (23)
Currency Rate : [12.800]

moneda comparativa con la moneda Frimary Sign: [ ]

predeterminada CAS
=n1.2800.

4. Signo principal @ .

« Introduzca el primer signo de moneda que desee

cambiar. NEW/EDIT CURRENCY (213)
Gurrency Rate ; [ 12.800]
Primary Sign: [$ 1
EJ) Signo principal = $ CAG
5. Ultimo simbolo PRINT

« Introduzca el Gltimo simbolo de moneda que
desee cambiar.
NEW/EDIT CURRENCY (13)
i1

Last Sign : [
EJ) Sin ultimo simbolo Frice Decimal Polnt : []
CAS
6. Digito decimal de precio @ e
+ Ingrese el nimero de digitos decimales
EJ) Precio Digito de punto decimal = 2 uusmr["?w’EDITCURRE"W (313)
Price Docimal Polnt : [2]
CAS
7. Formato de salida de precios @ PRINT
+ Ingrese el nimero de formato

i io= NEW/EDIT CURRENCY (3/3]
EJ) Formato de salida de precio = 2 LastSign:[ T (313)

Prioo Doolmal Point : [2]

CAS

»Printing Formatos de salida de moneda symbol

No Formato de impresién Descripcion

100,00, 0,12

$ 100,00, $0.12

100,00 $, 012%

$100.00¢, $0.12c

Cuando el monto total es menor que 1, solo

$100.00 ¢, 12¢ (griego) aparece el (ltimo simbolo de moneda.

$100,00,$0,12

| b [WIN|[=|O

100,00%,012$%
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$100.00c,

$0.12¢

$100.00c,

12c (griego)

Cuando el monto total es menor que 1, solo
aparece el tltimo simbolo de moneda.
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2.11.4.2 Mostrar moneda (cédigo de menu 1442)

(MENU — 4. Tabla de datos de tienda — 4. Moneda — 2. Lista)

1. Establecer el rango de la lista

E e ‘E e
« Establecer el rango de la lista para verificar

EJ) NUmeros de moneda 1 ~ 4

LIST CURRENCY
Numbor :[ 1]

-EndNumber _ :[ 4]
List All - prass [SAVE] kay

« Presione la tecla Imprimir para mostrar los nimeros de moneda en la

pantalla.

Después de que los nimeros de moneda aparezcan en la
pantalla, al presionar la tecla TEST se imprimiran los
nimeros de moneda.

No. reference(descript.)
1 12800 §

2.11.4.3 Eliminar moneda (cé6digo de menu 1443)

(MENU — 4. Guardar tabla de datos — 4. Moneda — 3. Eliminar)

-

. Nimero de moneda para eliminar @ R

EJ) Eliminar moneda no. 2
DELETE CURRENCY
Enter Gumency No : [2]
Nota: No hay solicitud de confirmacién cuando se
borra un nimero de moneda. Al presionar la tecla
PRINT, se borrara el nimero de moneda ingresado.
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2.11.5 Programacion por lotes de trabajos (cédigo de menu 1450)

(MENU — 4. Almacenar tabla de datos — 5. Programacion de lotes de trabajos)

Esta funcién se utiliza para imprimir la etiqueta en gran nimero para los productos empaquetados o para
vender varios productos empaquetados que se han empaquetado en un juego.

2.11.5.1 Nuevo / Editar programa de lotes de trabajo (c6digo de menu 1451)

(MENU — 4. Almacenar tabla de datos — 5. Programacion de lotes de trabajos —
1. Nuevo / Editar horario)

. L rabajo No.
1. Lote de trabajo No. @ LT
« Ingrese el nimero de Programacién por lotes de trabajos para crear.

Puede utilizar 1-10.

NEW/ EDIT SCHEDULE
Job Batch No.: [ 1]

2. Departamento No. B PRINT
« Ingrese el nimero del Departamento al que llamar.

NEW/EDIT SCHEDULE
Department No.:[ 1] default
PLU No. : [

3. PLU No. B PRINT

+ Ingrese el nimero de PLU para llamar.

Nota: Este PLU debe pertenecer al tipo de conteo o PCS nwfﬂfﬂt"sﬁ?izﬁf
1

PLUNo. :[

4. Cantidad de impresién de etiquetas
« Ingrese el nimero total de etiquetas impresas para
; - ) NEW/ EDIT SCHEDULE
imprimir. Puede ingresar 1-99. Label Print Quantity : [ 1]
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2.11.5.2 Listar la programacion por lotes de trabajos (cédigo de ment 1452)

(MENU — 4. Almacenar tabla de datos — 5. Programacion de lotes de trabajos —
2. Listar horario)

1. Establecer el rango de la lista

* Establecer el rango de la lista para verificar

EJ) Nim. De programacion de lote de trabajos 1 ~ 10

2.11.5.3 Eliminar la programacioén por lotes de trabajos (c6digo de menu 1453)

(MENU — 4. Almacenar tabla de datos — 5. Programacion de lotes de trabajos —
3. Eliminar horario)

1. Nimero de programacién de lotes de trabajos para eliminar @ PRINT

EJ) Eliminar la programacion por lotes de trabajos no. 2

DELETE SCHEDULE
Job Batch No.: [ 1]

Nota: No hay una solicitud de confirmacién cuando se elimina
un ndimero de programacion de lote de trabajo. Si presiona la
tecla PRINT, se eliminara el nimero de programacion de lote de
trabajo ingresado.

2.11.6 Escaner (cédigo de menu 1460)

(MENU — 4. Guardar tabla de datos — 6. Escaner)

Este men se utiliza para hacer que la venta de escaneo de cddigos de barras esté disponible o simplemente para llamar a PLU.

Estas son funciones operables y métodos de configuracién cuando se utilizan conectando el escéaner de cédigo de barras a

Serie CL5000.

2.11.6.1 Nueva / Editar tabla de conversion de escaner (c6digo de menu 1461)

(MENU — 4. Guardar tabla de datos — 6. Escaner —
1. Nueva / Editar tabla comb.)

Esta es la tabla de asignacién entre cada cédigo de barras escaneado y cada nimero de PLU.

1. Configuracién del cédigo de escaneo No

Numero maximo de tabla de conv. El indice es 1999

2. Configuracién del cédigo de mapeo
Ingrese el nUmero entre 1y 13.
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3. Configuracién del departamento No
Ingrese el nimero de departamento del PLU a mapear.

4. Configuracién de PLU No
Ingrese el nimero de PLU que se asignara.

EX)
fndi El valor a comparar con Departamento y PLUno. ser - estar
ndice
datafromabarcode mapeado
Numero de cédigo MappingCode Departamento No PLUNo
1 2855551 1 1
2 2855552 1 5
1999 2867890 1 220

2.11.6.2 Listar tabla de conversion de escaner (cédigo de menu 1462)

(MENU — 4. Guardar tabla de datos — 6. Escaner — 2. Listar tabla de conv.)

1. Establecer el rango de la lista B PRINT

® Establecer el rango de la lista que se comprobaré

i ., LIST CONV TABLE
EJ) Tabla de conversion de escaner No. 1 ~ 1999 -8tart Number :[ 1]

-End Number :[ 1]
List All - press [SAVE] key

* Presione la tecla Imprimir para mostrar los nimeros de la tabla
de conversién en la pantalla. Después de que los niumeros de la
tabla de conversién aparezcan en la pantalla, al presionar la tecla

TEST se imprimirén los nimeros de la tabla de conversion.

2.11.6.3 Eliminar tabla de conversion de escaner (cédigo de menu 1463)

(MENU — 4. Guardar tabla de datos — 6. Escaner —
3. Eliminar tabla de conv.)

1. Ingrese el nimero de tabla de conversion que se eliminara.

- B @ PRINT
EJ) Eliminar tabla de conversién no. 2

Nota: No hay una solicitud de confirmacién DELETE CONV TABLE
Scancode No.: [ 2]

cuando se borra un nimero de tabla. Al
presionar la tecla PRINT, se borrara el
nimero de tabla de conversién introducido.
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2.11.6.4 Configuracién del escaner (c6digo de menu 1464)

(MENU — 4. Guardar tabla de datos — 6. Escaner — 4. Configuracion del escaner)

1. La forma de configurar el formulario de escaneo

Ingrese un nimero definido de 13 digitos o una letra que el escaner
pueda reconocer.

Los caracteres representativos asignados se escriben a continuacién.

BCANNER CONFIG
ScanForm: [

- Caracter "X": debe ser el nimero de la misma longitud de digito que el "Cédigo de asignacién", que ingresé
arriba, tiene.

- Caracter "W": Representa la fecha de ponderacién.

Cualquier otro simbolo que no sea "X", "W" se ignora al escanear.

Ejemplo 1) Formulario de escaneo: [XXXXXXXWWWWW(C]

- De 1 a 7 digitos “XXXXXXX" llama al PLU comparandolo con el Cédigo de Mapeo ingresado arriba 4).

- De 8 a 12 digets "WWWWW" muestra el valor del peso.

Ejemplo 2) Formulario de escaneo: [00XXXXX000000]

- De 3 a 5 digitos, “XXXXX" llama a PLU comparandolo con el cddigo de mapeo. En este momento, debe
ingresar 5 digitos como Cédigo de asignacion en el menu 1461.

Ejemplo 3) Formulario de escaneo: [XXXXXXXXXXXXX]

- El cédigo de barras de 13 digitos se llama PLU comparéandolo con el cédigo de mapeo. En este momento, debe ingresar
13 digitos como Cédigo de asignacién en el ment 1461.

- Es posible ingresar cédigos usando un escaner de cédigo de barras.
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2.11.7 Tabla de teclas de formato de etiqueta (cédigo de menu 1470)
(MENU — 4. Tabla de datos de almacenamiento — 7. Tabla de teclas de formato de etiqueta)
Hay una funcién para cambiar el formato de la etiqueta y el cédigo de barras mediante la tecla de funcién. Este menu se

utiliza para configurar esta funcién. Puede utilizar esta funcién, después de asignar una tecla vacia a esa tecla de funcién
(83-90).

1. Etiqueta de tecla de velocidad
Ingrese el nimero 1-8 que desee.
Hul
:[ 1] 198030-00001 (60x30)
PLU barcode1 No:[ 1]
2. Etiqueta #.

Introduzca el nimero de etiqueta que se le
asignara a esa tecla de funcion.

Hl|
1] 186030-00001 (60x30)

Hy
PLU barcode1 No:[ 1]

3. Cédigo de barras PLU No.

Ingrese el nimero de cédigo de barras que se le
asignara esa tecla de funcién.

PLU barcodst No:[ 1]
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2.12 Configuracién global de programaciéon
La funcién de configuracion global se utiliza para programar funciones de la serie CL5000 como formato de
etiqueta, formato de cddigo de barras, descuentos e impuestos que se utilizardn en cada PLU o transaccion.

Estas configuraciones, cuando se seleccionan, anulan las configuraciones que estan programadas en el PLU.
Esta funcién puede resultar muy conveniente y ahorrar tiempo si se utiliza correctamente.

2.12.1 Formato de etiqueta global (c6digo de ment 1510)

(MENU — 5. Configuracién global — 1. Formato de etiqueta)

Este mend se utiliza para seleccionar si utiliza un formato de etiqueta global para todos los PLU o si el
formato de etiqueta se programara en la estructura de datos de PLU.

Nota: Los formatos de etiqueta 1 ~ 45 son formatos de etiqueta fijos y no se pueden modificar. Los
formatos 51 ~ 99 son formatos libres que se pueden crear mediante el programa para PC CL-Works y
descargar a la serie CL5000.

4@ Puede presionar la tecla GUARDAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si
desea salir sin guardar, presione la tecla ESC.

1. Etiqueta global B T
« Si usa Etiqueta global, ingrese 1. Si no,

ingrese 0.

LABEL FORMAT
Use Global Label {1=Y/0=N}: [Y]
PLU LahelNo.  :[0]

+ Nota: Si ha seleccionado usar un formato de
etiqueta global, el formato de etiqueta que esta
programado en cada PLU serd ignorado y el
formato de etiqueta global seleccionado en el
siguiente paso se usara para cada PLU.

2. Configure el niimero de etiqueta de PLU.
g ° [ 2 | e
« Establecer el nimero de etiqueta de PLU

EJ) NUm. De etiqueta de PLU = 2. 1S6040-0000 (60x40) LABEL FORMAT
Use Global Label (1=Y/0=N): [Y]
PLU Label No. E
196040-0000(60x40)

3. Configure el nimero de etiqueta Miscelanea
« Establecer formato de etiqueta para articulos
varios. EJ) Misc. Etiqueta No = 2. 1IS60400000 (60x40)

LABEL FORMAT
Misc. Labol No. T
Total Label No. B
156040-0000(60x40)
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4. Establecer el nimero total de etiquetas

o

« Establecer formato de etiqueta de etiqueta total para ventas

adicionales.

EJ) Nimero total de etiquetas = 10,
TC60600002 (60x60)

. Establecer la direccién de impresion de la etiqueta total

E)) Etiqueta de total inverso =Y.

6. Configure la direccion de impresién de PLU y

Misc. Articulo

E)) Etiqueta de articulo inversa =Y

7. Etiqueta de entrada n. ° 2

EJ) Etiqueta2 #: [11]

LABEL FORMAT
Misc. LabolNo.  :[2]

Total LabelNo.  :[10]
TC6040-0000(B0x40)

PRINT

PRINT

LABEL FORMAT
Label2 #: [ 0]

PRINT

LABEL FORMAT
Label2 #: [ 0]

Si no desea utilizar la etiqueta # 2, simplemente ingrese '0'. Funciona de la misma manera que la etiqueta
auxiliar de los elementos de entrada de PLU. Si el niimero de etiqueta auxiliar de PLU ya ha sido registrado,
imprima con el nimero de etiqueta correspondiente, y si no, imprima la etiqueta # 2 ingresada

8.

Salir del menu
« Si desea salir, presione la tecla ESC.
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2.12.2 Formato de cédigo de barras (c6digo de menu 1520)

(MENU — 5. Configuracién global — 2. Cédigo de barras)

La configuracién de cédigo de barras global proporciona una configuracién de cédigo de barras todo en uno mediante la
seleccion de nueve opciones de cédigo de barras diferentes para que el usuario no tenga que guardar datos para PLU
individuales uno por uno. Todos los datos de codigos de barras relacionados se seleccionan y guardan de la tabla de

datos de cédigos de barras de PLU que el usuario ya puede registrar.

@ Puede presionar el AHORRAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si
desea salir sin guardar, presione el ESC clave.

1. Establecer cédigo de barras global B PRINT
« Siusa un cddigo de barras global, ingrese 1. Si no,
ingrese 0.
.si | | v 6di BARCODE
Silo configura en 1, se ignora el nimero de cédigo de barras Uise Global B =¥RN)
que esta configurado en la programacion de PLU. EX) Usar :::3 m’:‘a?m‘"':'

cédigo de barras global

2. Establecer el nimero de cédigo de barras para PLU por @ PRINT
peso

P : - BARCODE

EJ) Cédigo de barras PLUWeight No. = 2 Use Global Barcade (1=YAI=N)
PLU Woelght Barcods No.

PLU Gount Barcode No.

3. Configure el nimero de cédigo de barras para PLU por conteo @ PRINT
Misc. Articulo
. ) _ BARCODE
EJ) Numero de cédigo de barras de recuento de PLU = 2 Uise Globel Ba =vit=n)

PLU Weight Barcode No.
PLU Count Barcode Na.

4. Establecer el niGmero de cédigo de barras para PLU por PCS @ PRINT

EJ) Cédigo de barras PLU PCS No. =2

BARCODE
PLU PCS Barcoda No.
PLU Fixed Barcode No.
Misc. Weight Barcode No.

5. Establecer el nimero de cédigo de barras para PLU fijo @ PRINT

EJ) Cédigo de barras fijo PLU No. = 2

BARCODE
PLU PGS Barcods No.

PLU Fixad barcode No.
Misc. Welght Barcode No.
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6. Configure el nimero de cédigo de barras para Misc. articulo de

peso

i 6di = BARCODE

EJ) Misc. peso cédigo de barras No. =2 LU ARCODE .
PLU Fixed barcode No.
Misc. Welght Barcode No.

7. Configure el nimero de cédigo de barras para Misc. contar

articulo

EJ) Misc. Contar cédigo de barras No. = 2 BARCODE
Misc. Count Barcode No.
Misc. pcs Barcode No.
TTL Barcode No.

8. Configure el nimero de cédigo de barras para Misc.

Articulo de PCS

EJ) Misc. Cédigo de barras PCS No. = 2 BARCODE
Misc. Count Barcode No.
Misc. pcs Barcode No.
Add-Up TTL Barcode No.

9. Configure el nimero de cédigo de barras para el total

agregado

EJ) Suma el nimero de c6digo de barras TTL = 2 BARCODE
Misc. Count Barcods No.
Misc. pcs Barcode No.
Add-Up TTL Barcode No.

10. Configure el nimero de cédigo de barras para el total

flotante

EJ) Cédigo de barras TTL flotante No. = 2

COD!
Floating TTL Barcode No.

11. Establecer el nimero de cédigo de barras2

EJ) Cédigo de barras PLUWeight No. = 2 BARCODE
Floating TTL barcods

- R, . No.:
Nota: El cddigo de barras 2 se imprimira solo si es una PLU Barcode2 No: [ 0] ra

etiqueta con el campo de cddigo de barras 2.

Si no desea utilizar el cédigo de barras2, simplemente ingrese '0'.

Funciona de la misma manera que el nimero de cédigo de barras2 de los elementos de entrada de PLU. Siya
se ha registrado el nimero de PLU del Cédigo de barras2, imprime el céddigo de barras correspondiente y, si
no hay ningin nimero introducido, se emitird el cédigo de barras del nimero introducido aqui.
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12. Salir del menu n
[_Esc

+ Si desea salir, presione la tecla ESC.

2.12.3 Impuestos (cédigo de menu 1540)
(MENU — 5. Configuracién global — 4. Impuestos)
Este mend sirve para configurar la funcién de impuesto global.
2.12.3.1 Establecer impuesto global (c6digo de menu 1541)

(MENU - 5. Configuracién global — 4. Impuestos — 1. Establecer impuesto global)

1. Configuracién de impuestos globales
PRINT

Establece el impuesto aplicado a la venta de productos.

SET GLOBAL TAX
Set Global Tax : [ 1]
. PLU tax only

- 0: no utilizar todos los impuestos

- 1: solo impuesto PLU

- 2: solo impuesto global

2.12.3.2 Numero global de impuestos (cédigo de ment 1542)

(MENU — 5. Configuracién global — 4. Impuestos — 2. Nim. De impuesto global)

1. Configure Seleccionar nimero de impuesto.

Establece el tipo de impuesto global cuando se vende un producto.

- 0: no utilizar impuestos GLOBAL TAX NO.

-1 ~9: seleccione impuesto registrado Salsct TaxNo. : [ 0]

MiscTaxNo. :[ 1
Don't use TAX rate

(Seleccién entre impuestos en el menu registrado 1230, 9 opciones)

2. Configure el niimero de impuestos varios.
Establece el tipo de impuesto que se aplicard a Misc por peso, Misc por recuento, Misc por PCS.

- 0: No utilice impuestos varios
” [o)ma
-1~ 9: seleccione impuesto registrado

(Seleccién entre impuestos en el menu registrado 1230, 9 opciones)

GLOBAL TAX NO.
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2.13 Programacion de impresion (cédigo de ment 1700)

(MENU — 7. Imprimir)

Este capitulo explica cémo configurar entornos relacionados con la impresién, como
elemento de etiqueta de impresién, rebaja, hardware, nimero de serieformato mber y ticket.

PRINT
1. Print Label itsm
; jown
» Submenu IMPRIMIR 3 Printer Hardware
No Submenus Descripcion
1 Imprimir elemento de etiqueta Seleccione los articulos que no estan impresos en la etiqueta.
., Seleccione "Si" 0 "No" para imprimir tanto la informacién original
2 Reduccién ) y )
como la informacién de descuento en la etiqueta.
3 Hardware de impresion Establecer el tipo de etiqueta y el sensor de la impresora
3 X Configure el formato del nimero de serie para imprimir la etiqueta o
4 Formato de niimero de serie X
billete
5 SUMA Total Seleccione la etiqueta de sumar total si est4 impresa o no.Establezca el
6 Billete elemento de impresion para el boleto.

2.13.1 Imprimir elemento de etiqueta (cédigo de menui 1710)
(MENU — 7. Imprimir — 1. Imprimir elemento de etiqueta)
Si establece alguno de los elementos en N, no se imprimiran en ninguna etiqueta,
independientemente del formato de la etiqueta.

Puedes usar el PG ARRIBA y PG ABAJO para navegar de una pagina a otra, o puede
usar las teclas de flecha para recorrer cada linea de una pégina a la vez.

@ Puede presionar el AHORRAR en cualquier momento para guardar los datos actuales y si
desea salir sin guardar, presione el ESC clave.
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1. Si no desea imprimir, ingrese 0 (N),

Si desea imprimir, ingrese 1 (Y).

» Imprimir elemento de etiqueta

@ PRINT or @ PRINT

PRINT LABEL ITEM
Dopartment Name (YN) : [N]
Departmant Number (Y/N) : [N]

Ny
Group Number  (Y/N) = N]

Pagina Articulo Articulo

Nombre de Departamento Referir. Peso neto

1 NUmero de departamento 9 Referir. Peso bruto
Numero de grupo Tara porcentual
Numero de PLU Limite de porcentaje de tara

2 Nombre de PLU 1 10 Precio ahorrado
Nombre de PLU 2 Etiqueta de serie
Nombre de PLU 3 Nombre de la tienda

3 Cédigo del objeto 11 Namero de empleado
Unidad de peso Nombre del empleado
Tasa de impuesto Nombre del cliente

4 Precio de impuestos 12 Ndmero de cliente
Peso de tara Ndmero de escala
Piezas Dia de la semana

5 Simbolo de unidad 13 Taza de cambio
Fecha de caducidad Segundo precio total
Vender por tiempo Segundo precio unitario

6 Empaquetado en fecha 14 Trazabilidad
Empacado a tiempo Hecho nutricional
Fecha de producciéon Titulo de la etiqueta

7 Cocinar por fecha 15 Precio total de impuestos
Punto de bonificacién Segunda suma total
Origen

R Cédigos de b
8 Ingrediente diecséis oo depaes
X Imagen

Mensaje de ventas
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2.13.2 Markdown (cé6digo de ment 1720)
(MENU — 7. Imprimir — 2. Marcar hacia abajo)
El menu de rebajas se utiliza para determinar si tanto el precio unitario original como con
descuento, el precio total, el peso o la cantidad estan impresos en la etiqueta. Hay 4 sub-

menus disponibles.

»Submenu Markdown

No Submenu Descripcion
. Seleccione "Si" para mostrar tanto el precio total original como el
1 Precio total
precio total con descuento si lo hubiera. De lo contrario, seleccione No.
. I Seleccione "Si" para mostrar tanto el precio unitario original como el precio unitario
2 Precio unitario
con descuento, si lo hubiera. De lo contrario, seleccione No.
Seleccione "Si" para mostrar tanto el peso original como el peso con
3 PesoMarkdown A P . p( 9 ) p
descuento, si lo hubiera. De lo contrario, seleccione No.
. Seleccione "Si" para mostrar tanto la cantidad original como la cantidad con
4 CantidadMarkdown
descuento, si corresponde. De lo contrario, seleccione No.

1. Seleccione Sio No usando latecla1o0y E PRNT  OF @ i
presione

MARKDOWN
Total Price Markdown (Y/N) : [Y]

Unlt Price Markdown (Y/N) : [Y]
Weight Markdown  (Y/N) :[Y]

[

Después de configurar todos los submenus de or
MARCAR ABAJO anteriores, use la tecla “X / ESC”
o la tecla "GUARDAR" para volver al ment

principal IMPRIMIR. MARKDOWN

Quantity Markdown
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2.13.3 Hardware de la impresora (c6digo de mena 1730)

(MENU — 7. Imprimir — 1. Hardware de la impresora)

Esta seccién explica cémo configurar los entornos de impresién H/ W en el
siguiente tabla.

1. Presione “3" para ingresar al modo de PRINT

configuraciéon H / W en el mend Imprimir.

PRINTER HARDWARE
1. Print Mode

2. Label/Ticket Ske
3. Sensor Callbration

» Subment de hardware de la impresora

No. Submenu Descripcion

1 Modo de impresién Seleccione el modo de etiqueta, ticket o etiqueta continua.

Si es el modo Etiqueta, "Ancho (60)", "Alto (40)" y "Longitud del espacio

(2)" el tamafio esté configurado, si es el modo Ticket, "Ancho (60)",

2 Etiqueta / Ticket "Feed (20) "y” EndMargin (30) ” se establece el tamafio. Si utiliza papel de
Tamario etiqueta continuo en el modo de etiqueta, el valor de "Longitud de espacio” se
aplica a "Margen final".

* Los valores en () son predeterminados.

Introducir el "Espacio (128)" y "Pelar (128)" valores para la calibracion del
sensor de impresién.

3 Sensor * Los valores en () son predeterminados.

Calibracion * Si presiona la tecla “TEST”, los valores de separacién y pelado se

ajustan automaticamente.

* En el caso del modo Ticket, Gapvalue no se guarda.

4 Sensor y motor Configure el sensor de desprendimiento, el motor de rebobinado y el tipo de papel de etiquetas

5 Intensidad de impresién Establezca el grado de intensidad de la etiqueta (ticket) impresa.

Establezca los valores de ajuste de la longitud de alimentacion.

Este valor puede estar comprendido entre -200 y +200. Puede cambiar

6 Ajustar alimentacion el signo (+, -) presionando la tecla CERO.
Largo + valor imprimird mas alto que THP.
* Pulsando la tecla "TEST" se alimenta automaticamente para ajustar la longitud
de alimentacién.
7 Preimpresion de etiquetas Puede establecer la longitud de la preimpresion.
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2.13.3.1 Modo de impresién (cédigo de menu 1731)
(MENU — 7. Imprimir — 3. Hardware de la impresora — 1. Modo de impresién)

Seleccione "0" para el modo de etiqueta, "1" para el modo de ticket o "2" para el modo de etiqueta continua.

* Presione “IMPRIMIR" para guardar.

PRINT MODE
Print Mode {0-2) : [0]
Label Mode

2.13.3.2 Tamaiio de etiqueta / Tamaiio de ticket (c6digo de menu 1732)
(MENU — 7. Imprimir — 3. Hardware de la impresora — 2. Tamafio de etiqueta)

Introduzca valores para "Ancho", "Alto", "Longitud del espacio”, "Alimentacién" y "Margen final". Si
presiona la tecla "TEST", se mide la altura y la longitud del espacio de la etiqueta actual.

« Si esta en el modo Ticket, se muestra

"TAMARNO TICKET" y no se utiliza la tecla i o SIZE
"TEST". Y aparece "Feed", "End Margin" en o Vet

lugar de "Height", "Gap Length".

+ Si es el modo de etiqueta continua, “CONT.
TAMARNO DE ETIQUETA "se muestra y la tecla”
PRUEBA "no se utiliza. Y aparece "Margen s
final" en lugar de "Longitud del espacio”. End Nargin 4 Sjmm

2.13.3.3 Calibracién del sensor (cédigo de ment 1733)
(MENU — 7. Imprimir — 3. Hardware de la impresora — 3. Calibracién del sensor)
Introduzca los valores adecuados para "Espacio”, "Despegar", "Sin papel".

+ Si presiona la tecla "TEST", los valores de separacién y

separacion se ajustan automaticamente. SENSOR CALIBRATION
1

:[128]
[TEST]=Auto Calibration

« Si esta en modo Ticket, el valor de “Gap” no se

guarda.
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2.13.3.4 Sensor y motor (c6digo de menu 1734)

(MENU — 7. Imprimir — 3. Hardware de la impresora — 4. Sensor y motor)

Ingrese los valores apropiados o “Si” 0 “No” para “Despegue activo”, “Motor
de rebobinado activo”, “Papel de etiquetas” y “Sensor Headup activo”.

+ Sino hay espacio en una etiqueta, configure Papel de

etiquetas en 0, si hay un espacio, configtrelo en 1. SENSOR & MOTOR
Active Headup sensor

+ Cuando el “Modo de ticket” est4 en el “Modo de impresién”,
[Despegar] [Motor de rebobinado] y [Papel de etiquetas] no

funcionan.

2.13.3.5 Intensidad de impresion (cédigo de menu 1735)

(MENU — 7. Imprimir — 3. Hardware de la impresora — 5. Intensidad de impresién)

Ingrese cualquier valor de "0" a "20". Presione "TEST"

. . N PRINT INTENSITY
para probar la impresién de una etiqueta. Printer Intensity (0-20) =[10]

[TEST] = Test Intenshy

2.13.3.6 Ajustar la longitud de alimentacién (cédigo de menu 1736)
(MENU — 7. Imprimir — 3. Hardware de la impresora — 6. Ajustar la longitud de alimentacién)

Introduzca cualquier valor de la alineacién de alimentacién de "-200" a "+200".
Presione "CERQ" para alternar el signo.

Presione "TEST" para probar la alimentacién o "ENTER" para guardar el valor actual de longitud de "FEED".

+ 1 pixel = 0,125 mm

ADJUST FEED LENGTH {11)
Foed Adjustnsent (-200—+200):[+ 0]

[TEST]=Test, [ZERO]=+ or -

Ej.) “+80" imprimira 10 mm mas alto. Ej.

"-40" se imprimird 5 mm mas abajo.
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2.13.3.7 Preimpresion de etiquetas (c6digo de ment 1737)

(MENU — 7. Imprimir — 3. Hardware de la impresora — 7. Preimpresién de etiquetas)

Ingrese “Y (Si)" 0 “N (No)” para seleccionar el modo de

N 2 . B LABEL PREPRINT
preimpresién y cualquier valor de la longitud de Preprint Mode  (Y/N)

il
Preprint Length (0-10) :[10]

preimpresién de “0 mm” a “10 mm”.

Presione "TEST" para probar la preimpresion.

Después de configurar todos los subments de configuracién n

de H/W anteriores, use la tecla "X / ESC" para volver al mend

principal PRINT.

2.13.4 Formato del nimero de serie (cédigo de menu 1740)
(MENU — 7. Imprimir — 4. Formato de nimero de serie)

La programacién del FORMATO DE NUMERO DE SERIE es para la numeracién de la etiqueta / boleto emitido
(impreso) en la etiqueta / boleto. El usuario puede identificar el recuento total diario de etiquetas / tickets

consumidos.

@ Presione “4” para ir al mentl FORMATO DE NUMERO
DE SERIE en el men principal IMPRIMIR.
SERIAL NUMBER

Label Serlal No. :
Ticket Serial No. :

@Ingrese los datos apropiados en [1. @[ﬂ PANT
[ [ S

SERIAL NUMBER FORMAT

EX) # 0001 en la etiqueta EX)
RCT # 001 en el ticket

Label Serial No. : [%#BBBB
Tickot Sorlal No. : [%R%C%TAAA
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Significado

+ I: ItemCode

* N: PLUNumber

« P: precio

* U: Precio unitario

+ W: peso

* Q: Cantidad

* D: Departamento

* G: grupo

+ A: Contador de boletos (modo de boletos)

* B: ScaleTransactionCounter

« F: caracter PLUPrefix

« T: caracter de texto

* R: TransactionCounter de cada PLU

«+ L: Nimero de empleado

+*%: Imprime FixedCharacter en el siguiente espacio.

+ K: cédigo de pais (para el futuro)

Sample Ticket Serial Number

Sample Label Serial Number
#0001

RCT#023

CAS

2.13.5 Total de suma (cédigo de menu 1750)
(MENU — 7. Imprimir — 5. Suma total)

Esta seccién muestra cémo configurar entornos de impresion de etiqueta total y
etiqueta de articulo cuando usa ventas ADICIONALES.

@ Presione "5" para entrar en ADD-UP TOTAL @
en el mend principal IMPRIMIR.

ADD-UP TOTAL
Prt, Total Labok [Y]

Prt, hom Label : [Y]
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@ Presione "0" para "No" 0 "1" para "Si" en [].

)= o]

¢Imprimir etiqueta de articulo? - No ADD-UP TOTAL
Prt. Total Label: [Y]

EJ) ¢Imprimir etiqueta de total? - Si

Prt, Item Label: [N]

para IMPRIMIR menu principal

®Presione la tecla "PRINT" para guardar y volver n
[_Esc]

»Configuracién de complementos

Configuracién ADD-UP Descripcion

La etiqueta total se imprime cuando presiona la tecla IMPRIMIR durante las ventas adicionales.
Imprimir etiqueta total

Imprimir ItemLabel La etiqueta del articulo se imprime cada vez que presiona la tecla ADD.

X Se aplica al modo Etiqueta.

2.13.6 Ticket (c6digo de menu 1760)
(MENU — 7. Imprimir — 6. Ticket)

Esta seccién muestra cdmo seleccionar los articulos (Contenidos) impresos en el boleto.

@ Presione "6" para ir a la configuracién de TICKET. @

TICKET
1. Select Ticket item

2 Seloct List ltem

2.13.6.1 Seleccionar elemento de ticket (c6digo de menti 1761)

(MENU — 7. Imprimir — 6. Ticket — 1. Seleccionar elemento de ticket)

® Pulsa "1" para ir a SELECCIONAR TICKET B E B B
PRINT PRINT PRINT
Men ARTICULO.

Seleccione "Si" 0 "No" para "Lista de impresion", SELECT TICKET ITEM
Prt. Duplicate Ticket : [N]
“Imprimir cédigo de barras total”, “Imprimir etiqueta de Prt. List (D. Ticket) :[N]

total”, “Imprimir ticket duplicado” e “Imprimir lista de
ticket duplicado”.
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2.13.6.2 Seleccionar elemento de lista (cédigo de ment 1762)

(MENU — 7. Imprimir — 6. Ticket — 2. Seleccionar elemento de lista)

Antes de configurar el elemento de la lista, debe configurar “Imprimir lista” en “Y” en el menti 1761.
(2] (1) e [+ )

@ Presione “2" para ingresar al menu SELECCIONAR
ELEMENTO DE LA LISTA.

Seleccione "Si" 0 "No" para "Nombre de la tienda de impresién”,

SELECT LIST ITEM
Store Namse

"Nombre del empleado de impresién”, "Cédigo de barras del
elemento de impresién”, "Informacién fiscal" y "Trazabilidad de

impresion".

@Y seleccione el niimero de identificacién apropiado para
"Ticket Head Form" y "Ticket Tail"

Formulario”.

» Configuracién de formato de ticket

‘SELECT LISTITEM
Tickst Tall Form No.

Formato de ticket

Configuracién

Descripcion

Prt. Lista (S/N)

Muestra la lista de productos (el elemento detallado se puede configurar en
el siguiente menu, 1762)

W Impresion de la lista de cada articulo (s) de venta.

* En caso de seleccionar "Si", el usuario puede ir a la configuracién de

"Elemento de lista".

Prt. Cédigo de barras total

Emite el conjunto de cédigos de barras TTL en el cédigo de barras global

M Impresion del cédigo de barras total en el ticket.

Genera la etiqueta Total establecida en el formato de etiqueta global.

Billete Prt. Etiqueta total
) W Impresion del monto total en el boleto.
prieso Todas las secciones del ticket con exclusién de la lista de productos se
Prt. billete duplicado emiten una vez mas.
M Impresién de duplicacién de ticket
El mismo boleto, incluida la lista de productos, se emite dos veces
(PrintDuplicateTicket debe establecerse en 'Y’ para que sea utilizable)
Prt. Lista (D. ticket) W Impresion de la lista de articulos con ticket duplicado
Nota: N = Cantidad de impresién del precio total solo para
billete duplicado
Prt. Nombre de la tienda W Nombre de la tienda de impresion en el ticket.
Prt.ClerkName W Imprimiendo el nombre del empleado en el ticket.
Prt. ItemBarcode W Imprima el cdigo de barras de todos los articulos en el boleto.
Lista Prt. Informacion sobre los impuestos W Impresion de informacién fiscal en el billete.
Articulo

Prt.Trazabilidad

W Impresion de informacién de trazabilidad en el ticket

TicketHeadFormNo.

W Impresién de formato de etiqueta para la cabeza del billete.

Formulario TicketTail

W Impresion de formato de etiqueta para la cola del billete.

XTiene que descargar el formato de etiqueta para Ticket Head Form No. y Ticket Tail
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Formulario No. de PC.

2.13.6.3 Seleccionar tamafo de fuente del ticket (c6digo de menut 1763)

(MENU — 7. Imprimir — 6. Ticket — 3. Seleccionar tamafio de fuente del ticket)

Puede designar el tamafio de las letras del articulo que estd impreso en el ticket.

» Configuracion del tamafio de fuente del ticket

Configuracién de fuente de ticket Descripcion

PLUName W Ajustar el tamafio del nombre del nimero de producto

M Ajustar el tamafio del precio del peso unitario

Datos de la transaccién
producto unitario

Valor total M Ajustar el tamafio del precio total

Numero de serie del boleto M Ajustar el tamafio del nimero de emision del boleto

Puede designar de 0 a 3.

X%El tamafio del subtotal, la informacion fiscal, el pago y la etiqueta impresa no se pueden ajustar
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2.14 Programacion de la configuracion de la bascula
(cédigo de menui 1800)

(MENU — 8. Configuracién de bascula)

Este capitulo explica cdmo configurar la bascula. El menu principal de Configuracion
de la béascula se muestra a continuacién.

SCALE CONFIG SCALE CONFIG

1.3ale Mode 4 Data/Time
2ZOperation Made S.UserfSecurtty Gonfiguration
3.Scale ID &Tost

SCALE CONFIG
7.Scale Parameter
8.Function Key Define

2.14.1 Modo de venta (c6digo de menu 1810)
(MENU — 8. Configuracién de bascula — 1. Modo de bascula)
Esta seccion es para seleccionar el modo de venta, que tiene siete modos diferentes en el

siguiente tabla.

» Modos de venta

No. Modos de venta Descripcion
1 REG: Ticket y Flotante SeleccionandoTicket yFloatingClerkMode.
2 REG: Etiqueta Seleccionando LabelMode.
3 REG: preempaquetado Seleccionando PrepackMode.
4 REG: Etiqueta y flotante Seleccionando Label yFloatingClerkMode.
5 Gerente Seleccién del modo administrador
6 Reempaquetar SeleccionandoRepackMode (en este modo, el informe no se actualiza).
Seleccién del modo de autoservicio (en este modo, puede usar la
. . tecla rapida y algunas teclas. Si desea finalizar este modo, mientras
7 Autoservicio y etiqueta ) . .
presiona la tecla MENU, ingrese la contrasefia del sistema y la tecla
PRINT)
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» Al seleccionar uno de los siguientes modos de venta, el usuario puede seleccionar un conjunto integral tintineo

para los modos de empleado, operacién, impresién y preempaque.

Operacion Impresion Preempaque
MODO Modo empleado Modo Modo Modo

1. REG: Ticket y Flotante Empleado flotante Registre Billete APAGADO
2. REG: Etiqueta Sin secretario Registre Etiqueta APAGADO
3. REG: preempaquetado Sin secretario Registre Etiqueta EN

4. REG: Etiqueta y flotante Empleado flotante Registre Etiqueta APAGADO
5. Gerente - Gerente - APAGADO
6. Vuelva a embalar - Reempaquetar - APAGADO
7. Autoservicio y etiqueta - - Etiqueta APAGADO

Por lo general, el usuario tiene que configurar cada opcién que desee para el modo de empleado, operacién, impresiéon o
preempaquetado. Sin embargo, el usuario puede seleccionar el modo de venta en un solo lugar para 7 modos diferentes: empleado,
operacién, impresion y modo de preempaque. El usuario también puede configurar opciones

para el modo Empleado / Operacién en el MENU 1820 y el modo Impresién / Preempaquetado en el MENU 1731.

1. Seleccione un modo de venta @ PRINT

SALE MODE
Salect Sale Mod :
EJ) Modo de venta = 2.REG: Etiqueta REG siael

2. Seleccione el modo “Flotante y billete".

EJ) Modo de venta = 1.REG: Ticket & Floating SALE MODE

Salect Sals Mode M

REG: Ticke! & Floating
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2.14.2 Modo de funcionamiento (c6digo de menu 1820)

(MENU — 8. Configuracién de bascula — 2. Modo de operacién)

Esta seccion es para seleccionar un empleado y un modo de operacién. Hay tres modos
de funcionamiento diferentes, REGISTRO, REEMBALAJE, ADMINISTRADOR y tres modos de
empleado diferentes, SIN EMPLEADO, EMPLEADO ESTANDAR y

SECRETARIO FLOTANTE.

-

. Seleccione el “"MODO DE EMPLEADO" y el “MODO @ PRINT
DE FUNCIONAMIENTO" apropiados.

EJ) Modo de empleado = Modo de operacién OPERATION MODE
Seloct Clork Sale Mode
de empleado estandar = Registro oot

EJ) Modo de operacién = Registro 1 | Pane

» Modos de empleado

M Modos de empleado Descripcién
1 Sin secretario El vendedor no inicia sesién y realiza ventas usando la tecla PRINT. El
2 Empleado estandar empleado de ventas puede realizar ventas cuando inicia sesién.
3 Empleado flotante Los vendedores mdltiples pueden realizar ventas utilizando su propio ID de vendedor.

» Modos de operacion

NoO | Modos de operacién Descripcion
1 Registro Modo de venta normal.
Modo de ventas normal, pero no incluido en los datos de ventas totales
2 Reempaquetar
(informe). Bueno para la formacién de oficinistas.
En este modo, el usuario puede acceder a todas las
3 Gerente

funciones sin ninguin permiso.
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2.14.3 Departamento (Cédigo de menu 1830)
(MENU — 8. Configuracién de bascula — 3. Departamento)

Esta secciéon muestra cdmo seleccionar el departamento actual donde se estd utilizando la bascula. El usuario
puede usar (llamar) PLU solo para el departamento actual seleccionado en el modo de ventas. Por ejemplo, si el
departamento actual seleccionado es ALIMENTOS, el usuario puede llamar los articulos registrados solo en el
departamento ALIMENTOS. Si el usuario desea utilizar PLU registrados en otro departamento que no sea el
actual, debe cambiar la configuracién del departamento de la bascula. El nimero de tienda representa el nombre
de la tienda (o niimero de sucursal) en la etiqueta / boleto impreso.

=

. Seleccione "DEPARTAMENTO No." e @ -
“ID DE TIENDA".

EJ) DEPARTAMENTO No. = 2 (Abarrotes) pop JEPARTMENT e
o s, : ma:ﬁu

Tienda No. =1 (Sucursal # 1) B PRINT

2.14.4 Fecha y hora (c6digo de menu 1840)
(MENU — 8. Configuracién de bascula — 4. Fecha / Hora)
Esta seccion es para configurar la FECHA Y HORA de la bascula de manera apropiada.

1. Establezca la “FECHA", la “HORA" y el
“FORMATO DE MES” adecuados. pae e/ TIME
Morth Formet (1-DEC,
EJ) FECHA = [07.02.04]
HORA =[10:30:00]
Formato de mes =[1]

2. Configure “FORMATO ANO”, FORMATO

HORA y separador para “FECHA". y..'ﬁ:tTf..’(E'.';%,mn:[u
Time Format (0~3):[1]
Date Separator: [-]

EJ) Formato de afio (0 =2001, 1=01) =[1]
Formato de hora (0 ~ 3) = [1]

Separador de fechas = [-]

3. Establezca separadores para "HORA", utilizando la

tabla de cédigos ASCII en la pagina “mnsl.\T"E"IMII:MI:EI

EJ) Separador de tiempo =[]

& Consulte la "Tabla de cédigos ASCII" (capitulo 4.4) para introducir caracteres especiales en la fecha.
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o Separador de tiempo.

4. Pulsar la tecla “IMPRIMIR” para guardarlo y salir
al mend principal de CONFIGURACION DE
BALANZA.

PRINT

SCALE CONFIGURATION
3

2.14.5 Configuracién de usuario / seguridad (c6digo de menu 1850)
(MENU — 8. Configuracién de bascula — 5. Configuracion de usuario / seguridad)

Esta seccion es para crear, editar, cambiar, listar, eliminar la informacién de seguridad
del empleado y configurar el nivel de seguridad.

2.14.5.1 Nuevo / Editar usuario (cédigo de menu 1851
(MENU — 8. Configuracién de bascula — 5. Usuario / Seguridad Con — 1. Nuevo / Editar)
Ingrese los datos de USUARIO apropiados para el nimero de SECRETARIO, NOMBRE DE SECRETARIO, APODO,

CONTRASENA DE SECRETARIO, NIVEL DE SECRETARIO y Uso para entrenamiento.

EJ .. CLERK No. =[2],

NOMBRE DEL SECRETARIO = crorkpior TOIT USER
Clerk Name : [CHRISTOPER 1
[CHRISTOPER], NOMBRE = [CHRIS], Neswame i

CLERK PASSWORD =[0115],
CLERK LEVEL = [3],

NEW/EDIT USER
N . lark Password
Nota: Si usa el modo flotante, debe registrar a Clerk Lovel

todos los empleados.

€l : [0115]
i3]

» NUEVO / EDITAR USUARIO en la condicién de seguridad del USUARIO

No | Modos de operacién Descripcion
1 Empleado No. Este valor puede estar comprendido entre 1y 95.
2 Nombre del empleado Este valor esta disponible hasta 22 caracteres.
3 Apodo Fste Yal'or estad dispor.1ible hasta 7 caracteres. Puede
imprimirse en una etiqueta y mostrarse en la escala.
4 Contrasefia de empleado 4 digitos (alfanuméricos)
5 Nivel de empleado Nivel 0 ~ 3
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Contrasefia: Cuando ingrese la contrasefia, debe ingresar el nimero de empleado (2 digitos) y la
contrasefia (4 digitos). Por ejemplo, si su nimero de empleado es 20 y la contrasefia es 1234, debe
escribir 201234. La contrasefia minima es de 3 digitos y la contrasefia maxima es de 6 digitos.

Si no hay un empleado de nivel 3, puede utilizar el valor predeterminado. (Nimero de empleado: 1, contrasefia: 1, Nivel: 3) Por lo

tanto, la contrasefia predeterminada es 011.

+ Tiene que configurar un empleado de nivel 3. Si no hay un empleado de nivel 3, puede usar la contrasefia

predeterminada (011) y, si la hay, no puede usarla.

Nivel de empleado: Este valor puede estar comprendido entre 0y 3. Este nivel esta relacionado con el menu
1855 (Permiso de configuracion). Si el empleado 2 esté configurado en el nivel 2, este empleado puede usar la
funcién que esta configurada en el nivel 1, 2 en el ment 1855 y no puede usar la funcién

que se establece en el nivel 3.

No. | Nivel Descripcién
1 0 Se asigna a los empleados que estan registrados pero que no usan bascula.
2 1 Nivel mas bajo. Los empleados normales se asignan al nivel 1. Es apropiado
3 2 para el secretario jefe.
4 3 Nivel mas alto. Es apropiado para el gerente de la tienda.

2.14.5.2 Cambiar contraseiia (cédigo de menu 1852)

(MENU — 8. ScaleConfig — 5. Usuario / Security Con — 2. Cambiar contrasefia)

1. Ingrese la contraseiia.

Input Password : [ ]

» Nimero de empleado (2 digitos) + contrasefa (4 digitos)

EJ) CLERK No. =1, PASSWORD =2 -> 012

SECRETARIO No = 11, CONTRASENA = 22 ->
1122

SECRETARIO No. = 36, CONTRASENA = 1234
->361234

2. Nueva contraseiia

HANGE PASSWORD

* Introduzca una nueva contrasefia

EJ) ID DE SECRETARIO = 11, CONTRASENA = 22

130




2.14.5.3 Listar usuario (cédigo de ment 1853)

(MENU — 8. SCALECONFIG — 5. Usuario / Security Con. — 3. Lista)

1. Ingrese el nimero inicial y final para

verificar s LIST USER i
-End Number Hi
« Para listar todo, presione la tecla GUARDAR Liat All - Preas [SAVE] Key
EJ))1~10

2.14.5.4 Eliminar usuario (c6digo de menu 1854)

(MENU — 8. SCALECONFIG — 5. Usuario / Con. Seguridad — 4. Eliminar)

1. Ingrese el nimero de empleado para eliminar

DELETE USER
Clerk No.: [2] LEE

EJ) Eliminar el nimero de empleado 2

2.14.5.5 Permiso de configuracién (c6digo de menu 1855)
(MENU — 8.SCALECONFIG — 5.User / SecurityCon. — 5.ConfigPermission)

El nivel de permiso estd relacionado con el nivel de empleado y si el nivel de empleado es mas
bajo que el nivel de permiso, este empleado no puede acceder a esa funcién. Consulte el nivel
de empleado en el capitulo 2.14.5.1

% Si el nivel de permiso es "0", todos los empleados pueden acceder a esta funcién.

EJ) Si establece el nivel de permiso en 2 para la tecla de cambio de precio y el empleado 1 esta configurado en el nivel

1y el empleado 2 esta configurado en el nivel 2, el empleado 1 no puede usar esta tecla pero el empleado 2 puede usar esta

tecla
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» Establecimiento de permisos de configuracién

Set a permission level for PLU Change Key, (You can

1 Use Item Change Key define this function key in menu 1880 on chapter 2.14,292)
, Set a permission level for price change key, (You can
2| Use Price Change Key define this function key in menu 1880 on chapter 2,14.99)
Set a permission level for department change key, (You can
3 Use Dept, Change Key define this function key in menu 1880 on chapter 2.14.22)
Set a permission level for Pay key (You can define this
4 Use Pay Key function key in menu 1880 on chapter 2,14,29)
Set permission level for data change key, (You can
5 Use Date Change Key define this function key in menu 1880 on chapter 2,14.22)
Set a permission level for PLU type change key.(You can
6 K
Use Type Change Key define this function key in menu 1880 on chapter 2,14,29)
. Set a permission level for Selecting PLU item (You can
7 Use Selection PLU Ttem define this function key in menu 1880 on chapter 2,14,22)
. Set a permission level for In—weight key (You can define
8 | Use Input Weight Key this function key in menu 1880 on chapter 2,14.92)
o Set a permission level for discount (You can define this
9 Use Edit Discount Key function key in menu 1880 on chapter 2.14,22)
10 | Allow Clerk Sale Set a permission level for password in floating mode
11 | Allow Void Set a permission level to void item
12 | Allow ADD-UP Set a permission level for add-up sales
13 | Allow Return Set a permission level to return item
14 | Allow Override Set a permission level to override price
15 | Allow Cash Drawer Open Set a permission level to open cash drawer
16 | Allow Edit Menu Set a permission level to go to program menu
17 | Allow menu for edit PLU Set a permission level to edit PLU
18 | Allow Price Change Set a permission level to change price
19 | Allow Global Set Set a permission level for global setting
20 | Allow X Report Set a permission level for X report
21 | Allow Z Report Set a permission level for Zreport
22 | Alow Store Data Edit Set a permission level to edit store data
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23

Allow Tax Edit

Set a permission level to edit tax

24 | Allow Scale Configuration Set a permission level for scale configuration

25 | Allow Communication Meg, | Set a permission level for communication message
26 | Allow Edit Data Table I, Set a permission level to edit data table I,

27 | Allow Edit Data Table II, Set a permission level to edit data table II,

28 | Allow Printer Setting Set a permission level for printer setting

29 | Allow Change Oper, Mode Set a permission level to change operation mode
30 | Allow Change User Param, | Set a permission level to change user param,

31 | Allow Set Communication Set a permission level for communication setting,

Puedes usar el PG ARRIBA y PG ABAJO para navegar de una pagina a otra, o puede usar
las teclas de flecha para recorrer cada linea de una pagina a la vez.
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2.14.5.6 Tecla de empleado (cédigo de menu 1856)
(MENU — 8. CONFIGURACION DE BASCULA — 5. Usuario / Con. Seguridad — 6. Clave de empleado)

Puede asignar la tecla de empleado a empleado. Hay 64 claves de empleado y debe configurar
estas claves en el ment 1880 (Definicidn de clave). Consulte el capitulo 2.14.8.

1. Ingrese la clave de empleado
: CLERK KEY
- Este valor puede estar comprendido entre 1y 64. ClerkKey: [2]
ClerkNo. :[ 1

EJ) Nimero de clave de empleado = 2

2. Ingrese el niimero de secretario.
CLERK KEY
Clork Key : [ 2]
Glork No. : [ 2] LEE

EJ) Empleado = 2. LEE

Por ejemplo, si configura la tecla “A” para el secretario 2 en el ment 1880 (Definicién de clave), y llama
upaPLU y presiona la tecla “A” en el modo de venta flotante, se reconoce que el secretario no. 2 (LEE)

vendié este articulo.

2.14.6 Prueba (Cédigo de menu 1860)
(MENU — 8. CONFIGURACION DE BASCULA — 6. Prueba)
Esta programacién es para probar la bascula por si misma en los 8 campos, como

PANTALLA, A/ D, TECLADO, IMPRESORA DE AJEDREZ, SENSOR DE IMPRESORA,
INFORMACION DE MEMORIA, VERSION FIRMWARE y COMUNICACION.

®Presione “6” para ingresar al ment TEST. @

TEST
4.Chess Print

7.Firmware Verslon
8.Communication
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2.14.6.1 Prueba de pantalla (c6digo de ment 1861)

(MENU — 8. CONFIG. BASCULA — 6. Prueba — 1. Pantalla)

Para probar la pantalla, presione “1” en la pantalla del menu Prueba. Lo prueba
automaticamente. Puede salir de la prueba presionando la tecla "X / ESC".

Nota: el tipo G solo muestra la pantalla de impresién de ajedrez

2.14.6.2 Prueba A/ D (Cédigo de menui 1862)
(MENU — 8. CONFIG. BASCULA — 6. Prueba — 2.A/ D)

Para probar el A/ D, presione "2"

PT kg [ g [ $/kg )
o 1867 a 18377
e

DG SFT TR

Para poner a cero presione "ZERO"
El usuario puede salir de este menu, usando la tecla "X / ESC"

2.14.6.3 Prueba de teclado (c6digo de ment 1863)

(MENU — 8. CONFIG. BASCULA — 6. Prueba — 3. Teclado)

Para probar el teclado, presione “3". La pantalla mostraré el punto de la

KEYBOARD TEST
cuadricula. Presione cualquier tecla para probar el teclado. Para salir de Raw Code:[006C]

la prueba del teclado, presione "ESC" dos veces.

2.14.6.4 Prueba de impresora de ajedrez (c6digo de menu 1864)
(MENU — 8. CONFIGURACION DE ESCALA — 6. Prueba — 4. Impresién de ajedrez)
Presione la tecla "TEST" para probar la impresién de una etiqueta.

 CHESS PRINT
[TEST] = Print Test

[ESC] = Escape
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2.14.6.5 Prueba del sensor de la impresora (c6digo de ment 1865)

(MENU — 8. CONFIG. BASCULA — 6. Prueba — 5. Sensor de impresora)

Para probar el sensor de la impresora, presione
wen . PRINTER SENSOR TEST
5" en la pantalla del menu Prueba. La escala Peel-off : [UNLOCKED]

Head-up : [CLOSED ]
muestra las condiciones de la impresora actual.

PRINTER SENSOR TEST
Gap  :[68]

Pesl :[66]

» Elementos de prueba del sensor de la impresora

No Elementos de prueba Descripcion
1 Despegar Para probar que el sensor de despegue funciona
2 Frente en alto correctamente. Para probar que TPH esta abierto o no
3 Brecha Para mostrar el valor del sensor Gap en tiempo real. Para
4 Pelar mostrar el valor del sensor de despegue en tiempo real.

2.14.6.6 Informacién de la memoria (cédigo de menu 1866)

(MENU — 8. CONFIGURACION DE BASCULA — 6. Prueba — 6. Informacién de la memoria)

Para ver la informacién de la memoria, presione “6”

, MEMORY INFORMATION
en la pantalla del menu Prueba. La pantalla muestra 012345
Chip Status _ : [00XXX]
el tamafio de la memoria actual. 0 indica 1 MB. Total Flash Size (MB) : &

Puede salir de este menu presionando la tecla “X /
ESC".

2.14.6.7 Version de firmware (cédigo de menu 1867)

(MENU — 8. CONFIGURACION DE BASCULA — 6. Prueba — 7. Versién de firmware)

Puede verificar la versién de firmware de la

2 DEV DESCRIPTION
bascula.

2.14.6.8 Comunicacion (cédigo de menu 1868)

(MENU — 8. CONFIGURACION DE BASCULA — 6. Prueba — 8. Comunicacién)

2.14.7 Parametro de escala (codigo de menu 1870)

(MENU — 8. CONFIGURACION DE BASCULA — 7. Parametro de escala)
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Puede configurar el entorno de la bascula como se muestra a continuacion.

»Parametro de escala

Digplay Discount Info /N The scale shows discount information,
Show Clerk Nickname /N The seale shows clerk’ s nickname
1, Displa
' (MeI}:u v 0: Left alignment
code:1871) PLU Name Align 1: Center alignment Set the alignment position of PLU
2. Right alignment
Enshle Seroll msg with TLU Y/N Setting whether scroll massage
is showed up or not when PLU is called,
Label ort ndix Kep) | YN Do not use rewind function when you
abel prt .o rewind(z Key) / use “X” key,
0:Print automatically
1:Need to confirm to
print report and do
not confirm any more Set confrim method when you print
Confirm prt report on label until power off

2:Need to confirm to
print report and do not
confirm any more until
you exit program mode

report in label mode

2, Printing
(Menu

code:1872) Print origin for comm, line

0: Do not print

1: Print in Name 1
2. Print in Name 2
3: Print in Name 3

Print origin in commodity line,

Print unit symbol in gty area | Y/N Print Qty Symbol in qty area,
Print pieces in unit price area | Y/N Print Pieces in unit price area,
Print All report within range | Y/N Print all report
0:Not use . .
. Selection the way and whether using
Swedish auto barcode “Ppi
L:Price Auto Code Swedish automatic bar code function
2:Weight Auto Code
0:Not use ) )
) L:alphabet Setting up the type when packing date
Prin .
¢ peck fype 2:day(Mon, Tue,..) is printed
3:day,year

Print Item when refurn

0:Do not print
1. Print

Print return list when it returns,
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Save unit price change Y/N Save unit price change,
Save Type change Y/N Save type Change in PLU
Start save mode (start up) Y/N Save mode is active when you turn on the scale,

PLU clr Aft sale(WT, On Tray)

Y/N

Plu is cleared after printing even though there is
an item on the platter,

If you enter count, it is considered that misc,

Print it isc, ke Y/N
i count .0 mise. £ey / Count condition when there is no Misc, Key
3. Sale Setup If there is an item on the platter, it is
(Menu Print weight w,0 misc, key | Y/N considered that misc, weight condition when
code:1873) there is no Misc, Key
T, price = price + Tax Y/N Tax is included in total price
Shift key instead return Key | Y/N Use shift key instead of return key,
Use double speed key Y/N Use double speed key
Use double DATE/TIME key | Y/N If you double—click, command window will be appear
Multi—print on discount sale | Y/N Setting up to print discounted product label repeatedly
Start auto mede(start up) Y/N Setting up to select Whether it start with Auto Mode
when it boots,
Enable Quick PLU Y/N Once you press the number key, PLU is called
immediately,
4, Cl(erk Logout | Tog off after transaction Y/N After printing label, automatically Clerk Log off
Menu
code:1874) | Clerk log out Time(0, 1s) 1~99 Set clerk log out time,

Puedes usar el PG ARRIBA y PG ABAJO para navegar de una pagina a otra, o puede usar
las teclas de flecha para recorrer cada linea de una péagina a la vez.
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2.14.8 Definicién de tecla de funcién (cédigo de menu 1880)

(MENU — 8. Escala — 8. Tecla de funcién Definir)

Puede definir teclas de funcién para teclas rapidas. Se recomienda que defina la tecla de

funcién en una tecla de velocidad de nimero mas alto porque no puede usar esa tecla de
PLU.

FUNCTION KEY DEFINE
Code :

Entor FunctionKey: [ 1
e SHIFT ™

1. Ingrese el cédigo clave PRINT
Tipo de poste: 72 teclas de velocidad Tipo
estandar: 48 teclas de velocidad. Tipo de

cuerpo doble: 72 teclas de velocidad FUNCTION KEY DEFINE

ol Panction ey 0]
. ) - ntor Function Kay:

Si presiona la tecla Rapida, las pantallas muestran el

cédigo de tecla de esa tecla rapida.

EX1) Tipo estandar: EX1)
Presione la Ultima tecla répida.

2. Ingrese la tecla de funcién PRINT

EX1) Utilice la tecla de funcién 12 (Reinicio de pantalla)
Consulte la siguiente tabla. E:P:CTIOH KEY DEFINE n
Enter Function Keyyf 12]

3. Para cancelar la tecla de funcién.

Introduzca el codigo de tecla para cancelar y establezca el nimero de

FUNCTION KEY
o[ 42]

FUNCTION KEY ID:[ 0]

tecla de funcién en 0

KEY Code

EJ) Codigo de tecla = 42 EX1)

Identificacion de la tecla de funcién = 0

Si cancela la tecla de funcién, puede utilizarla como
tecla de velocidad.

Cf. Tipo de cuerpo doble

Configuracién predeterminada F1 ~ F4: Empleado 1 ~ Empleado 4
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» Tecla de funcion.

Tecla de funcién Definir Descripcién
1 [DESCT -] - Llave de VENTA
2 [DESCT%] % VENTA Clave
3 [VENTA ESPECIAL] Precio unitario de venta especial
4 [NEGATIVO] Venta negativa
5 [PRECIO FJJO] Clave de precio fijo
6 [CAMBIO DE TIPO] TeclaWT/CT
7 [EFECTIVO] Llave de apertura del cajén de efectivo
8 [GRAN TOTAL] Gran clave total
9 [REFERENCIA DE PLU] Clave de PLU de referencia
10 [EN PESQ] Tecla INWeight
11 [ETIQUETA / BILLETE] aaviargle entre la etiqueta y el ticket
12 [RESTABLECER PANTALLA] Actualizacién de pantalla
13 [PESO VARIOS] Misc. Peso clave
14 [MISC COUNT] Misc. Clave de conteo
15 [MISC PCS] Misc. Llave PCS
dieciséis [EDITAR VENTA] Vender por tecla de cambio de fecha
17 [EDITAR ORIGEN] Clave de cambio de origen.
18 [EDITAR ELEMENTO] Tecla de cambio de PLU
19 [EDITAR FECHA HORA] Cambiar fecha / hora
20 [EDITARD / C] Establecer descuento para PLU actual
21 [EDITAR SPEEDKEY] Cambiar la tecla de velocidad de PLU
22 [EDITAR PRECIO] Tecla de cambio de precio de PLU
23 [LLAMADA A LA SECRETARIA] Empleado clave para llamar indirectamente
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24

[ULTIMO VACIO]

Ultima venta nula

25~28 [MONEDA1 ~ 4] Tabla de moneda de llamada
29 [LOTE] Impresion por lotes
31~39 [CLAVE DE TARA 1 ~ 9] Llamar tabla de tara
40-~42 [UNIDADT ~ 3] kg: unidad1 = 1 kL;a\;iﬁdzzzljjiszpj:Zada =N/Alb:
unidad1 =1 Ib, unidad2 = 1/2 Ib, unidad3 = 1/4 |b
43 [KGLB] Alternar entre Kgy Lb
44 [PACKDATE] Clave de cambio de fecha de paquete
45 [TICKET NOJ E?&ZZtr:'Zg:I:)? ;er:t;:céag;’icketSeriaINumber
50 [FECHA DE IMPRESION] Imprimir fecha activada, desactivada
51 ~82 [SECRETARIO (V1 ~V32)] Llave de empleado
83~90 [LABEU ~ 8] Clave de cambio de etiqueta
91 [EDITAR IMPUESTO] Clave de cambio de impuestos
92 [EDITAR RASTREO] Clave de cambio de trazabilidad
93~124 [SECRETARIO (V33 ~ 64)] Llave de empleado
125 [SECRETARIO DE ESCANEO] Seleccione el empleado de escaneo
126 [CODIGO DE BARRAS] Introduzca el nimero de cédigo de barras Tecla
127 [EDITAR INGREDIENTE] Editar clave de ingrediente
128 [LLAMADA DE MENSAJE GRANDE] Tecla de llamada de mensaje grande
129 [OFERTA ESPECIAL] Cambiar clave de precio unitario especial
138 [NINGUN CLIENTE] Namero de cliente Tecla de entrada
139 [CLIENTE CERRADO] Clave de cierre del nimero de cliente
140 [REABRIR] Reabrir llave
009999 Clave PLU
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2.15 Informe

2.15.1 Introduccién

El modo X se utiliza para leer (es decir, imprimir y mostrar) los datos de ventas. Existe una
variedad de informes que puede generar desde el modo X. Cada uno de estos informes se
guarda en dos contadores o "libros" separados llamados X1y X2. Los informes X1y X2 le
permiten imprimir informes en cualquier momento para cualquiera de los periodos de informe.

Puede utilizar los informes X1 para ver los totales diarios actuales y los informes X2 para
ver los totales semanales actuales. La combinacién de periodos de tiempo que elija depende
completamente de cémo use Z1y Z2.

Recuerde que puede generar tantos informes X como desee porque el modo X
NO borra ningun dato de ventas.
2.15.2 Menu de informe (cédigo de ment 1600)

(MENU - 6. Informe)

REPORT
4 22 Re|

& Clear All

No. Submends Descripcién
1 Informe X1 Imprima y visualice los datos de ventas del periodo 1 Imprima,
2 Informe Z1 visualice y borre los datos de ventas del periodo1 Imprima y
3 Informe X2 visualice los datos de ventas del periodo 2 Imprima, visualice y
4 Informe Z2 borre los datos de ventas del periodo2
5 Limpiar todo Borrar todos los informes del periodo 1y 2
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2.15.3 Informe X1/ X2 (cédigo de ment 1610/1630)

(MENU - 6. Informe — 1. Informe X1/ — 3. Informe X2)

Hay 7 informes detallados.

X1 REPORT
1. Scale

2 PLU
3. Misc. PLU

No Submenus Descripcion
1 Escala Imprimir y mostrar el informe de ventas de la bascula
2 PLU Imprimir y mostrar el informe de ventas de PLU
3 Misc. PLU Imprimir y mostrar Misc. Informe de ventas de PLU
4 Grupo Imprimir y mostrar el informe de ventas del grupo Imprimiry
5 Departamento mostrar el informe de ventas del departamento Imprimir y
6 Cada hora mostrar el informe de ventas por hora Imprimir y mostrar el
7 Empleado informe de ventas del empleado

2.15.4 Informe de ventas de la bascula X1/ X2 (cédigo de ment 1611/1613)

(MENU — 6. Informe — 1. Informe X1 / 3. Informe X2. — 1. Escala)

Si presiona la tecla “1” en la pantalla del menu Informe X1/ X2, E
el informe de ventas de la bascula se muestra en la pantalla.

X1 SCALE SALES REPORT
No.from [1].to[1]
:$202.26

Total:
[TEST]=print

PAY

Para imprimir este informe, presione la tecla "TEST".

X1 SCALE SALES REPORT
Count:11

Total:$202.28
Walting..
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muestra ";Desea imprimir en la etiqueta?".

Si su etiqueta tiene un espacio, presione 1. si lo desea.
imprima el informe en el boleto, presione 0 y cambie la
configuracién a Boleto en el menti 1731, luego cambie

su etiqueta a boleto.

Para salir de este mend, presione la tecla “ESC".

X1 REPORT
cale

1. 8
2PLU
3 Misc. PLU

» Muestra: informe de escala

X1 SCALE REPORT
AUG-23—-04(MON) 09:46:36 AM
Last Reset
AUG—16-04(MON) 03:33:14 PM
SCALE #01
TOTAL COUNT 267
TOTAL PRICE $5698,70
VOID COUNT 3
VOID PRICE $27.30
REPACK COUNT 0
REPACK PRICE $0,00
OVERRIDE COUNT 0
OVERRIDE PRICE $0,00
DISCOUNT COUNT 0
DISCOUNT PRICE $0.00
PREPACK COUNT 1
PREPACK PRICE $3.05
RETURN COUNT 0
RETURN PRICE $0.00
NO SALE OPEN COUNT 0
PAY SUMMARY
CASH 26 $1242.70
PIN/CHIP 2 $12,50
CHECK 2 $ 82.00
CREDIT CARD 5 $84,40
CREDIT NOTE 2 $61.00
COUPON 3 $17,00
BONUS POINT 0 $0.00
CREDIT SALES 3 $ 60,00
CHANGE 17 $ 287,46
TAX SUMMARY
1:10.00%, Internal $67.39
2:10,00%, External $ 242, 00
3: 8.00%, Internal $190.95
4: 0,00% $0.00
5: 0.00% $0.00
6: 0,00% $0,00
7: 0.00% $0.00
8:0,00% $0,00
9: 0.00% $0.00
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2.15.5 Informe PLU X1/ X2 (Cédigo de menu 1612/1632)

(MENU — 6. Informe — 1. Informe X1 / 3. Informe X2 — 2. Informe PLU)

Presione la tecla “2” en la pantalla del menu Informe X1/ X2. Ingrese @
el rango de PLU para verificar.

EJ) departamento 1, PLU 1 ~ 10 D-p::l PLU SALES REPORT “n
PLU[ 1].to[sseee]

Ingrese el rango de PLU para verificar.

EJ) departamento 1, PLU 1~ 10
X1 PLU SALES REPORT
Dept] 1]
PLU[ 1luto[ 10]

El informe de ventas de PLU se muestra en la pantalla PRINT

presionando la tecla “PRINT".

X1 PLU SALES REPORT

Para imprimir el informe, presione la tecla "TEST".

X1 PLU SALES REPORT
Count:261
Total:$4867.23

* Si su bascula estd en modo de etiqueta, la bascula

N . P N Do you want to print on label?
muestra ";Quiere imprimir en etiqueta?". 1=va.u¥:u P

* Si su etiqueta tiene un espacio, presione 1. si desea

imprimir el informe en el boleto, presione 0y
cambie la configuracién a Boleto en el menti 1731y
luego cambie su etiqueta a boleto.
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*";Quieres imprimir en la etiqueta?" El mensaje se
muestra dependiendo de la configuracién del ment
1872.

* Confirmar informe de impresién en etiqueta
* Siimprime el informe en el modo de etiqueta, el

motor de rebobinado no funciona, por lo que

retira la etiqueta y luego presiona la tecla PEED.

Para salir de este mend, presione la tecla “ESC".

X1 REPORT
1. 8cale

2PLU
3 Misc. PLU

Nota: PLU sin ventas no se imprime.

» Muestra - Informe PLU

X1 SCALE REPORT
AUG—23-04(MON) 09:46:36 AM
Last Reset
AUG-18-04(MON) 03:33:14 PM
Start No:00000, End No:99999

DEPT #01 Default

PLU #00001 APPLE

TRANSACTION COUNT 84
WEIGHT 74,828 kg
QUANTITY 0
PRICE $ 681,79
TAX PRICE $ 67,39
PLU #00002 BANANA
TRANSACTION COUNT 96
WEIGHT 0,000 kg
QUANTITY 98
PRICE $1994.00
TAX PRICE $196.00
PLU #00003 ORANGE
TRANSACTION COUNT 61
WEIGHT 0,000 kg
QUANTITY 62
PRICE $1994,00

TAX PRICE $ 196,00
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2.15.6 Informe de PLU varios X1/ X2 (c6digo de menti 1613/1633)

(MENU — 6. Informe — 1. Informe X1 / 3. Informe — 3. PLU MISC)

Presione la tecla “3” en la pantalla del ment Informe X1/ X2.

X1 MISC. SALES REPORT
Misc{0-2)[0]..to[2]

Ingrese el nimero para
verificar. 0: Varios por peso
1: Varios por recuento 2:
Varios por piezas mm)gzm‘cosuss REPORT
Ej.) Misc. por peso, Misc. por conteo, Misc. por
piezas

El informe de ventas se muestra en la pantalla PRINT

presionando la tecla "PRINT".

X1 MISC. SALES REPORT

Para imprimir el informe, presione la tecla "TEST".

X1 MISC. SALES REPORT
Count:41
Total:$4867.23
Walting..

Do you want to print on label?
* Si su bascula estd en modo de etiqueta, la 1=Yes, 0=No

bascula muestra ";Quiere imprimir en etiqueta?".

* Si su etiqueta tiene un espacio, presione 1. si desea
imprimir el informe en el boleto, presione 0y
cambie la configuracién a Boleto en el ment 1731y
luego cambie su etiqueta a boleto.
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*";Quieres imprimir en la etiqueta?" El mensaje se
muestra dependiendo de la configuracién del
menu 1872.

* Confirmar informe de impresién en etiqueta
* Siimprime el informe en el modo de etiqueta, el motor

de rebobinado no funciona, por lo que retira la

etiqueta y luego presiona la tecla ALIMENTACION.

Para salir de este mend, presione la tecla “ESC".

X1 REPORT
1. Scale

ZFLU
3. Nisc. PLU

Nota: Misc. Los PLU sin ventas no se imprimen.

» Muestra - Informe miscelaneo

X1 SCALE REPORT
AUG—23-04(MON) 09:46:36 AM
Last Reset

AUG—16—04(MON) 03:33:14 PM
Start No:0, End No:2

PLU # Misc By Weight
TRANSACTION COUNT 84
WEIGHT 74,828 kg
QUANTITY 0
PRICE $ 681,79
TAX PRICE $67.39
PLU # Misc by Count

TRANSACTION COUNT 96
WEIGHT 0,000 kg
QUANTITY 98
PRICE $1994,00
TAX PRICE $ 196,00
PLU # Misc By PCS

TRANSACTION COUNT 61
WEIGHT 0,000 kg
QUANTITY 98
PRICE $1994.00
TAX PRICE $ 196,00
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2.15.7 Informe de grupo X1/ X2 (c6digo de ment 1614/1644)

(MENU — 6. Informe — 1. Informe X1 / Informe X2. — 4. Grupo)

Presione la tecla “4” en la pantalla del mend Informe X1/ X2. E

X1 GROUP SALES REPORT
from 0]..to{29]

Si no configura el grupo en la configuracién de
PLU, es 1: Varios por conteo

X1 GROUP SALES REPORT
No. from] 0].t0]23]

Ej.) Grupo 0 ~ Grupo 23

Puede ver los datos de ventas del grupo presionando la PRINT

tecla "IMPRIMIR".

X1 GROUP SALES REPORT
o

Para imprimir el informe, presione la tecla "TEST".

X1 GROUP SALES REPORT
Count:261
Total: 23

* Si su bascula estd en modo de etiqueta, la
L " N N L N " Do you want to print on label?
béascula muestra ";Quiere imprimir en etiqueta?". 1=Yes, 0=No

* Si su etiqueta tiene un espacio, presione 1. si desea

imprimir el informe en el boleto, presione 0y
cambie la configuracién a Boleto en el menti 1731y
luego cambie su etiqueta a boleto.

Nota: Debido al sensor de espacio automatico, la impresora no imprime donde estd el espacio.
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Para salir de este mend, presione la tecla “ESC".

X1 REPORT
1. 8cale

2PV
3 Misc. PLU

Nota: Misc. Si la configuracién del MENU 1872, “Imprimir todos los informes dentro del rango” es “No”, no se
imprime el grupo sin ventas. Pero si la respuesta es "Si", se imprimen todos los datos de ventas de grupo dentro
del rango.

» Muestra - Informe PLU

X1 SCALE REPORT
AUG-23-04(MON) 09:46:36 AM
Last Reset

AUG-16-04(MON) 03:33:14 PM
Start No:00, End No:99

GROUP #00 NO Assigned PLU Group

TOTAL COUNT 276
TOTAL PRICE $5993.70
PREPACK COUNT 1
PREPACK PRICE $3.05
GROUP #01 Vegetable

TOTAL COUNT 276
TOTAL PRICE $5993,70
PREPACK COUNT 1
PREPACK PRICE $ 3,05
GROUP #02 Fruit

TOTAL COUNT 276
TOTAL PRICE $5993,70
PREPACK COUNT 1
PREPACK PRICE $3.05

2.15.8 Informe de ventas del departamento X1/ X2 (c6digo de menu 1615/1635)

(MENU — 6. Informe — 1. Informe X1 / Informe 3.X2 — 5. Departamento)

Presione la tecla “5” en la pantalla del ment Informe X1/ X2. B

X1 DEPT SALES REPORT
No. from| 1}.10{88]
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E)) departamento 1 ~ departamento 10

X1 DEPT SALES REPORT
No. from[ 1].0[16]

Puede ver los datos de ventas del departamento PRINT

presionando la tecla "IMPRIMIR",

X1 DEPT SALES REPORT

Para imprimir el informe, presione la tecla "TEST".

X1 DEPT SALES REPORT
Count:261
Total:$4867.23

* Si su bascula estd en modo de etiqueta, la
- " . . P N " Do you want to print on label?
béascula muestra ";Quiere imprimir en etiqueta?". 1=Yes, 0=No

* Si su etiqueta tiene un espacio, presione 1. si desea

imprimir el informe en el boleto, presione 0y
cambie la configuracién a Boleto en el ment 1731y
luego cambie su etiqueta a boleto.

* Para salir de este menu, presione la tecla “ESC".

X1 REPORT
1. Scals

2. PLU
3. Misc. PLU

Nota: Si la configuracién del MENU 1872, “Imprimir todos los informes dentro del rango” es “No”, no se
imprime el departamento sin ventas. Pero si responde "Si", se imprimen todos los datos de ventas del
departamento dentro del rango.
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» Muestra - Informe de departamento

X1 SCALE REPORT
AUG—23-04(MON) 09:46:36 AM
Last Reset

AUG-16—04(MON) 08:33:14 PM
Start No:01, End No:99

DEPT #01 Default

TOTAL COUNT 274
TOTAL PRICE $5993.70
PREPACK COUNT 1
PREPACK PRICE $3.05
RETURN COUNT 0
RETURN PRICE $0.00

DEPT #02 MEET

TOTAL COUNT 274
TOTAL PRICE $5998.70
PREPACK COUNT 1
PREPACK PRICE $3.05
RETURN COUNT 0
RETURN PRICE $0.00

DEPT #03 FISH

TOTAL COUNT 274
TOTAL PRICE $5993,70
PREPACK COUNT 1
PREPACK PRICE $3.05
RETURN COUNT 0
RETURN PRICE $0,00

2.15.9 Informe de ventas por hora X1/ X2 (cédigo de menti 1616/1636)

(MENU — 6. Informe — 1. Informe X1 / Informe 3.X2 — 6. Cada hora)

Presione la tecla “6” en la pantalla del menu Informe X1/ X2. @

X1 HOURLY SALES REPORT (“n
No. from] 0]..t0}23]

[

Ingrese e tempoparavrfcar @ — B

EX) AM9 hora ~ PM2 hora

X1 HOURLY SALES REPORT (n
No. from 9]..%0]14]

CAS
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Puede ver los datos de ventas por hora presionando

Tecla “PRINT".

Para imprimir el informe, presione la tecla "TEST".

* Si su bascula estd en modo de etiqueta, la
bascula muestra ";Quiere imprimir en etiqueta?".

* Si su etiqueta tiene un espacio, presione 1. si desea
imprimir el informe en el boleto, presione 0y
cambie la configuracién a Boleto en el meni 1731y
luego cambie su etiqueta a boleto.

* Para salir de este men, presione la tecla "ESC"

PRINT

X1 HOURLY SALES REPORT
Count:261
Total:$4867.23

[TEST]=print

X1 HOURLY SALES REPORT
Count:261
Total:$4867.23
Walting..

Do you want to print on label?
1=Yes, 0=No

X1 REPORT
1. 8cals

ZPLU
3. Misc. PLU

Nota: Si la configuracién del MENU 1872, “Imprimir todos los informes dentro del rango” es No, la hora sin
ventas no se imprime. Pero si la respuesta es "Si", se imprimen todos los datos de ventas por hora dentro del

rango.
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» Muestra - Informe por horas

X1 SCALE REPORT
AUG—23-04(MON) 09:46:36 AM
Last Reset

AUG—16—04(MON) 03:33:14 PM
Start No:00, End No:23

HOUR #10

TOTAL COUNT 274
TOTAL PRICE $5993.70
PREPACK COUNT 1
PREPACK PRICE $3.05
HOUR #11

TOTAL COUNT 274
TOTAL PRICE $5993.70
PREPACK COUNT 1
PREPACK PRICE $3.05
HOUR #13

TOTAL COUNT 274
TOTAL PRICE $5993,70
PREPACK COUNT 1
PREPACK PRICE $3.05

2.15.10 Informe de ventas del empleado X1/ X2 (cédigo de menu 1617/1637)

(MENU — 6. Informe — 1. Informe X1 / Informe 3.X2 — 7. Empleado)

Presione la tecla “7” en la pantalla del menu Informe X1/ X2.

X1 CLERK SALES REPORT an)
No. from] 0]..to{38]

[

Ingrese el rango de cajero para verificar.

EJ) empleado 0 ~ empleado 99
X1 CLERK SALES REPORT ()

No. from 0]..tof28]

CAS
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Puede ver los datos de ventas por hora presionando

Tecla “PRINT".

Para imprimir el informe, presione la tecla "TEST".

* Si su bascula estd en modo de etiqueta, la
bascula muestra ";Quiere imprimir en etiqueta?".

* Si su etiqueta tiene un espacio, presione 1. si desea
imprimir el informe en el boleto, presione 0y
cambie la configuracién a Boleto en el meni 1731y
luego cambie su etiqueta a boleto.

* Para salir de este men, presione la tecla "ESC"

PRINT

X1 HOURLY SALES REPORT
Count:261
Total:$4867.23

[TEST]=print

X1 HOURLY SALES REPORT
Count:261
Total:$4867.23
Walting..

Do you want to print on label?
1=Yes, 0=No

X1 REPORT
1. 8cals

ZPLU
3. Misc. PLU

Nota: Si la configuracién del MENU 1872, “Imprimir todos los informes dentro del rango” es No, la hora sin
ventas no se imprime. Pero si la respuesta es "Si", se imprimen todos los datos de ventas por hora dentro del

rango.
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» Muestra - Informe de secretario

X1 SCALE REPORT

X1 CLERK REPORT

AUG—23-04(MON) 09:46:36 AM

Last Reset

AUG—16—04(MON) 03:33:14 PM

Start No:00, End No:99

CLERK #00 MANAGER

TOTAL COUNT 267

TOTAL PRICE $ 5698,70

VOID COUNT 3

VOID PRICE $27.30

REPACK COUNT [}

REPACK PRICE $0.00

OVERRIDE COUNT [

OVERRIDE PRICE $ 0,00

DISCOUNT COUNT [}

DISCOUNT PRICE $0.00

PREPACK COUNT 1

PREPACK FPRICE $3.05

RETURN COUNT [}

RETURN PRICE $0.00

NEGATIVE COUNT 0

NEGATIVE PRICE $ 0,00

NO SALE OPEN COUNT 0

PAY SUMMARY
CASH 26 $1242,70
PIN/CHIP 2 $12.50
CHECK 2 $ 82,00
CREDIT CARD 5 $ 84,40
CREDIT NOTE 2 $61.00
COUPON 3 $17.00
BONUS POINT 0 $0.00
CREDIT SALES 3 $ 60,00
CHANGE 17 $ 287,46

CLERK #01 CLERK

TOTAL COUNT 267

TOTAL PRICE $ 5693,70

CLERK #02 AHN

TOTAL COUNT 267

TOTAL PRICE $ 5698,70




2.15.11 Informe Z1 / Z2 (Cédigo de menu 1620/1640)

(MENU — 6. Informe — 2. Informe Z1 / 4. Informe Z2)

Si selecciona el codigo de menu 1620, verd la

siguiente pantalla. Z1 SCALE SALES REPORT
Count:206

Total:$6429.48
[TEST}print & clear

Si desea imprimir y borrar los datos, presione la
- Are you sure?(1=y/0=N)
tecla TEST. La escala muestra la siguiente pantalla.

Si el modo de impresién (tipo de papel) es diferente,
- . Are you sura?(1=y/0=N)
se muestra el siguiente mensaje en la pantalla. Waming : Paper Type ls Label

Para imprimir y borrar, presione la tecla “1”. La escala B

muestra la siguiente pantalla.

Z1 SCALE SALES REPORT

Cuando finaliza la impresién, los datos Z1 se
borrany sale de este menu.

Los datos de ventas son los mismos con el informe X1

Nota 1: Si la configuracién del pardmetro 598, “PrintwhenZReport clear” es “No”, no puede imprimir ZReport.
Nota 2: Si el ajuste del pardmetro 595 “Borrado individual (informe Z)" es “Si”, puede borrar Escala, PLU, Misc.

Los datos de PLU, Grupo, Departamento, Cada hora, Cajero se borran por separado. Pero si utiliza esta
funcién, cada informe no es igual con el informe de escala.
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2.15.12 Borrar todos los informes (c6digo de ment 1650)

(MENU — 6. Informe — 5. Borrar todo)

Si selecciona el codigo de menu 1650, verd la

siguiente pantalla. REPORT
422

ropo
5. Clear All

Para borrar todos los informes, presione la tecla 1. Si E
no desea borrar, presione la tecla 0 o ESC.

CLEARALL
Are you sure?{1=Y/0=N)

158



3. OPERACION DE VENTA

3.1 Operacion basica

Este capitulo explica el funcionamiento bésico de la bdscula, como cdmo establecer cero,
tarar, llamar un PLU y anular el precio unitario en la serie CL5000.

M Encienda la bascula. La primera pantalla se verd a continuacién para los tipos CL5000-B, P, R

yH.
PT kg [ kg [ $/kg | .
0000 0000 000 000
P A -

La primera pantalla de CL5000-G es como se ve a continuacion.

UNIT PRICE $/kg

BFooos  0.00

WEIGHT kg TOTAL PRICE $

0.000 _ 0.00

Max6/15kg Min40g e=d=2/5g QD

La primera pantalla del tipo de cuerpo doble es la que se muestra a continuacién.

Max 6/15kg Min 40g e=d=2/55 @

TR PREPACK D/C  SHIFT
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3.2 Cero

Puede utilizar la tecla CERO para corregir una desviaciéon de cero siempre que no se
soliciten PLU o PLU MISC. A veces, el peso puede desplazarse desde cero debido a la
suciedad en el plato, dejando objetos en el plato durante periodos de tiempo excesivos
u otros factores ambientales. Para corregir esto, retire todo del plato y presione la tecla
ZERO cuando el indicador estable “¥” esté encendido. A continuacién se muestra un
posible estado de deriva del cero que debe corregirse simplemente presionando la tecla
ZERO.

®EJ) Peso inicial mostrado => 0,002.

11:229 AM

CAS
@ Presione la tecla "ZERO" para establecer el cero inicial. m
0 |
PT kg | ko] $/kg
11:29AM
NET :As

161



3.3 Tara

Puede ingresar pesos de tara siempre que no haya PLU o PLU MISC solicitados. Si necesita
anular temporalmente el peso de tara de un PLU, primero debe ingresar el peso de taray
luego llamar ese PLU. ) Hay dos formas de ingresar un peso de tara y ambas solo funcionaran
si no se solicita ningtin PLU o PLU MISC.

3.3.1 Entrada de tara manual 1

®Ingrese un peso de tara manualmente presionando

las teclas numéricas EX) 150 g B@@

PT kg | kg | $/kg _

bL00 6466 150
[

v
ST 0 NET

@Presione la tecla "TARA". TARE

PT kg | ka | $/kg
0.50 -0./50 000

ST 0 N

3.3.2 Entrada de tara pesada

®Coloque el recipiente vacio en el plato asegurandose de que el peso sea estable

E)) 0,15 kg

PT kg [ kg | $/kg
CAS

8L00 6156 8O0

ST 0 NeT

@Presione la tecla "TARA". ToE

PT k| kg ] $/ig
0.450 0450 000

T 0 N
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3.3.3 Cémo borrar la tara

®Retire el articulo del plato.

@Presione la tecla “TARA” nuevamente.

kg | kg | $/kg

0800 ooog 800

v
ST 0 NET

b/c

3.3.4 Tara preestablecida

®Solicite un PLU que incluya tara (peso del contenedor). [
EJ))PLU#3stara=150g E

@Borre el PLU # 3, luego la tara también se borrara automaticamente.

3.3.5 Tara sucesiva

®Ingrese la tara (peso del contenedor) usando
teclas numéricas.
EJ) 150 g

PT kg [ kg | $ikg
050 -0./50 000 800

ST 0« NET
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@Ingrese el peso del contenedor usando
teclas numéricas.

EJ) 200 g

PT kg | kg ] $/kg
0200 -0200 040

ST 0 NET

®Presione la tecla “TARA después de quitar el articulo y el recipiente del plato.

Nota: Se deben configurar el parametro 605 “Tara de acumulacién”y el pardmetro
606 “Tara de resta”.
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3.4 Llamada a un PLU

Hay dos formas de llamar un PLU usando la tecla numérica y la tecla de preajuste (tecla rapida).
3.4.1 Uso de la tecla numérica
®Ingrese el nimero de PLU usando las teclas numéricas y
presione la tecla “PLU". B @ m |
EJ) PLU No. 15 —
PT ko] ko] $/kg

0000 -0000 0.5

ST 0« NET

000

11:35AM

CAS

Nota: Aunque no presione la tecla PLU después de ingresar un nimero de PLU, se mostrara
PLU dependiendo del tiempo de configuracién. Se necesita tiempo para llamar un PLU
dependiendo de la configuracion del pardmetro 586 “Tiempo de llamada indirecta de PLU".

3.4.2 Uso de la tecla rapida

Para llamar al nimero de PLU 79, y usted programé la tecla rapida # 5 para que sea
el nimero de PLU 79, debe presionar la siguiente tecla: Tecla rapida # 5.
Nota: Tiene que configurar la tecla de velocidad en el modo de programa (Ment 1160 en el capitulo 2.6)

®Presione una tecla rapida (que se guarda como PLU).
EJ) PLU # 79 = Apple, tecla de velocidad # 5

ko [ ko | $/kg

8800 o0Los 300

AT SAVE PREPACK

v
s 0 NeT D/C S T

165



3.5 Anular (tecla FOR)

La tecla OVERRIDE se usa para cambiar temporalmente el precio de los PLU con precio.

Si configura el ment de programa 1873 (Guardar cambio de precio unitario), el precio modificado se guarda

después de imprimir una etiqueta.

3.5.1 PLU por peso

- PLU # 1 CARNE (Tipo de PLU: Por peso, Precio unitario: 1,99 $).

®Presione la tecla ANULAR.

OVER
RIDE
0

f R1 11:35AM
MEAT

PT kg | ko | $/kg

8806 ocole .99

8§ 0 NET

CAS

@Ingrese el nuevo precio unitario. B @@ |
i R1 11:35AM

CAS

@Presione la tecla PRINT para imprimir la etiqueta.
PRINT

R1 11:35AM
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3.5.2 PLU por conteo

- PLU # 2.APPLE (Tipo de PLU: Por conteo, Precio unitario: 1.00 $).

®Presione la tecla ANULAR.

RIDE
[E—

R1 11:36 AM
APPLE

CAS

[ kg | $/kg

7 100

300

1:35AM
APPLE

CAS

®Ingrese el nuevo precio unitario. B @ @

kg | kg | $/kg
R2 11:36 AM
APPLE

3 150
CAN

®@Ingrese CANTIDAD y presione la tecla FOR.
PRINT

Y5o APPLE e
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3.5.3 PLU por PCS

- PLU # 3 Huevos (Tipo de PLU: Por PCS, Piezas: 3, Precio unitario: 30,00 $).

@Presione la tecla ANULAR. |

R1 11:35AM
Eggs

CAS

PT ka | ko | $/kg

& 3-3 3000 300
v v

@Ingrese CANTIDAD y presione la tecla FOR.

PT kg | kg [ $/kg

t 3 3000

i R2 11:36AM
Eggs

CAS

v v
-0

@Ingrese PIEZAS y presione la tecla FOR

PT ko | ka | $/kg
0 52 3000

ST 0« NeT ATO  SAVE PREPACK

R3 11:35AM
Eggs

CAS

@Ingrese el nuevo precio unitario. @ @ @ @ |
PT kg | kg [ Slkg -
R3 11:35 AM
Eggs

o 572 3500

v v

CAS

11:36 AM

CAS

Nota: - Si configura el menu de programa 1873 (Guardar cambio de precio unitario), el precio modificado se
guardado después de imprimir una etiqueta.
- Si configura el pardmetro 501 (Ride Second Position), puede cambiar el precio unitario del PLU por
recuento y las piezas de PLU por piezas directamente.
- La funcién de descuento no esta disponible cuando usa la tecla OVERRIDE.
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3.6 Operacion de ventas

3.6.1 Operacién de articulo pesado
EJEMPLO:

- PLU No: 29, Nombre de PLU: CEBOLLA, Tipo de PLU: por peso, Precio unitario: 1,50 $,
- Peso de venta = 1,0 kg

®Presione la tecla Rapida para llamar un PLU.

1:35AM
ONION

kg | ko [ $lkg

80606 8000 /50 000

v
T 0 NT

CAS

El usuario puede llamar un PLU presionando la tecla rapida o la tecla numérica. Consulte el capitulo 3.4
para obtener més detalles.

@Coloque los articulos en el plato.

PT

ka | kg [ $/kg

$
& 1060 150 150

ST 0 NeT

11:36 AM
ONION

CAS
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@Retire los articulos del plato.

CAS

PT kg | ko [ $/kg

o 0800 000

v
ST 0 NeT

* Precio total = Peso de venta X Precio unitario

Nota: - En el modo "GUARDAR" y "Preempaque", el PLU no se borra automaticamente
cuando quita el articulo del plato.
- Si configura “PLU clr Aft sale (WT.OnTray)” en “Y” en el menu 1873, el PLU se
borra aunque no retire el articulo del plato. (Consulte el capitulo 2.14.7.3 para
el menu 1873)

3.6.2 Por elemento de recuento

EJEMPLO:
- PLU No: 31, PLU Name: MANGO, PLU type = By-Count, Precio unitario: 1,99 $,
- Venta 20 piezas.

@Presione la (s) tecla (s) numéricas para llamar un PLU.

B |

A0 SAVE PREPACK D/ SHFT T

| El usuario puede llamar un PLU presionando la tecla répida o la tecla numérica. Consulte el capitulo 3.4
para obtener mas detalles.

@Ingrese el nimero de piezas

EJ) 20 piezas. . @@ ’

$/kg

189 3980
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@Presione la tecla "PRINT" para imprimir una etiqueta y

[t ]

completar la transaccion actual. Esta (s) transaccion

(es) se guarda en el registro de ventas. TR

& IHYEITEE

* Precio total = Pieza (s) X Precio unitario

Nota: - En el modo "GUARDAR" y "Preempaque"”, el PLU llamado no se
borrado cuando retira el elemento del plato.

3.6.3 Por articulo de PCS

EJEMPLO:
- PLU No: 30, Nombre de PLU: NARANJA, Tipo de PLU = Por PCS, PIEZAS: 5, Precio
unitario: 1.99 $
- Ventas = 20 piezas. [Articulo de CANTIDAD]

@ Presione la (s) tecla (s) numéricas para llamar un PLU.

2 |

PT kg | [ $/kg

0808 55 .99

v
-0

| El usuario puede llamar un PLU presionando la tecla répida o la tecla numérica. Consulte la pagina 143
para obtener més detalles.

@ Ingrese CANTIDAD [el nimero de Piezas].

EJ) 20 piezas. E@ |

PT kg | kg ] $/kg

0808 G- 5 /.89

v
0

156

@ Presione la tecla "PRINT" para imprimir una etiqueta y (BT
completar la transaccién actual. Esta (s) transaccién = =
(es) se guarda en el registro de ventas. E I.[F.| e
A THTRITW

* Precio total = CANTIDAD X [Precio unitario / PIEZAS]

Nota: - En el modo "GUARDAR" y "Preempaque”, el PLU no se borra automéaticamente
cuando quita el articulo del plato.
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3.7 Descuento

Antes de usar la funcién de descuento, debe configurar los datos de descuento en el ment 1130 del
modo de programa. El descuento es diferente segun el tipo de PLU. (Para obtener mas informacién,

consulte el capitulo 2.4.1)
3.7.1 Descuento de precio unitario - PLU por peso

EJEMPLO:
- PLU # 29 = Sandia (PLU por peso), Precio unitario = 20,00

* 1er objetivo de descuento: “Importe de descuento del precio unitario” = 0,50 para peso 0,500.
* 2° Objetivo de Descuento: “Importe de descuento del precio unitario” = 1,00 por peso 1.000.

®Llame un PLU. m
2] o |

PT kg | ko | $/kg

0006 0000 2000 000

S T

" DC 0.00-0.00

Kiwli

v
ST 0 NeT A0 SAVE PREPACK /e

@Coloque un articulo en el plato. En este caso, descuento
no esta disponible porque el peso de este articulo (0,489
kg) es menor que el primer objetivo (0,500 kg).

PT ka [ ka [ $/kg

0006 0483 2000 9.78

ST 0 NET AUTO  SAVE PREPACK

DC 9.78-0.00 11:35AM
KIwI

CAS

@Coloque un articulo en el plato. En este caso, descuento
es posible porque el peso del articulo (0,526 kg) es
mayor que el primer objetivo (0,500 kg), por lo que el
precio total es 10,26.

DC 10.52-0.26 11:36 AM

Kiwi

CAS
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@Coloque los elementos en el plato. En este caso, el descuento es

posible porque el peso del articulo (1.076 kg) es mayor

que el primer objetivo (0.500 kg), por lo que el precio

kg ] $/kg

0 ALi6 13806 2044

DC 21.52-1.08 11:36 AM

KIW

CAS

®Presione la tecla PRINT. Markdown (HUELGA

ATRAVES) esta impreso en la etiqueta como se muestra en la figura.

PT ka | kg | $/kg

& 1076 1300 o044

DC 21.52-1.08 11:36 AM

KIWI

CAS

Nota: - Puede establecer cuatro informaciones de rebajas en el ment 1720 del programa
modo. (Ver capitulo 2.13.3)
- Si configura "mostrar informacién de descuento”. a “Y” en el menu 1871 del modo de
programa, puede ver el precio total y la informacién de descuento en la pantalla. (Ver
capitulo 2.14.21)

3.7.2% de descuento en el precio unitario - PLU por peso

EJEMPLO:
- PLU # 29 = NARANJA (PLU por peso), Precio unitario = 20,00

* ler Objetivo de Descuento: “10% de descuento sobre el precio unitario” por peso de venta de 0.500 kg.
+ 2° Objetivo de Descuento: “20% de descuento sobre el precio unitario” por peso de venta 1.000 kg.

@ Llame un PLU. |

2]

DC 0.00-0.00

ORANGE

PT kg | kg | $/kg

0.000 DﬂDU 20.00

0.00

* El usuario puede llamar un PLU presionando la tecla rapida o la tecla numérica. Consulte el capitulo 3.4
para obtener més detalles.
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@Coloque un articulo en el plato. En este caso, descuento
no esta disponible porque el peso de este articulo (0,489
kg) es menor que el primer objetivo (0,500 kg).

PT ka | kg | $/kg

0L60 o483 2000

AT SAVE PREPACK

9"’

ST 00 NET

®Coloque los elementos en el plato. En este caso, el
El peso de los articulos (0,526 kg) es mayor que el
primer objetivo (0,500 kg), por lo que puede tener un
10% de descuento. (El precio total es 9.47)

PT kg [ kg | $/kg

0666 D506 1800

ST 0« NET

®Coloque los elementos en el plato. En este caso, el
El peso de los articulos (1.076 kg) es mayor que el segundo
objetivo (1.000 kg), por lo que puede tener un 20% de

descuento. (El precio total es 17.22)

PT kg | ko | $/kg

o 1016

ST 0 NET

1.60

D/C  SHIFT

®Presione la tecla PRINT. Markdown (HUELGA

ATRAVES) estd impreso en la etiqueta como se muestra en la figura.
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DC 9.78-0.00
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DC 10.52-1.05

ORANGE

DC 21.52-1.08
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3.7.3 Descuento de precio unitario - Por PCS PLU

EJEMPLO 2:
- PLU # 30 = MANGO PREMIUM, 3 piezas POR 6,00

* ler objetivo de descuento: “Importe de descuento del precio unitario” = 0,20 para las ventas de 5

piezas.

+ Segundo objetivo de descuento: “Importe de descuento del precio unitario” = 0,50 para ventas de
10 piezas.

®Llame un PLU.

B

DC 6.00-0.00 11:35AM

P.MANGO

CAS

@Ingrese la cantidad. En este caso, 5 es mayor que
1er Objetivo (5), precio unitario (0,20 $) se descuenta.

PT kg | kg [ $/kg

0000 5- 3 580

DC 10.00-0.33 11:35AM

P.MANGO
CAS

@Ingrese la cantidad. En este caso, 11 es mayor que

2nd Target (10), se descuenta el precio unitario (0.50 $). EE

DC 22.002-1.83 11:35AM

P.MANGO

@Presione la tecla PRINT. Markdown (HUELGA [T ]
ATRAVES) s impresos en la etiqueta como se muestra en la figura. oy -
= 1111

T S

Nota: - Puede establecer cuatro informaciones de rebajas en el ment 1720 del programa
modo. (Ver capitulo 2.13.3)
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3.8 Transaccién de suma

Si presiona la tecla AGREGAR en lugar de la tecla IMPRIMIR, iniciara el proceso
de AGREGAR. Puede AGREGAR 399 elementos como méximo.

EJEMPLO 2:

- PLU # 32 = SOLOMILLO, Tipo de PLU = Por peso, Precio unitario = 20,00,
- PLU # 35 = T-bone Steak, Tipo de PLU = Por PCS, Piezas = 3, Precio unitario = 6,00

®Llame un PLU y coloque el articulo en el plato.

PT ka | kg | $/kg

bL60 o483 2000

ST 00 NET AUTO  SAVE PREPACK

CAS

@Presione la tecla AGREGAR. EI PLU se borra automaticamente. ‘E
Vera la pantalla como se muestra a continuacion. Retire el —

articulo del plato.

PT kg | kg | $/kg

0806 0483 000

ST 0« NET

11:36 AM

b/c

CAN
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@Presione la tecla AGREGAR. El PLU se borra automaticamente. ‘ ADD
[ paoown

Vera4 la pantalla como se muestra a continuacion.
kg | kg | $/kg

0000 0000 040

ADD 2 $13.78

®Puede repetir el proceso de AGREGAR hasta 100
veces o puede presionar la tecla ST/ TTL en cualquier

momento para ver el total general.

PT ka | kg | $/kg

8606 8660 000

v
ST 0« NET

" Total Count 2, Void Count 0

Total $ 13.78

TOTAL
®Para completar la venta, presione la tecla PRINT. IE’ m :
(Para repetir el proceso de AGREGAR, presione la “llll 1.9
tecla ESC). . T

FT g | [ i

0000 0000 000

Nota: - Puede presionar la tecla VOID para deshacer la transaccion. (Ver capitulo 3.10).

- Si configura "Imprimir etiqueta de elemento” en "Y" en el menti 1750 del modo de programa,
La etiqueta se imprimira cada vez que presione la tecla ANADIR. (Ver capitulo 2.13.3)

- Aunque apague la bascula antes de imprimir una etiqueta de gran total, los
datos de suma no se borran.
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3.9 Operacion del empleado

Hay tres modos de empleado como se muestra a continuacion.

»Modos de empleado

1 No Clerk Sales clerk does not log in and makes sales using “PRINT” key,

Generating a standard clerk transaction is the same as any sales
mode transaction except that you do NOT press the PRINT key,;
instead you must press one of the V(Clerk—Speed) keys (1 through 4)
You can print total price label depending on the setting,

2 Standard Clerk

Generating a standard clerk transaction is the same as any sales
mode transaction except that you do NOT press the PRINT key;

3 Floating Clerk instead you must press one of the V(Clerk—Speed) keys (1 through 4)
You can print total price label depending on the setting,

Sales data is added automatically,

(& Para registrar al empleado, consulte el cédigo de ment 1850 del modo de programa. (Ver capitulo 2.14.5)
Suposicion
- El empleado debe estar registrado en el ment 1850. (Ver capitulo 2.14.5)
- El niimero de empleado debe configurarse en el menu 1856 para usar "V1 ~ V64"
(Consulte el capitulo 2.14.5.6) Si el empleado no esta asignado a V1 ~ V64, este empleado debe
ingresar la contrasefia después de presionar la tecla V.
- Todos los empleados pueden utilizar la tecla "V".
* Hasta 100 transacciones estan disponibles en el modo Clerk

* Los datos de ventas se guardan en la memoria.

* Si presiona la tecla PRINT para completar la transaccién, se imprime el precio total
general y los datos de ventas se borran de la memoria.

* Si desea ver el precio total antes de completar la transaccién, presione la tecla
ST/ TTL. Para imprimir, presione la tecla PRINT.

* Aunque apague la balanza antes de imprimir, los datos de ventas no se borran.

[ J Si desea imprimir el boleto cuando cierre la sesién, presione V1 ~ V64 para iniciar sesién y presione la tecla
PRINT. También puede verificar el precio total presionando la tecla ST/ TTL después de iniciar sesion.
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Nota: - Debe configurar el tiempo de cierre de sesién de Clerk en el ment 1874 del modo de programa.

(Consulte el capitulo 2.14.7) Si no llama a un PLU y no opera la bascula, se calcula el
tiempo. Para establecer 30 segundos para el tiempo de cierre de sesién, ingrese 300. Si
no desea cerrar la sesion, ingrese 0.

- Cuando no hay PLU, puede imprimir boleto nuevamente presionando la tecla X
(Depende de la configuracién del parametro 599, Imprimir Gltimo boleto)

3.9.1 Operacién de empleado estandar

Suposicion
- Tiene que configurar “Seleccionar modo de venta de vendedor” en “2” (vendedor estandar)
en el menul 1820 del modo de programa. (Ver capitulo 2.14.3)

EJEMPLO 2:
Numero de empleado: 2, Nombre del empleado: Christine, Clave de
empleado: V1 PLU # 1 = Apple, Precio unitario 10,00, Peso, 1,2 kg
PLU # 2 = Naranja, Precio unitario 20,00, Peso, 1,2 kg

®Llame un PLU.

PT kg | ko ] $/kg

0000 0000 1800 0.00

v
ST 0 NET

@Coloque un articulo y presione la tecla V1. Obtendras un

etiqueta automaticamente.

PT kg | ko | $/kg

0606 1200 1000 1200

A0 SAVE  PREPACK

ST 0 NET D/C S T

[ 11:35AM
APPLE
CAS
®Llame un PLU. @E

1:35 AM
ORANGE
CAS

179



@®Coloque un articulo y presione la tecla V1. Vas a

obtener una etiqueta automaticamente.

PT kg | ko | $/kg

boog 1200 2600

ST 0 NET ATO  SAE PREPACK

®Presione la tecla PRINT para completar
transaccion. Si estd en el modo ADD-UP, puede
tener una etiqueta para el precio total general.

PT kg | ko | $/kg

80.806 1200 000 000

/e

ST 0 NeT A0 SAVE  PREFACK S W

CAS

Nota: - Si estd en modo ADD-UP, puede tener una etiqueta para el precio total general
presionando la tecla PRINT. Cuando enciende la bascula, esta funcién no esté activa,
por lo que debe presionar la tecla ADD.

3.9.2 Operaciones de cajero flotante

Suposicién
- Debe configurar el modo Seleccionar venta de vendedor en 3 (Vendedor flotante) en el ment
1820 del modo de programa. (Ver capitulo 2.14.3)

EJEMPLO :
Cajero No: 2, Nombre del cajero: Christine, Clave de cajero: V1
PLU # 1 = Apple, Precio unitario 10.00.
PLU # 2 = Naranja, precio unitario 20,00 10 piezas.

®Llame un PLU. Bm

[ 11:35 AM
APPLE

CAS
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@Coloque un articulo en el plato y presione la tecla V1.

Esta transaccion se guarda en la memoria. w

PT ka [ ko] $/kg

8806 1200 1800

®Llame un PLU # 2.

PT kg | ko | $/kg

0000 0000 2000

v
ST 0 NET A0 SAVE  PREPACK

®Coloque un articulo en el plato y presione la tecla V1. Q
Esta transaccion se guarda en la memoria.

ko [ $/kg

n NN

[RE NI

CAS

®Presione la tecla PRINT para completar la transaccion.
Se imprime la etiqueta de precio total general y los datos

de ventas se borran en la memoria.

PT kg [ ko | $/kg

8000 1200 800

11:36 AM

CAS

Nota: - El modo de impresién de la operacién de cajero flotante es el tipo de ticket por defecto. Si usted
desea utilizar el tipo de etiqueta, debe cambiar la configuracién en el ment 1731
del modo de programa. (Ver capitulo 2.13.3)
- Puede configurar el elemento de ticket en el mend 1761 del modo de programa. (Ver capitulo
2.13.6)
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3.10 Nulo

Puede presionar la tecla VOID para deshacer la transaccién en el proceso de suma o en la
operacion de cajero flotante.

Suposicién)
Vendiste varios articulos

@ Sino hay PLU o el precio es cero.

®Presione la tecla VOID, vera
siguiente pantalla.

VOID NUMBER
1. 9.78

2, 5.00
3 10.00

@Para anular NARANJA, ingrese 1 presionando

VOID NUMBER [1]3 list
tecla numérica y presione IMPRIMIR. 1. vold 978  ORANGE

2.
3

@Para anular NARANJA, ingrese 1 presionando

* Puede usar las teclas PG UP y PG DOWN o las teclas de flecha para navegar hacia arriba y
hacia abajo en la lista.

@ Si hay el mismo PLU y el mismo precio para anular

® Coloque el articulo en el plato @ @

PT ko] kg ] $ikg

0806 0483 2000

ST 00 NET ATO  SAVE PREPACK

11:36 AM

CAS

11:35 AM

VOIDED $ 9.78

* Si el precio no es el mismo, la pantalla de lista anulada se muestra en la pantalla automaticamente.
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3.11 Pago y cambio

»Pago

Cash
Pin/chip
Check
Credit card
Credit note

Coupon

Bonus point
Credit

NN W N~ (O

Puede usar la tecla PAY en el proceso de suma o en la operacién de cajero flotante.

EJ) Precio total: 15,00 $

Si el cliente le da un cupén de 6,00 y 10,00 $ en efectivo al empleado

®Presione la tecla PAY cuando haya un precio subtotal
Clerk(#) : Clerk name
SUBTOTAL $

Payment 31
[TEST] = SELECT Payment

@Seleccione el tipo de pago 5 (cupén) y presione

PRINT clave. Clarkth - Clarknams.
X Ver tabla de pagos. Payment 3l

®Ingrese 6.00 Clark(#) : Clork name
SUBTOTAL

Payment
COUPON

@Presione la tecla PRINT y luego puede seleccionar

Clork(# : Clork name s

tipo de pago de nuevo. SUBTOTAL
Payment [&]
COUPON [

®Seleccione el tipo de pago (0 efectivo) y presione
PRINT clave. Slorkgn: Clrk name

Payment
CGOUFON
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®Ingrese 10.00.

Clerk(# : Clerk name
SUBTOTAL

Payment ]
GOUPON [

@Presione la tecla PRINT. Se emite la etiqueta.
Clerk(#) : Clerk name
SUBTOTAL $

* Se imprime el precio total, recibir y cambiar.

Nota: - Puede configurar el elemento de impresién en el ment 1760 del modo de programa. (Ver capitulo 2.13.6)
- Si hay ventas a crédito, se imprime adicionalmente un recibo.
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3.12 Regreso

La tecla RETORNO se utiliza para eliminar transacciones de venta erréneas. Puede usar la tecla
RETORNO para deshacer transacciones de ventas erréneas como presionar la tecla IMPRIMIR
inadvertidamente, seleccionar e imprimir el PLU incorrecto, una Impresién automatica
inadvertida en el modo de preempaquetado o quizés ajustar los totales de ventas por un paquete
dafiado o arruinado. Cualquiera sea la razén, la funcién DEVOLUCION disminuir4 el contador de
transacciones de PLU devuelto y los totales de ventas en la cantidad especificada.

Debe llamar el PLU que desea devolver presionando su tecla rapida
correspondiente o escribiendo su nimero.
4 Cuando el precio es cero,

0) Por peso de PLU: debe ingresar el precio total y el peso que se imprimié en la etiqueta de
devolucién de PLU

1) Por conteo de PLU: debe ingresar el precio total y la cantidad que se imprimié en la etiqueta
de devolucién de PLU

4 Cuando el precio es superior a cero,
La funcién de retorno se realiza presionando la tecla RETORNO

Nota: - Si configura la tecla Shift en su lugar, regrese la tecla a "Y" en el ment 1873 del programa

modo, no puede utilizar la funcién de retorno. (Ver capitulo 2.14.21)
- Si el pardmetro 596 Informe X / Z no esta configurado, esta funcién no se activara.
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3.13 Llave de preempaquetado

Modo preempaquetado, imprime etiquetas automaticamente. Cuando est4 en modo MANUAL,
debe presionar la tecla PRINT (o la tecla ADD) para obtener una etiqueta. En el modo Pre-Pack, no
puede seleccionar el modo AUTO. El preempaque funciona como el modo AUTO y SAVE, excepto
que el peso no necesita volver a cero para cada impresién automatica.

El modo preempacado es muy Util en aplicaciones de jardin. Este modo aumenta la
productividad al no requerir que el usuario presione la tecla PRINT para cada paquete.
En cambio, el usuario puede concentrarse en pesar, envolver y etiquetar

Esta funcién solo esta disponible para PLU por peso.
- cémo utilizar el modo de preempaquetado
si usa el modo Prepack sin funcién total.

- igual que la forma de funcionamiento actual
(coloque el articulo en el plato y luego imprima automaticamente)
cuando use la funcién total en el modo de preempaque
1) cuando comience la funcién total, presione la tecla [AGREGAR] (en el modo de preempaque)
2) en la pantalla. [Suma ON] aparecerd durante unos 3 segundos.
3) llamar PLU y luego colocar un articulo.
4) cada etiqueta se imprimira automaticamente y hara un total.
5) repita 3) ~ 4).
6) cuando presione la tecla [ST / TTL], se mostrard el total.
7) para imprimir el subtotal, presione la tecla [[MPRIMIR].
8) repita 3) ~ 7).
9) para imprimir la Etiqueta de Gran Total, presione [ST / TTL].
(en este caso no debe quedar ningun subtotal, luego presione la tecla [ST / TTL])

10) Se imprimird la etiqueta de gran total.
11) después de completar la funcién total, presione la tecla [AGREGAR].
12) en la pantalla, aparecera [Summation OFF] durante unos 3 segundos.

- Elemento de impresion
cuando haces un total con otros articulos

- Elemento de impresién: (antes) precio total, nimero de transaccién, precio anulado, recuento
anulado, peso total (afiadido), cantidad total, etc.

- cuando haces un total con un solo articulo

- Elemento de impresién: (antes) Precio total, No de transaccién, Precio nulo, Recuento de nulos, (agregado) Peso
total, Cantidad total, No de departamento, Nombre del departamento
Nombre de PLU, Cédigo de articulo, No de PLU, No de departamento, Fecha de coccién

Fecha / hora de venta, Fecha / hora de empaquetado, Fecha de produccién, etc.

EJEMPLO:

Tecla de velocidad n. ° 1 = Precio unitario de cebolla = 1,50, Peso de venta = 1,0 kg,
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®Pulsar la tecla PREPACK y llamar un PLU E
A
= |

PT ka | kg [ $/kg

8606 1660 150 0.00

v
ST 0 NeT ATO  SAVE PREPACK

CAS

* El usuario puede llamar un PLU presionando la tecla rapida o la tecla numérica. Consulte el
cédigo de ment 1160.

®@Coloque los articulos en el plato.

PT kg | kg [ $/kg

0000 1800 150

ST 0 NET ATO  SAVE PREPACK.

11:35AM
ONION

CAR

®Lla etiqueta se emite automaticamente.
a 1K

[T —

o |

@Retire los articulos del plato.

PT ka | kg [ $/kg

0000 0000 150

v
ST 00 NET ATO  SAVE PREPACK

i 11:35AM
ONION

CAS

Nota: - Si la bascula estd en modo de preempaque, siempre se imprimira automaticamente si el total
el precio es superior a 0,00 y:

1. El peso se desvia en una cantidad mayor o igual a la configuracién del Pardmetro 862
(Peso minimo para la venta) y el peso se estabiliza en un peso mayor que cero.

2. El peso se desvia en una cantidad mayor o igual al ajuste del pardametro 861 (umbral
automatico) y el peso se estabiliza en un peso mayor que cero.
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3.14 Llave X

La tecla X se usa para imprimir multiples transacciones para el mismo PLU. La
operacién de la tecla X se denomina funcién Multi-Label.

3.14.1 PLU por peso

Nota: Si desea utilizar la tecla X para PLU por peso, debe configurar el parametro
582, use la tecla “X" (por PESO).

EJEMPLO:

Tecla de velocidad n. ° 1 = tecla preestablecida "Cebolla", precio unitario = 1,50, peso de venta = 1,0 kg,

®Llamar un PLU

kg | kg [ $/kg

0000 0060 150

v
s 0 N

000

CANR

* Puede acceder a un PLU presionando la tecla rapida o la tecla numérica. Consulte el
capitulo 3.4 para obtener mas detalles.

@Coloque los articulos en el plato.

kg ko [ $/kg

b.ooo 1000 150 150

v

CAS

@Escriba el nimero de etiquetas que necesita y
presione la tecla PRINT.

T

g | ]

0000 1000
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@Retire los articulos del plato. @

PT kg [ kg [ $/kg

8006 oooo 800

v
8 0 NeT

11:35AM

CAS

Nota: - Si configura “Etiqueta Prt. wo Rebobinar (tecla X) "a” Y "en el menu 1872 de
modo de programa, la bascula no comprueba el despegue, por lo que debe presionar la
tecla ALIMENTACION después de la impresién. (Ver capitulo 2.14.21)

- Si configura “Usar doble impresién (AUTO)” en “Y” en el menu 1872 del modo de
programa, tendrd dos etiquetas iguales en el modo automatico.

- Si configura la segunda etiqueta en la programacion de PLU, la segunda etiqueta se emite
autométicamente.

3.14.2 PLU no pesado

Puede usar la tecla X para por conteo, por PCS PLU sin ningun ajuste. La forma de usar la
tecla X es la misma que la del PLU por peso, excepto el articulo de pesaje.
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3.15 Cmo cambiar la fecha / hora de venta

®Llamar un PLU ’
11:35 AM
ONION

PT kg | kg | $/kg

8806 6Loo 150

v
s 0 NET

0oo

CAS

@Presione la tecla EDITAR VENTA para ingresar :2:1 ’
fecha y hora de vigencia.

kg [ kg | $/kg

0666 8000 150 000

v
ST 0 NET

CHANGE SELL DATE an)
Sell by dats : [ 56]
Sellbytime : [ 0]

CANR

@Presione la tecla PRINT para completar el guardado.

kg [ kg [ $/kg

8006 6ooo 150

v
8 0 NeT

11:35AM
ONION

CAS

Nota: - Para usar la tecla EDITAR VENTA, debe configurar esta tecla en el ment 1880 de
modo de programa. (Ver capitulo 2.14.8)

190



3.16 C6mo cambiar el origen

®Llamar un PLU

PT kg | kg | $/kg

8666 8060 150 000

v
ST 0 NeT

11:36 AM
ONION

CAS

@Presione la tecla ORIGIN para recuperar uno de origen
datos guardados.

kg | kg | $/kg

0666 8000 150 000

v
ST 0 NET

CHANGE ORIGIN
originNo :[ 1]
1.USA

Nota: - Para usar la tecla ORIGIN, debe configurar esta tecla en el ment 1880 del programa.
modo. (Ver capitulo 2.14.8)
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3.17 Cémo cambiar el tipo de PLU

Nota: Si configura “Cambio de tipo de guardado” en “Y” en el ment 1873 del modo de programa,
se guarda el tipo de PLU cambiado. (Ver capitulo 2.14.7)

®Presione la tecla "WT / CT" para cambiar el tipo de PLU de |

Por peso a PLU por recuento o viceversa.

PT k] kg | $/kg

bo68 8868 150 000

v
ST 0 NeT

1:35AM
ONION
CAS

& Si cambia el PLU por peso a PLU por conteo, la cantidad se establece en 1y el precio

unitario es el mismo.

@& Si cambia el PLU por conteo a PLU por peso, el precio unitario es el mismo.

& Si hay informacién de descuento en PLU, no puede cambiar el tipo de PLU.
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3.18 Descuento directo
Si no hay informacién de descuento en PLU, puede utilizar esta funcién.

3.18.1 Clave de precio fijo

®Llame un PLU # 1y presione la tecla “Precio fijo". B m |
e | Pice
11:35 AM
APPLE

CAS

@Presione "Tecla de anulacién RIDE |

R1  11:35AM
APPLE

CAR

E

®Escriba el precio fijo 2.00 y luego presione la tecla PRINT @ @ @ |
11:35AM

CAS

Nota: - Para usar la clave de precio fijo, debe configurar esta clave en el ment 1880 de
modo de programa. (Ver capitulo 2.14.8)
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3.18.2% Clave de precio de descuento

@Llame un PLU (# 1.APPLE) y presione Bm
v )

11:36 AM
APPLE
CAS

Tecla "% de descuento”

PT kg | kg | $/kg

8666 8060 500

v
ST 0 NeT

@Ingrese el% del monto a descontar y presione la tecla IMPRIMIR @ @
Ej.) 20%
PT k] ko [ $lkg
DISCOUNT (%) [20]
APPLE
CAN

0668 0000 500

v
ST 0 NET

@Coloque el articulo en el plato y presione la tecla PRINT. @

kg [ kg | $/kg

b.o06 1000 Y00

8T 0 NeT

DC 5.00 - 1.00 11:35 AM

APPLE

CAS

Nota: - Para utilizar la tecla% DESCUENTO, debe configurar esta tecla en el ment 1880 de
modo de programa. (Ver capitulo 2.14.8)
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3.19 Conexion PLU

3.19.1 Funcién PLU referenciada

Si presiona la tecla REFERENCIA (tecla Functinos #: 9) después de llamar un PLU que tiene
informacion de referencia, la referencia se mostrara en la pantalla.

@ Para utilizar esta funcién, debe configurar el departamento de referencia y la referencia
PLU cuando crea PLU.

3.19.2 Funcién PLU acoplada
El PLU acoplado automaticamente se llama después de la transaccion.
Puede utilizar esta funcién cuando venda dos o mas articulos como paquete. (No

funciona en los modos SAVE y PREPACK)

@ Para utilizar esta funcién, debe configurar el departamento de referencia y la referencia
PLU cuando crea PLU.

3.19.3 Funcién Link PLU

Nota: Opera solo en el modo ticket (no opera en los modos PREPACK y AUTO)

Al comprar un producto, automaticamente compra otro producto adicionalmente
- Cuando el tipo de PLU vinculado es el peso, la compra se realiza de acuerdo con el peso

Cuando se cuenta el tipo de PLU vinculado, vende 1 unidad

@ Para utilizar esta funcion, debe configurar Departamento vinculado y Vinculado

PLU cuando crea PLU.

3.20 Parametros de control de operaciones de ventas
3.20.1 Peso fijo

- Puede establecer un peso fijo cuando crea PLU
Sillama a este PLU, el peso no se modifica.

- Puede utilizar la tecla EN PESO.
Llame un PLU e ingrese un peso fijo usando la tecla OVERRIDE y presione la
tecla IN WEIGHT.

3.20.2 Preenvasado sin informe

Los datos de la transaccién no se agregan al informe mientras se usa el modo de preempaque.
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- Tiene que configurar el parametro 597 (informe de preempaque) para utilizar esta funciéon. Ademas,

el pardmetro 596 debe establecerse en 'Y

APENDICE

1. Formato de etiqueta

Hay formato de etiqueta fijo y formato de etiqueta de usuario

No, 1~50 51~99
Quantity | 45 20
Method Built in CL5000 Download from PC

Using the PC program, you can program format
Features | You cannot edit format, | numbers 51 to 99,

In ticket mode, it is available to

use Head/Tail format,

»Formato de etiqueta fijo

1 156030—00001 60 30 17 185653—00017 56 53
2 156030—00002 60 30 18 I185054—00018 50 54
3 156030—00003 60 30 19 I185054—-00019 50 54
4 1S5635—00004 56 35 20 186051-00020 60 51
5 1S5635—00005 56 35 21 1S6051-00021 60 51
6 1S5635—00006 56 35 22 IS6060—00022 60 60
7 1S6040—-00007 60 40 23 IS6060—00023 60 60
8 156040—00008 60 40 24 185068—-00024 50 68
9 156040—00009 60 40 25 I85068—00025 50 68
10 156040—00010 60 40 26 1S5068—00026 50 68
11 186040—-00011 60 40 27 I36063—00027 60 63
12 1S6040—00012 60 40 28 IS6063—00028 60 63
13 155040—00013 50 40 29 1C6040—00029 60 40
14 155040—00014 50 40 30 1C6040—00030 60 40
15 185040—00015 50 40 31 IS6040—KR001 60 40
16 155653—00016 56 53 32 IS6030—KR002 60 30
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33 1S6032—KR003 60 32 40 1S6040—-KR010 60 40
34 IS6060—KR004 60 60 41 IS6040—KR011 60 40
35 1S6032—KR005 60 32 42 IS6045—KR012 60 45
36 IS6042—KR006 60 42 43 1S6044—KR013 60 44
37 1S6045—KR007 60 45 44 IS6055—KR014 60 55
38 1S6050—KR008 60 50 45 IS6060—KR015 60 60
39 1S6045—KR009 60 45
1.2 Ejemplo de campo de formato de etiqueta
» (1) Muestra de etiqueta 1
PLU Namet
PLU Name2
Packed On Date Sell By Date
Weight
Barcode _ v
. PLU Number
IIUJJJlllllll m T
Store Name
Store Tel s conPoRnTs On
Stofe Text .lo..c:m-p i Gaenng juk 5::'7'«':‘- Unlt Pdce

Label Serial No




» (2) Muestra de etiqueta 2

PLU Name 2
Packed On Date
Caption

Packed On Date

Barcode

Tere Ception
Tare Weight
Store Name

BANANA
CANADA oamo |

“TRTPRY eid T

[

Ml A Tie
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Total Price Caption
Total Price

Unit Price



3. Informacién del juego de caracteres de la ventana

Albania, Croatia, Czech, Faeroese,

1250 | Central Europe Windows Latin 2 Hungarian, Polish, Romanian,
Serbian(Latin), Slovak, Slovenian

1251 | Cyrillic Windows Cyrillic (Slavic) | Byelorussian, Bulgarian, Russian, Ukrainian
Afrikaans, Catalan, Danish, Dutch, English,
USA, Canada, New Zealand, Austria, Ireland,

. South Africa, Finnish, French, Belgium,

1252 | Latin 1 Windows Latin 1 (ANSI) Switzerland, Luzembourg, German, Austria,
Liechtenstein, Italian, Icelandic, Indonesian,
Norwegian, Portuguese, Brazil, Spanish,
Mexico, Swedish

1253 | Greek Windows Greek Greek

1254 | Turkish Windows Latin 5 (Turkish) | Turkish

1255 | Hebrew Windows Hebrew Hebrew
Saudi Arabia, Iraq, Egypt, Lobya, Algeria,

1256 | Arabic Windows Arabic Morocco, Tunisia, Oman, Yemen, Syria,
Jordan, Lebanon, Kuwait,
United Arab Emirates, Behrain, Qatar, Parsi

1257 | Baltic Windows Batic Rim Estonian, Latvian, Lithuanian

1258 | Vietnam Vietnam

874 | Thai Thai
932 | Japanese Shift—JIS Japan

936 | Simplified Chinese GBK | Simplified Chinese Chinese, Singapore
949 | Korean Complete Hangul Korea
950 | Traditional Chinese BIGS | Traditional Chinese Taiwan, HongKong
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